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Notificari

Responsabhilitatea producatorului
Baxter este responsabil pentru efectele asupra sigurantei si performantei numai daca:

*  Operatiunile de asamblare, extensiile, reajustarile, modificarile sau reparatiile sunt efectuate numai de
catre persoane autorizate de Baxter.

»  Dispozitivul este utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare.

Responsabilitatea clientului

Utilizatorul acestui dispozitiv este responsabil pentru asigurarea implementarii unui program de intretinere
satisfacator. Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza defectiuni nejustificate si posibile pericole pentru
sanatate.

Identificarea echipamentului

Baxter echipamentul este identificat printr-un numar de serie si de referintd in partea de jos a dispozitivului. Trebuie
sd aveti grija ca aceste numere sa nu fie defatate.

Eticheta de produs ELI 280 este aplicatd indicand numerele unice de identificare impreuna cu alte informatii
importante imprimate pe eticheta.

Formatul numarului de serie este urmatorul:

YYYWWSSSSS

AN = primul Y este Intotdeauna | urmat de anul de fabricatie de doua cifre
WW = saptaména de fabricatie

SSSSS = numarul secvential de fabricatie

Eticheta UDI (daca este cazul) este amplasata sub eticheta produsului. Daca unitatea este configurata pentru un
modem, aceasta etichetd este amplasata in partea dreapta a etichetei produsului. Daca unitatea este configurata
pentru WLAN, aceasta eticheta este amplasata in partea dreapta a etichetei produsului.

Identificare modul AMXX
Modulul de achizitie prin cablu este identificat cu o etichetd de produs pe partea din spate a dispozitivului si va avea
propriul numar de serie unic si eticheta [UD aplicata.

Identificarea modulului wireless

Modulul de achizitie wireless (WAM) este identificat cu o etichetd de produs pe spatele dispozitivului si are
propriul numar de serie unic si se aplicd eticheta UDI. Cand ELI 280 este configuratd pentru WAM, eticheta UTK
este amplasata In partea dreapta a etichetei produsului si sub etichetele modem sau WLAN, atunci cand acestea sunt
prezente.

Note privind drepturile de autor si marcile comerciale

Acest document contine informatii protejate prin drepturi de autor. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a
acestui document nu poate fi fotocopiata, reprodusa sau tradusa intr-o alta limba fara acordul prealabil scris al
Baxter.



NOTIFICARI

Alte informatii importante
Informatiile din acest document pot fi modificate fara notificare prealabila.

Baxter Nu ofera nicio garantie de niciun fel cu privire la acest material, inclusiv, dar fard a se limita la, garantii
implicite de vandabilitate si adecvare pentru un anumit scop. Baxter nu 1si asuma nicio responsabilitate pentru

eventualele erori sau omisiuni care pot aparea in acest document. Baxter Nu se angajeaza sa actualizeze sau sa
pastreze informatiile continute in acest document.

Notificare adresata utilizatorilor si/sau pacientilor din UE
Orice incident grav care a avut loc 1n legdtura cu dispozitivul trebuie raportat producatorului
Si autoritatea competenta a statului membru in care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.



INFORMATII DESPRE GARANTIE

Garantia Welch Allyn

WELCH ALLYN, Inc (denumita in continuare ,,Welch Allyn”) garanteaza ca componentele din cadrul produselor
Welch Allyn (denumite in continuare ,,produse”) nu vor avea defecte de manopera si materiale pentru numarul de
ani specificat in documentatia care insoteste produsul sau convenite anterior de citre cumparator si Welch Allyn;
sau, dacd nu se specifica altfel, pentru o perioada de douazeci si patru (24) de luni de la data expedierii.

Produsele consumabile, de unica folosinta sau de unicéd folosintd, cum ar fi, dar fard a se limita la, HARTIA sau
ELECTROZII, sunt garantate pentru a nu prezenta defecte de manopera si materiale pentru o perioada de 90 de zile
de la data expedierii sau de la data primei utilizari, oricare dintre acestea survine mai devreme.

Produs reutilizabil, cum ar fi, dar fara a se limita la, BATERII, MANSETE PENTRU TENSIUNEA ARTERIALA,
FURTUNURI PENTRU TENSIUNEA ARTERIALA, CABLURI PENTRU TRADUCTOR, CABLURI Y,
CABLURI PENTRU PACIENT, FIRE DE DERIVATIE, DEPOZITARE MAGNETICA MEDIILE, CUTIILE DE
TRANSPORT sau SUPORTURILE DE MONTAJ sunt garantate pentru a nu prezenta defecte de manopera si
materiale pe o perioadd de 90 de zile. Aceastd garantie nu se aplica in cazul deteriorarii produsului/produselor
cauzate de una sau de toate circumstantele sau conditiile urmatoare:

a) Deteriorarea marfurilor;
b) Piese si/sau accesorii ale produsului/produselor care nu au fost obtinute sau aprobate de Welch Allyn;

¢) Aplicarea gresitd, utilizarea necorespunzatoare, abuzul si/sau nerespectarea fiselor de instructiuni si/sau a
ghidurilor de informatii ale produsului;

d) Accident; un dezastru care afecteaza produsul/produsele;
e) Modificari si/sau modificari ale produsului/produselor neautorizate de Welch Allyn;

f) Alte evenimente in afara controlului rezonabil al lui Welch Allyn sau care nu apar in conditii normale de
functionare.

REMEDIEREA SUB ACEASTA GARANTIE ESTE LIMITATA LA REPARAREA SAU INLOCUIREA FARA
TAXE PENTRU MANOPERA SAU MATERIALE SAU ORICE PRODUS/S DESCOPERIT LA EXAMINAREA
DE CATRE WELCH ALLYN CA FIIND DEFECT. Aceasti solutie va fi conditionati de primirea notificarii de
catre Welch Allyn a oricaror presupuse defecte imediat dupd descoperirea acestora in perioada de garantie.
Obligatiile companiei Welch Allyn in baza garantiei anterioare vor fi conditionate si mai mult de presupunerea de
catre cumparatorul produsului/produselor (i) a tuturor taxelor de transport pentru orice produs/produse returnate la
sediul principal al Welch Allyn sau in orice alt loc desemnat in mod specific de Welch Allyn sau de un distribuitor
autorizat Sau reprezentant al Welch Allyn si (ii) toate riscurile de pierdere in tranzit. Se convine in mod expres ca
raspunderea lui Welch Allyn este limitatd si cd Welch Allyn nu functioneaza ca un asigurator. Un cumparator al
unui produs/unor produse, prin acceptarea si achizitionarea acestuia, recunoaste si este de acord cd Welch Allyn nu
este raspunzatoare pentru pierderi, daune sau daune cauzate direct sau indirect de o aparitie sau o consecinta a
acestora referitoare la produs/s. Daca Welch Allyn trebuie gasitd raspunzatoare fatd de oricine, conform oricérei
teorii (cu exceptia garantiei exprimate prezentate aici), pentru pierderi, daune sau daune, raspunderea lui Welch
Allyn va fi limitatd la cea mai mica dintre pierderile, pagubele sau daunele reale, Sau pretul de achizitie initial al
produsului/produselor atunci cand sunt vandute.



INFORMATII DESPRE GARANTIE

CU EXCEPTIA CELOR PREVAZUTE iIN PREZENTUL DOCUMENT iN CEEA CE PRIVESTE
RAMBURSAREA CHELTUIELILOR CU FORTA DE MUNCA, SINGURUL REMEDIU EXCLUSIV AL UNUI
CUMPARATOR IMPOTRIVA WELCH ALLYN PENTRU REVENDICARILE LEGATE DE PRODUS/S
PENTRU ORICE SI TOATE PIERDERILE SI DAUNELE REZULTATE DIN ORICE CAUZA VOR FI
REPARAREA SAU INLOCUIREA PRODUSULUI/S DEFECT, IN MASURA IN CARE DEFECTUL ESTE
OBSERVAT SI WELCH ALLYN ESTE NOTIFICAT IN CADRUL GARANTIEI PERIOADA. IN NICI UN CAZ,
INCLUSIV CEREREA DE NEGLIJENTA, WELCH ALLYN NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU DAUNE
ACCIDENTALE, SPECIALE SAU PE CALE DE CONSECINTA, SAU PENTRU ORICE ALTE PIERDERI,
DAUNE, SAU CHELTUIELI DE ORICE FEL, INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR, INDIFERENT DACA
SE AFLA SUB PREJUDICIU, NEGLIJENTA SAU TEORII STRICTE DE RASPUNDERE ALE LEGII, SAU iN
ALT MOD. ACEASTA GARANTIE TINE LOCUL TUTUROR CELORLALTE GARANTII, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE
SI DE ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP.
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& Avertisment  Inseamni ca exista posibilitatea ranirii dvs. Sau a altor persoane.

& Atentie: Inseamna ca existd posibilitatea deteriorarii dispozitivului.

Nota: Ofera informatii pentru asistenta suplimentara in utilizarea dispozitivului.

&AVERTISMENT[E]

e Acest manual oferd informatii importante despre utilizarea si siguranta acestui dispozitiv. Nerespectarea
procedurilor de operare, utilizarea incorectd sau aplicarea gresitd a dispozitivului sau ignorarea
specificatiilor si recomandarilor pot duce la cresterea riscului de vatamare a utilizatorilor, pacientilor si
trecatorilor sau la deteriorarea dispozitivului.

e Dispozitivul capteaza si prezinta date care reflecta starea fiziologicd a unui pacient, care, atunci cand este
analizat de un medic sau medic instruit, poate fi utild pentru determinarea unui diagnostic; cu toate acestea,
datele nu trebuie utilizate ca unic mijloc de determinare a diagnosticului unui pacient.

e Se asteapta ca utilizatorii sa fie profesionisti din domeniul clinic autorizati, informati cu privire la procedurile
medicale si la ingrijirea pacientilor si instruiti corespunzitor in utilizarea acestui dispozitiv. Inainte de a incerca
sa utilizati acest dispozitiv pentru aplicatii clinice, operatorul trebuie sd citeascd si sd Inteleagd continutul
manualului de utilizare si al altor documente Tnsotitoare. Cunostintele sau instruirea necorespunzatoare pot avea
ca rezultat un risc sporit de vatamare a utilizatorilor, pacientilor si persoanelor din apropiere sau deteriorarea
dispozitivului. Contactati serviciul Baxter pentru optiuni suplimentare de instruire.

e Pentru a va asigura ca siguranta electrica este mentinuta in timpul functionarii de la sursa ca (~), dispozitivul
trebuie conectat la o priza de spital.

e (Cablul de alimentare este dispozitivul DE deconectare DE LA RETEA; asigurati-vd ca dispozitivul este
pozitionat pentru a permite accesul la cablu in cazul in care este necesard deconectarea.

e  Utilizati numai piese si accesorii furnizate cu dispozitivul si/sau sunt disponibile prin Baxter.

e Dispozitivele de achizitie a pacientului destinate utilizarii impreuna cu dispozitivul includ rezistenta in serie
(minimum 9 kOhm) in fiecare derivatie pentru protectia la defibrilare. Inainte de utilizare, dispozitivele de
achizitie a pacientului trebuie verificate pentru a detecta eventualele fisuri sau rupturi.

e Partile conductoare ale dispozitivului de achizitie a pacientului, electrozii si conexiunile asociate ale pieselor
aplicate de tip CF, inclusiv conductorul neutru al dispozitivului de achizitie a pacientului si electrozii, nu
trebuie sa intre in contact cu alte piese conductoare, inclusiv cu pamantul.

e FElectrozii ECG pot provoca iritarea pielii; pacientii trebuie examinati pentru a identifica semne de iritatie sau
inflamatie.

e Pentru a evita posibilitatea de ranire grava sau deces in timpul defibrildrii pacientului, nu intrati in contact cu
dispozitivul sau cu dispozitivele de achizitie a pacientului. In plus, este necesara pozitionarea corespunzatoare
a padelelor defibrilatorului in raport cu electrozii pentru a minimiza vatamarea pacientului.

e  Acest dispozitiv nu comutd automat intre dispozitive de preluare directa sau wireless a pacientului. Clinicianul
trebuie sd aleaga dispozitivul de achizitie a pacientului nainte de achizitia EKG. Daca dispozitivul dvs. Este
echipat cu un receptor pentru un dispozitiv wireless de preluare a pacientului, asigurati-va intotdeauna ca
primiti date de la modulul asteptat.
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Acest dispozitiv a fost conceput pentru a utiliza electrozii specificati in acest manual. Trebuie utilizata o
procedurd clinica adecvatd pentru pregatirea zonelor electrozilor si pentru monitorizarea pacientului in
vederea iritarii excesive a pielii, inflamarii sau altor reactii adverse. Electrozii sunt destinati utilizarii pe
termen scurt si trebuie scosi de pe pacient imediat dupa testare.

Pentru a evita posibilitatea raspandirii bolilor sau a infectiilor, componentele de unica folosintd (de exemplu,
electrozii) nu trebuie reutilizate. Pentru a mentine siguranta si eficacitatea, electrozii nu trebuie utilizati dupa
data de expirare.

Exista un posibil pericol de explozie. Nu utilizati dispozitivul in prezenta unui amestec inflamabil de anestezic.

In cazul in care integritatea dispunerii conductorului de impaméantare de protectic externad este incerte,
dispozitivul trebuie sa fie actionat de la sursa sa de energie electrica interna.

Pentru a imbunatati imunitatea la potentiale semnale electromagnetice care interfereaza, se recomanda
cablarea ecranata atunci cand conectati dispozitivul la o retea.

Dispozitivele medicale au fost concepute pentru a avea un grad mai ridicat de protectie impotriva
electrocutarii decat, de exemplu, echipamentele de tehnologie a informatiei, deoarece pacientii sunt adesea
conectati la mai multe dispozitive si, de asemenea, pot fi mai predispusi la efectul negativ al curentilor
electrici decat persoanele sandtoase. Toate echipamentele care sunt conectate la pacient, pot fi atinse de
pacient sau pot fi atinse de o altd persoana in timp ce acea persoana atinge pacientul in acelasi timp, trebuie sa
aiba acelasi nivel de protectie Tmpotriva electrocutérii ca si echipamentele medicale. ELI 280 este un
dispozitiv medical care a fost proiectat pentru a fi conectat la alte dispozitive In scopul primirii i transmiterii
datelor. Cand este conectat, trebuie luate anumite masuri pentru a preveni riscul de flux excesiv de curent
electric prin operator sau pacient:

e Toate echipamentele electrice care nu sunt echipamente medicale electrice trebuie amplasate in afara
,mediului pacientului”, definit de standardele de siguranta aplicabile, la o distanta de cel putin 1.5 metri
(5 picioare) de pacient. in mod alternativ, echipamentele non-medicale pot fi previzute cu protectie
suplimentara, cum ar fi o conexiune suplimentara la masa de protectie.

e Toate echipamentele medicale electrice care au o conexiune fizicd cu ELI 280 sau cu pacientul sau care
se afla in mediul pacientului trebuie si respecte standardele de sigurantd aplicabile dispozitivelor
medicale electrice.

e Toate echipamentele electrice care nu sunt echipamente medicale electrice si care au o conexiune
fizica la ELI 280 trebuie sa respecte standardele de siguranta aplicabile, cum ar fi IEC 60950 pentru
echipamentele de tehnologia informatiei. Aceasta include informatii despre echipamentul de retea
conectat prin conectorul LAN.

e Componentele conductoare (metalice) care pot fi atinse de operator in timpul utilizarii normale si care
sunt conectate la echipamente non-medicale nu trebuie aduse in mediul pacientului. Exemple sunt
conectorii pentru cabluri Ethernet sau USB ecranate.

e Dacia mai multe dispozitive sunt conectate intre ele sau la pacient, carcasa dispozitivului si curentii de
scurgere la pacient pot creste si trebuie masurati pentru a respecta standardele aplicabile pentru sistemele
electrice medicale.

e Evitati utilizarea prizelor multiple portabile. Daca este utilizata si nu este conforma cu standardele
dispozitivelor medicale electrice, este necesara o conexiune suplimentara la impamantare.

e Pentru a preveni electrocutarea din cauza potentialelor inegale de Impamantare care pot exista intre
punctele unui sistem de retea distribuit sau conditiile de defectiune ale echipamentului conectat la reteaua
externa, ecranarea cablului de retea (unde este utilizatd) trebuie conectatd la impamantarea de protectie
adecvata zonei 1n care este utilizat dispozitivul.



INFORMATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZATORULUI

Dispozitivul nu a fost proiectat pentru utilizarea cu echipament chirurgical de nalta frecventa (HF) si nu ofera
un mijloc de protectie impotriva pericolelor pentru pacient.

Cand este utilizat filtrul de 40 Hz, cerinta privind raspunsul in frecventa pentru echipamentul ECG de
diagnosticare nu poate fi indeplinita. Filtrul de 40 Hz reduce semnificativ componentele de inalta frecventa
ale amplitudinilor ECG si ale varfurilor stimulatorului cardiac si este recomandat numai daca zgomotul de
inalta frecventa nu poate fi redus prin proceduri adecvate.

Calitatea semnalului produs de dispozitiv poate fi afectatd negativ de utilizarea altor echipamente
medicale, inclusiv, dar fard a se limita la defibrilatoare si aparate cu ultrasunete.

Pentru functionarea corecta si siguranta utilizatorilor sau a pacientilor si a trecatorilor, echipamentul si accesoriile
trebuie conectate numai conform descrierii din acest manual. Nu conectati un cablu telefonic la conectorul LAN.

Unele electrocardiografe Baxter pot fi echipate cu un modul GPRS (modem celular) sau LAN wireless (WLAN)
pentru transmiterea inregistrarilor ECG. Etichetarea dispozitivului si prezenta unui port de antena vor indica
daca dispozitivul dvs. Este echipat cu un astfel de modul. Daca exista, se aplica urmatoarele indicatii:

o Identificarca WLAN poate fi gésita pe o etichetd din partea inferioara a dispozitivului.
B&B electronicl: Modulul radio 9373 cu codul de piesa WLNN-AN-MR551

1Manufactory numit si B+B SmartWorx
(modelul poate fi modificat fara notificare prealabild)

Utilizarea modulului WLAN poate interfera cu alte echipamente care opereaza in apropiere. Consultati
autoritatile locale sau functionarii din departamentul de gestionare a spectrului din unitatea dvs. Pentru a stabili
daca restrictiile se aplica utilizarii acestei functii in zona dvs.

Nu transmiteti prin modulul WLAN cu o anteni lipsi sau deteriorati. Inlocuiti imediat o antena
deteriorata.

Utilizati numai antena furnizatd pentru a fi utilizatd cu acest dispozitiv. Antenele, modificarile sau
dispozitivele atasabile neautorizate pot deteriora modulul WLAN si pot contraveni reglementarilor locale
privind emisiile RF sau pot anula aprobarea tipului.

Pentru a asigura conformitatea cu reglementarile in vigoare, care limiteaza atat puterea maxima de iesire RF, cat
si expunerea umana la radiatii de radiofrecventa, trebuie mentinutd o distantd de separare de cel putin 20 cm
intre antena dispozitivului si capul si corpul utilizatorului si orice persoand din apropiere, in orice moment.
Pentru a preveni degradarea semnalului RF si pentru a evita absorbtia excesiva a energiei RF, nu atingeti antena
in timpul transmiterii datelor.

Modulul WLAN respecta standardele aplicabile de siguranta RF, inclusiv standardele si recomandarile pentru
protectia expunerii publice la energie electromagneticd RF care au fost stabilite de organisme guvernamentale si
alte organizatii calificate, cum ar fi urmatoarele:

e Comisia Federala pentru Comunicatii (CFC)

e Directivele Comunitétii Europene

e Directia Generald V In domeniul energiei electromagnetice in radiofrecventa

Acest produs respecta standardele relevante privind interferenta electromagnetica, siguranta mecanica,
performanta si biocompatibilitatea. Cu toate acestea, produsul nu elimina complet urmatoarele pericole
potentiale pentru pacient sau utilizator:

e vatamarea sau deteriorarea dispozitivului in asociere cu pericolele electromagnetice,

e viatamarea cauzata de pericole mecanice,

e viatamarea cauzata de dispozitiv, functionare sau indisponibilitatea parametrilor,

e viatamarea cauzata de erori legate de utilizarea gresita, cum ar fi curdtarea inadecvata si/sau

Dispozitivul si reteaua IT la care este conectat dispozitivul trebuie s fie configurate si intretinute in siguranta
conform standardului IEC 80001 sau unui standard sau unei practici echivalente de securitate a retelei.

Timpul de iesire din modul standby poate creste pe masura ce numarul de inregistriri stocate creste, ceea ce
poate duce la indisponibilitatea temporara a unitatii pentru utilizare.
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&Atentie[e]

Pentru a preveni posibila deteriorare a ecranului tactil, nu utilizati obiecte ascutite pentru a atinge
pictogramele de pe ecran, utilizati doar varfurile degetelor.

Nu incercati sa curatati dispozitivul sau dispozitivul de preluare a pacientului prin imersare intr-un lichid,
autoclavare sau curatare cu abur, deoarece acest lucru poate deteriora echipamentul sau poate reduce durata de
viata utild a acestuia. Stergeti suprafetele exterioare cu o apa calda si o solutie slaba de detergent si apoi uscati-
le cu o carpa curatd. Utilizarea agentilor de curatare/dezinfectare nespecializati, nerespectarea procedurilor
recomandate sau contactul cu materiale nespecificate poate avea ca rezultat un risc crescut de vatimare a
utilizatorilor, pacientilor si trecatorilor sau deteriorarea dispozitivului.

Nicio piesa care poate fi reparatd de utilizator in interior. Demontarea suruburilor numai de catre personal de
service calificat. Echipamentul defect sau suspect de nefunctional trebuie scos imediat din uz si trebuie
verificat/reparat de personal de service calificat inainte de a continua utilizarea.

Bateria internd reincarcabild este de tip plumb-acid si nu necesitd intretinere. Daca bateria pare defecta,
consultati Departamentul de service Baxter.

Nu trageti si nu intindeti dispozitivul de preluare a pacientului, deoarece acest lucru poate duce la
defectiuni mecanice si/sau electrice. Cablurile pentru pacient trebuie depozitate dupa ce le-ati format intr-o
bucla libera.

Calibrarea afisajului este necesard inainte de operarea initiald a unitatii. Nu este necesar niciun echipament
special pentru functionarea sau Intretinerea corespunzatoare a dispozitivului.

Dacé este necesar, eliminati dispozitivul, componentele si accesoriile acestuia (de ex., baterii, cabluri,
electrozi) si/sau materialele de ambalare In conformitate cu reglementarile locale.

Se recomanda ca elementele de rezerva care functioneaza corect, cum ar fi un cablu de rezerva pentru
pacient, un dispozitiv frontal, un monitor de afisare si alte echipamente, sa fie la indemana pentru a preveni

tratamentul intarziat din cauza unui dispozitiv inoperabil.

legea federala restrictioneaza comercializarea acestui dispozitiv pentru sau la comanda unui medic.

Note
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Miscarea pacientului poate genera zgomot excesiv care poate afecta calitatea semnalelor ECG si analiza
corespunzatoare efectuata de dispozitiv.

Pregatirea corespunzétoare a pacientului este importantd pentru aplicarea corectd a electrozilor ECG si pentru
functionarea dispozitivului.

Pozitionarea gresita a electrozilor cu ajutorul algoritmului se bazeazad pe o fiziologie normald si pe ordinea
derivatiilor EKG si incearca sa identifice cel mai probabil comutator; cu toate acestea, este recomandat sa
verificati celelalte pozitii ale electrozilor din acelasi grup (membre sau piept).

Nu existd niciun pericol pentru siguranta daca la dispozitiv se utilizeaza simultan alte echipamente,
cum ar fi stimulatoare cardiace sau alte stimulatoare; cu toate acestea, semnalul poate fi perturbat.

Afisarea unei linii de bazd groase in timpul utilizarii modulului WAM wireless Acquisition (unde patrate pe
tiparirea ritmului) se poate datora faptului ca WAM a fost oprita sau nu a avut nicio baterie, sau WAM a fost in
afara intervalului sau a intampinat o eroare de calibrare. Revizuiti indicatorul LED de pe WAM pentru a va
asigura ca unitatea este pornita si cd are nivelul corect al bateriei. Asigurati-va ca WAM este asociata corect si
ca se afld in apropierea recomandatd de electrocardiograf si/sau opriti si reporniti WAM pentru a recalibra.
Consultati manualul de utilizare WAM pentru detalii.
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Afisarea unei linii de baza groase in timpul utilizarii modulului de achizitie AM12 (unde patrate pe tiparirea
ritmului) se poate datora unei autocalibrari necorespunzatoare. Reconectati aparatul AM12 sau opriti si
reporniti electrocardiograful.

O unda rectangulara pe afisaj si tiparirea ritmului se pot datora WAM, AM 12 sau firelor derivatiilor care
nu sunt conectate la pacient.

Conform definitiei din IEC 60601-1 si IEC 60601-2-25, dispozitivul este clasificat dupa cum urmeaza:
e (lasal, alimentat intern
Piese aplicate de tip CF rezistente la defibrilare.
Echipament obisnuit.
Echipamentul nu este adecvat pentru utilizarea in prezenta unui amestec inflamabil de anestezic.
Functionare continua.

NOTA: Din punct de vedere al sigurantei, conform IEC 60601-1 si standardelor/normelor derivate, acest
disporzitiv este declarat a fi "Clasa 1" si utilizeaza o intrare cu trei pini pentru a asigura o conexiune la
masa impreund cu reteaua electrica. Borna de impamdantare de la intrarea de retea este singurul punct
de impamdntare de protectie din dispozitiv. Metalul expus accesibil in timpul functionarii normale este
dublu izolat de retea. Conexiunile interne la masda sunt impamantare functionald.

Acest dispozitiv este destinat utilizarii intr-un spital sau intr-un cabinet medical si trebuie utilizat si
depozitat in conformitate cu conditiile de mediu specificate mai jos:

Temperatura de functionare Umiditate de functionare intre +10° si +40 °C (+50° si +104 °F):

Intre 10% si 95% umiditate relativa, fara condens

Temperatura de depozitare: Umiditate de depozitare intre -40° si +70 °C (-40° si +158 °F):
Intre 10% si 95% umiditate relativa, fara condens

Presiune atmosferica 800 hPA - 1060 hPA

Dispozitivul se va opri automat (ecran gol) daca bateriile au fost puternic descarcate si alimentarea cu c.a. este
deconectata de la dispozitiv.

Dupa utilizarea dispozitivului cu alimentare de la baterie, reconectati intotdeauna cablul de alimentare. Aceasta
asigura reincarcarea automata a bateriilor pentru urmatoarea utilizare a dispozitivului. Un indicator luminos de
langa comutatorul pornit/oprit se va aprinde, indicand faptul ca dispozitivul se incarca.

WAM trebuie asociat la electrocardiograf inainte de utilizare.

Dispozitivul trebuie configurat din fabrica pentru a fi utilizat cu WAM.

Dispozitivul este clasificat ul:

o=, IN CEEA CE PRIVESTE SOCUL ELECTRIC,
PERICOLE DE INCENDIU SI MECANICE NUMAI IN CONFORMITATE CU IEC 60601-1,
¢ US  CAN/CSA C22.2 NR.60601-1 SI IEC 60601-2-25
E467322
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Transmisie de date wireless

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA UTILIZATORULUI

Unele electrocardiografe Baxter pot fi echipate cu un modul optional de transmisie a datelor wireless (WLAN
sau GSM). Ambele tehnologii utilizeaza radiouri pentru a transmite date catre o aplicatie Baxter Receive.
Datorita naturii transmisiilor radio, este posibil ca, datorita caracteristicilor mediului in care este localizat
dispozitivul, alte surse RF sa interfereze cu transmisia generata de dispozitiv. Baxter a testat coexistenta
dispozitivului cu alte dispozitive care pot interfera, cum ar fi dispozitive care utilizeazd WLAN, radio
Bluetooth si/sau telefoane mobile. Desi tehnologia actuala permite o ratd de transmisie foarte reusita, este
posibil ca, in unele cazuri rare, sistemul sa nu functioneze in cel mai bun mod, ceea ce duce la o ,.transmisie
esuatd”. Cand se Intdmpla acest lucru, datele pacientului nu vor fi sterse de pe dispozitiv si nici stocate in
aplicatia de primire, asigurandu-se ca datele partiale sau corupte nu sunt puse la dispozitia statiei de receptie.
Daca modul de eroare persista, utilizatorul trebuie sa se deplaseze intr-o pozitie in care semnalele RF se pot
propaga mai bine si pot permite transmisii reusite.

Optiunea WLAN
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Optiunile wireless transmit in intervalul 2,4 GHz sau 5 GHz. Alte dispozitive wireless din apropiere, aflate in
acelasi interval de frecventa, pot provoca interferente. Daca este posibil, mutati sau opriti alte dispozitive
pentru a minimiza interferentele potentiale.

Modulul LAN wireless utilizat este compatibil cu standardele IEEE 802.11 a, b, g si n.

Punctele de acces utilizate trebuie sa respecte standardele IEEE 802.11, precum si reglementarile locale
privind frecventa radio. Dispozitivul va scana canalele disponibile si se va conecta la punctul de acces de pe
canalul pe care este disponibil SSID-ul configurat pe dispozitiv.

Tabelul urmator prezinta canalele radio alocate in diferite zone geografice din lume. Pentru benzile 802.11b
si g, numai canalele 1, 6, 11 si 14 (numai Japonia) nu se suprapun; pentru banda 802-11a, canalele afisate
reprezintd numere de canale care nu se suprapun.

Putere
tipica

Regiune

Interval de
frecventa
(GHz)

Nr. De
canale

Numere de canale

15 dBm/ SUA/Canada | 2.401-2.473 1-11
802.11b 32 mw Europa: 2.401-2.483 | 13 1-13
Japonia 2.401-2495 | 14 1-14
13dBm/ | SUA/Canada | 2.401-2.473 | 11 111
802.11g 18 mW Europa: 2.401-2.483 | 13 1-13
Japonia 2.401-2.483 | 13 1-13
17 dBm/ | SUA/Canada | 5.15-5.35, | 13 36,40,44,48,52,56,60,64,149,153,157,
50 mW 5.725 - 5.825 161,165
Europa: 515-535 | 19 36,40,44,48,52,56,60,64,100,104,108,
5.47 - 5.725 112,116,120,124,128,132,136,140
802.11a Japonia 491-499, |23 36,40,44,48,52,56,60,64,100,104,108,
5.15 - 5.35, 112,116,120,124,128,132,136,140,184
5.47 - 5.725 188,192,196
China 5.725-5.825 | 5

149,153,157,161,165

Pentru a obtine cea mai buna ratd de transmisie, este necesar ca instalatia in care este operat dispozitivul s
ofere o acoperire buna a zonei. Consultati personalul IT al unitatii pentru a verifica disponibilitatea WLAN

corespunzatoare in zona in care va fi utilizat dispozitivul.

Propagarea undelor RF poate fi blocata sau redusa de mediul in care este utilizat dispozitivul. Cele mai
frecvente domenii in care se poate intampla acest lucru sunt: Camere ecranate, lifturi, camere subterane. in
toate aceste situatii, se recomandad mutarea dispozitivului intr-o locatie adecvata in care sunt disponibile
frecventele WLAN.



SIMBOLURILE SI MARCAJELE ECHIPAMENTULUI

Delimitarea simbolurilor

AVERTIZARE Avertizarile din acest manual identifica practicile sau conditiile care
ar putea conduce la boald, ranire sau deces. In plus, atunci cand este utilizat pe o
componentd aplicata pe pacient, acest simbol indica faptul ca 1n cabluri exista
protectie la defibrilare. Simbolurile de avertizare apar pe un fundal gri intr-un
document alb-negru.

ATENTIE Atentionarile din acest manual identifica practicile sau conditiile care ar
putea duce la deteriorarea echipamentelor sau a altor bunuri sau la pierderea datelor.

Curent alternativ (c.a.)

Simbol impamantare de protectie (apare pe interiorul unitatii)

Simbol siguranta (apare pe interiorul unitatii)

Linie telefonicda (modem)

Retea (LAN)

ilocr B

Magistrala seriald universalda (USB)

Piese aplicate de tip BF antidefibrilatie

)

< IX =G o [@ e

-r=

Intrare

PORNIRE/OPRIRE (alimentare)

Tasta Shift (pentru a introduce textul in majuscule de pe tastatura)

Nu aruncati produsul cu deseurile municipale nesortate. Necesitd o manipulare
separata pentru eliminarea deseurilor in conformitate cu cerintele locale, conform
2012/19/UE (DEEE — deseuri de echipamente electrice si electronice).

Antena

17
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SIMBOLURILE S| MARCAJELE ECHIPAMENTULUI

Indica conformitatea cu directivele aplicabile ale Uniunii Europene

Radiatie electromagnetica neionizanta

Indicator UTK versiunea 2 (1anga intrarea ECG)

Consultati manualul cu instructiuni/brosura

Dispozitiv medical

Identificator model

Referinta produsul ui

Producator

Reprezentant autorizat in Comunitatea Europeana

Importator

Numar de serie

Numarul articolului in comertul mondial

Intrare cablu pacient ECG

Marca de conformitate radio (RCM) Autoritatea de
Comunicatii si Media din Australia (ACMA).
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SIMBOLURILE $I MARCAJELE ECHIPAMENTULUI

KC Mark (Coreea de Sud)

Simbol de aprobare radio pentru Pakistan

Simbol de aprobare Conatel pentru Paraguay

Certificare Eurasia

Rata IP

MARCAJ APROBAT UL

Simbol CE

Verbiage poate varia. Fundalul poate fi galben daca imprimarea nu este alb-
negru

A nu se reutiliza, dispozitiv de unica folosinta

Numir lot

Utilizare dupa data

Nu este fabricat cu latex din cauciuc natural

Numai pe baza de reteta sau ,,Pentru utilizare de cétre sau pe baza unei comenzi
date de un profesionist care detine autorizatie de practica in domeniul medical”
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SIMBOLURILE S| MARCAJELE ECHIPAMENTULUI

Delimitarea simbolului pachetului

20

CONTAINS
NON-
SPILLABLE
BATTERY

A se pastra departe de lumina soarelui

Sus

Fragil

A se pastra uscat

Limita de temperatura

Limita de umiditate

Limite de presiune atmosferica

Contine baterie nedeversabila



SIMBOLURILE $I MARCAJELE ECHIPAMENTULUI
Pictogramele de control al functiilor ecranului tactil

Informatii despre pacient

Initiati achizitia EKG

Initiati imprimarea benzii de ritm continuu

Initiati transmiterea Tnregistrarilor

Opriti imprimarea ritmului

Meniul Configuration (Settings) (Configurare (Setari))

Initiati o Tnregistrare Rhythm

Home (ecran principal) (readuce utilizatorul la ecranul de achizitie Tn timp real)

21
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INGRIJIRE GENERALA

Precautii

e  Opriti dispozitivul inainte de a inspecta sau curata.

e Nu scufundati dispozitivul 1n niciun fel de solutie.

e Nu utilizati solventi organici, solutii pe bazd de amoniac sau agenti de curatare abrazivi care pot
deteriora suprafetele echipamentului.

Inspectarea

Inspectati zilnic echipamentul inainte de operare. Dacd observati orice necesita reparatii, contactati o persoana de
service autorizata pentru efectuarea reparatiilor.

e Verificati dacd toate cablurile si conectorii sunt bine fixati.

e Verificati carcasa si sasiul pentru a vedea daca exista deteriorari vizibile.

e Inspectati cablurile si conectorii pentru a detecta eventualele deteriorari vizibile.

e  Verificati functionarea si aspectul tastelor si al comenzilor.

Curatarea si dezinfectarea

Agenti de dezinfectare
ELI 280 este compatibil cu urmatorii dezinfectanti:

e Servetele bactericide cu indlbitor Clorox Healthcare (a se utiliza in conformitate cu instructiunile de pe eticheta
produsului), sau

e O laveta moale, fara scame, umezita cu o solutie de hipoclorit de sodiu (inélbitor de uz casnic 10% si solutie de
apd) minimum 1:500 dilutie (minimum 100 ppm clor liber) si maximum 1:10 dilutie, conform recomandarilor
din Orientérile APIC pentru selectarea si utilizarea dezinfectantilor.

Atentie: Agentii de dezinfectare sau de curdtare care contin compusi cuaternari de amoniu (cloruri de amoniu)
au fost identificati ca avand efecte negative daca sunt utilizati pentru dezinfectarea produsului. Utilizarea unor
astfel de agenti poate duce la decolorarea, criparea si deteriorarea carcasei externe a dispozitivului.

Curatare
Pentru a curata ELI 280:

1. Deconectati fisa de alimentare.

2. Scoateti cablurile si firele derivatiilor din dispozitiv inainte de curatare.

3. Stergeti bine suprafata ELI 280 cu o carpa curatd, fara scame, umezitd cu un detergent slab si apa pentru
curatare generala sau folositi unul dintre agentii recomandati mai sus pentru dezinfectare.

4. Uscati dispozitivul cu o carpa curata, moale, uscata, fara scame.
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INGRIJIRE GENERALA

& AVERTIZARE:

Preveniti patrunderea lichidului in dispozitiv si nu incercati sa curatati/dezinfectati dispozitivul sau cablurile
pacientului prin scufundare intr-un lichid, autoclavare sau curatare cu abur.

Nu expuneti cablurile la radiatii ultraviolete puternice.

Nu sterilizati dispozitivul sau firele derivatiilor cu gaz de oxid de etilena (EtO).

Nu scufundati capetele cablurilor sau firele derivatiilor; imersiunea poate cauza corodarea metalului. Aveti
grija cu lichidul 1n exces, deoarece contactul cu piesele metalice poate cauza coroziune.

Nu utilizati tehnici de uscare excesive, cum ar fi caldura fortata.

Produsele si procesele de curatare necorespunzitoare pot deteriora dispozitivul, pot produce fire si cabluri de
plumb fragile, pot coroda metalul si pot anula garantia. Procedati cu atentie si cu atentie atunci cand curatati
sau intretineti dispozitivul.

Eliminarea

Eliminarea trebuie sa fie in conformitate cu urmatoarele etape:

1.

Urmati instructiunile de curatare si dezinfectare conform instructiunilor din aceasta sectiune a manualului de
utilizare.

Stergeti toate datele existente referitoare la pacienti/spital/clinicd/medic. Copierea de siguranta a datelor
poate fi efectuatd inainte de stergere.

Se separa materialul in pregatirea procesului de reciclare
e Componentele trebuie dezasamblate si reciclate pe baza tipului de material
o Plasticul trebuie reciclat ca deseu plastic
o Metal de reciclat ca metale
e Include componente slabite care contin peste 90% metal din greutate

e Include suruburi si elemente de fixare

o Componente electronice, inclusiv cablul de alimentare, care urmeaza sa fie dezasamblate si
reciclate ca deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)

o Bateriile trebuie demontate de pe dispozitiv si eliminate in mod corespunzator, conform
directivei privind bateriile.

Utilizatorii trebuie sa respecte toate legile si reglementarile federale, de stat, regionale si/sau locale in ceea ce priveste
eliminarea in siguranti a dispozitivelor si accesoriilor medicale. In caz de nelamuriri, utilizatorul dispozitivului trebuie
s contacteze mai intai departamentul de Asistenta tehnica Hillrom pentru indrumaéri privind protocoalele de eliminare
in conditii de siguranta.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA [EMC)

Conformitate CEM

Trebuie luate masuri speciale de precautie in ceea ce priveste compatibilitatea electromagnetica (CEM) pentru toate
echipamentele electrice medicale.

e Toate echipamentele electrice medicale trebuie sa fie instalate si puse in functiune in conformitate cu
informatiile CEM furnizate in aceste Instructiuni de utilizare.

e Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile pot afecta comportamentul echipamentelor electrice
medicale.

Monitorul respecta toate standardele aplicabile si obligatorii pentru interferentele electromagnetice.

In mod normal, nu afecteazi echipamentele si dispozitivele din apropiere.

In mod normal, nu este afectat de echipamentele si dispozitivele din apropiere.

Utilizarea monitorului in prezenta unui echipament chirurgical de inaltd frecventa nu prezinta siguranta.

Cu toate acestea, o practica buna este evitarea utilizarii monitorului in imediata apropiere a altor echipamente.

& AVERTIZARE Evitati utilizarea langa sau peste alte echipamente sau sisteme electronice medicale,
deoarece poate duce la functionare necorespunzatoare. Daca o astfel de utilizare este necesara, si alte echipamente
trebuie sa fie monitorizate pentru a verifica functionarea normala a acestora.

A AVERTIZARE Utilizati numai accesoriile recomandate de catre pentru. Accesoriile care nu sunt
recomandate de pot afecta emisiile sau imunitatea CEM.

A AVERTIZARE Mentineti distanta de separare minima intre si echipamentele de comunicatii RF
portabile. Performanta poate scddea dacd nu se mentine distanta corecta intre echipamente.

Acest dispozitiv este in conformitate cu IEC 60601-1-2:2014 (standard international EMC, editia a 4 -a).

Consultati instructiunile corespunzatoare si declaratia producatorului si tabelele cu distantele de separare
recomandate, pe baza caror standard este conform cu dispozitivul.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Recomandarile si declaratia producatorului Emisii electromagnetice

Monitorul este conceput pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
monitorului ar trebui sa se asigure ca este folosit intr-un astfel de mediu.

Test de emisii

Conformitate

Mediu electromagnetic: Ghidare

Emisii RF Grupa 1 Dispozitivul foloseste energie RF doar pentru functiile sale
CISPR 11 interne. Prin urmare, emisiile RF sunt foarte scazute si nu se
asteapta crearea unor interferente cu echipamentele electronice
din apropiere.
Emisii RF Clasa A Dispozitivul este potrivit pentru utilizare in toate cladirile, altele
CISPR 11 decét cladirile domestice, si in cele direct conectate la reteaua
Emisii armonice Clasa A publica de energie de joasa tensiune care alimenteaza cladirile
IEC 61000-3-2 folosite in scopuri domestice, daca este respectat urmatorul
Fluctuatji de Este in avertisment.

tensiune/Emisii
intermitente
IEC 61000-3-3

conformitate cu

AVERTIZARE: Acest echipament/sistem este destinat
utilizarii numai de catre profesionisti din domeniul medical.
Acest echipament/sistem poate provoca interferente radio
sau poate perturba functionarea echipamentelor din
apropiere a. Poate fi necesara luarea masurilor de
atenuare, cum ar fi reorientarea sau mutarea dispozitivului
n alta locatie sau protejarea locatiei prin ecranare.

Dispozitivul contine un emitator cu multiplex ortogonal cu diviziune de frecventa de 5 GHz sau un emitétor cu spectru
imprastiat cu salt de frecventa de 2,4 GHz in scopul comunicarii wireless. Radioul functioneaza in conformitate cu
cerintele diferitelor agentii, inclusiv CFC 47 CFR 15.247 si Directiva RED (2015/53/UE). Deoarece radioul respecta
reglementarile nationale aplicabile privind radiocomunicatii, conform cerintelor din 60601-1-2, partea modulului radio
al dispozitivului este scutita de la testarea la dispozitivul CISPR cerinte privind perturbatiile electromagnetice. Energia
radiata de la radio trebuie luata in considerare atunci cand se abordeaza posibile probleme de interferenta intre acest

dispozitiv si alte dispozitive.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Recomandarile si declaratia producatorului Imunitate electromagnetica

Monitorul este conceput pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
monitorului ar trebui sa se asigure ca este folosit Intr-un astfel de mediu.

Test de
imunitate

Nivel de test
IEC 60601

Nivel de
conformitate

Mediu electromagnetic: Ghidare

Descarcare
electrostatica
(ESD)

EN 61000-4-2

Contact £8 kV
+ 15 kV aer

Contact 8 kV
+ 15 kV aer

Podelele trebuie sa fie din lemn, beton
sau gresie. Daca podelele sunt acoperite
cu material sintetic, umiditatea relativa
trebuie sa fie de cel putin 30%.

Fluctuatii/Intermit
ente electrice
intense

EN 61000-4-4

+/- 2 kV pentru

linii de alimentare
electrica

+1 kV pentru linii de
intrare/iesire

+/- 2 kV pentru

linii de alimentare
electrica

11 kV pentru linii de
intrare/iesire

Calitatea alimentarii cu energie electrica
trebuie sa fie cea normala pentru un
mediu de spital sau comercial.

Supratensiune

+ 1 kV mod diferential

+ 1 kV mod diferential

Calitatea alimentarii cu energie electrica

IEC 61000-4-5 + 2 kV mod comun + 2 kV mod comun trebuie sa fie cea normala pentru un
mediu de spital sau comercial.

Céderi de 0% ut; 0.5¢iclu 0 % ut; 0.5 ciclu Calitatea alimentérii cu energie electrica

tensiune, La 0°, 45°,90°, 135°, La 0°, 45°,90°, 135°, trebuie sa fie cea normald pentru un

intreruperi scurte
si variatji pe liniile
de alimentare cu

energie electrica

IEC 61000-4-11

180°, 225°, 270° si 315°

0 % ut; 1 ciclu si

70 % ut; 25/30 cicluri
pentru 50 Hz si,
respectiv, 60 Hz
Monofazat: La 0°

0 % ut; 250/300 ciclu
pentru 50 Hz si,
respectiv, 60 Hz

180°, 225°, 270° si 315°

0 % ut; 1 ciclu si

70 % ut; 25/30 cicluri
pentru 50 Hz si,
respectiv, 60 Hz
Monofazat: La 0°

0 % ut; 250/300 ciclu
pentru 50 Hz si,
respectiv, 60 Hz

mediu de spital sau comercial. Daca
utilizatorul dispozitivului are nevoie de
functionare continua in timpul
intreruperilor sursei de alimentare cu
energie electrica, se recomanda ca
dispozitivul sa fie alimentat de la o sursa
de energie neintreruptibila sau o baterie.

Frecventa de
alimentare
(50/60 Hz)
camp magnetic
IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Campurile magnetice ale frecventei de
alimentare trebuie sa fie la niveluri
caracteristice pentru o locatie tipica dintr-
un mediu comercial sau spitalicesc tipic.

NOTA: UT este tensiunea CA de la refea inainte de aplicarea nivelului de test.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Recomandarile si declaratia producatorului Imunitate electromagnetica

Monitorul este conceput pentru utilizarea in mediul electromagnetic specificat mai jos. Clientul sau utilizatorul
monitorului ar trebui sa se asigure ca este folosit Intr-un astfel de mediu.

Nivel de test

Test de imunitate |EC 60601 Nivel

Nivel de
conformitate

Mediu electromagnetic: Ghidare

RF condusa 3 Vrms 3 Vrms
EN 61000-4-6 150 kHz — 150 kHz —
80 MHz 80 MHz
6 Vrms in benzi 6 Vrms in benzi
ISM intre 150 kHz | ISM intre 150 kHz
si 80 MHz si 80 MHz
IEC 61000-4-3 3V/m 3V/m
de la 880 MHz la | de la 880 MHz la
2,5 GHz 2,5 GHz
Campuri de
proximitate Tntre 9 V/m si intre 9 V/m si
fata de RF 28 V/m. 28 V/m.

echipamente
de comunicatii
wireless

IEC 61000-4-3

15 frecvente
specifice, de la
385 MHz la
5.785 GHz

15 frecvente
specifice, de la
385 MHz la
5.785 GHz

Echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile
nu ar trebui sa fie folosite mai aproape de nicio piesa
a monitorului, inclusiv de cabluri, decét distanta de
separare recomandata calculata din ecuatia
aplicabila frecventei emitatorului.

Distanta de separare recomandata

d =22 ]\/P 150 kHz - 80 MHz
| 3Vrms

d = |22 ]\/P 80 MHz - 800 MHz
13V /m

d = |— ]\/P 800 MHz - 2,5 GHz
13V /m

unde P este puterea nominala maxima de iesire a
emitatorului In wati (W), iar d este distanta de
separare recomandata in metri (m).

Puterile cAmpurilor de la emitatorii RF ficsi, conform
unui studiu? privind cdmpul electromagnetica, ar
trebui sa fie mai mici decat nivelul de conformitate
pentru fiecare interval de frecventa®.

Se pot produce interferente in vecinatatea
echipamentului marcat cu urmatorul simbol:

()

a. Puterile campurilor de la emitatori ficsi, cum ar fi statiile de baza pentru radiotelefoane (celulare/fara fir) si radiourile mobile
terestre, radiourile pentru amatori, radiourile care emit pe frecvente AM si FM si televiziunile, nu pot fi previzionate teoretic
cu precizie. Pentru a estima mediul electromagnetic determinat de emitatorii RF ficsi, trebuie sé se realizeze un studiu al
campului electromagnetic la locul respectiv. Daca forta de cdmp masurata in locul in care este folosit monitorul depaseste
nivelul de conformitate RF in cauza de mai sus, monitorul ar trebui sa fie observat pentru a verifica functionarea normala.
Daca este observata vreo performantd anormala, pot fi necesare masuri suplimentare, ca reorientarea sau reamplasarea

monitorului.

b. Peste intervalul de frecventa de la 150 kHz pana la 80 MHz, puterea campului trebuie sa fie mai mica de 3 V/m.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Distantele recomandate dintre echipamentele de comunicare portabile si mobile RF si monitor

Monitorul este conceput pentru a fi utilizat intr-un mediu electromagnetic in care perturbatiile RF radiate sunt
controlate. Clientul sau utilizatorul monitorului poate ajuta la prevenirea interferentei electromagnetice mentinand o
distantd minima intre echipamentele de comunicatii RF portabile si mobile (emitatoare) si monitor asa cum se
recomanda mai jos, conform puterii maxime de iesire a echipamentului de comunicatii.

Tensiune nominala max. de

iesire a emitatorului (W)

Distanta de separare in functie de frecventa emitatorului (m)

150 kHz - 80 MHz

800 MHz - 2,5 GHz

D=12.p

D=23./p

0,01 0,1m 0,2m
0,1 0,4 m 0,7m
1 1,2 m 2,3 m
10 40m 7,0m
100 12,0 m 23,0 m

Pentru emitatori cu o putere nominald maxima care nu se regaseste in lista de mai sus, distanta de separare
recomandata d in metri (m) poate fi estimata utiliznd ecuatia aplicabila frecventei emitatorului, unde P este
frecventa nominald maxima de iesire a emitatorului in wati (W) conform producatorului emitatorului.

Nota 1: La 80 MHz si 800 MHz, se aplica distanta de separare pentru cel mai mare interval de frecventa.

Nota 2: Este posibil ca aceste reguli sa nu se aplice in toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectatd de absorbirea si reflectarea de catre structuri, obiecte §i oameni.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Conformitatea radio de reglementare

Comisia Federald pentru Comunicatii (CFC]

Aceste dispozitive sunt conforme cu partea a 15-a Regulilor CFC. Operarea este supusad urmatoarelor doua
conditii:

e Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare.

e Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente receptionate, inclusiv interferentele care pot

cauza functionarea nedorita.

Acest echipament a fost testat si constatat In conformitate cu limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa
B, conform Partii 15 a Regulilor CFC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
poate radia energie cu frecventa radio. Daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
acesta poate produce interferente ddunatoare pentru comunicatiile radio. Totusi, nu exista nicio garantie ca
aceasta interferentd nu va surveni intr-o instalatie particulara. Daca acest echipament cauzeaza interferente
daunatoare pentru receptia radio sau de televiziune, care pot fi determinate oprind si pornind echipamentul,
utilizatorul este incurajat sa ia una dintre aceste masuri pentru a incerca sa corecteze interferenta:

1. sa reorienteze sau sd schimbe locul antenei de receptie

2. sd mareasca distanta dintre echipament si receptor

3. sd conecteze dispozitivul la o priza pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul
4, Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor

Brosura urmatoare, elaborata de Comisia Federald de Comunicatii, ar putea fi utila pentru utilizator: Aceasta
brosura este disponibila de la biroul de publicatii guvernamentale Government Printing Office din S.U.A.,
Washington, D.C. 20402. Stocul nr. 004-000-0034504. nu este raspunzitoare de interferentele radio sau de
televiziune cauzate de modificarile neautorizate ale dispozitivelor incluse in acest produs, sau inlocuirea sau
atasarea cablurilor de conectare si a altor echipamente 1n afara celor specificate de. Corectarea interferentei
cauzate de o astfel de modificare, Inlocuire sau atasare neautorizatd va fi responsabilitatea utilizatorului.

Componentele electronice B&B' : Modulul radio 9373 cu codul de piesi WLNN-AN-MR551
ID CFC FAAWLNSS1

Iproducitor numit, de asemenea, B + B SmartWorx
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Emisii Industry Canada (IC]

RF Radiation Hazard Warning
Using higher gain antennas and types of antennas not certified for use with this product is not allowed. The
device shall not be co-located with another transmitter.

Cet avertissement de sécurité est conforme aux limites d'exposition définies par la norme CNR-102 at
relative aux fréquences radio.

This device complies with RSS 210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of this
device.

L’utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I’ utilisateur du dispositif doit étre prét a accepter tout brouillage radioélectrique regu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le fonctionnement du dispositif.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

B&B electronics' : Radio Module 9373 with part number WLNN-AN-MR551
IC: 3913A-WLNNS551
"Manufacturer also called B+B SmartWorx

Declaracién de conformidad Mexico
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Uniunea Europeana

Czech Baxter timto prohlasuje, ze tento WLAN device je ve shod¢ se zakladnimi pozadavky
a dal$imi ptislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/ES.

Danish Undertegnede Baxter erklerer herved, at folgende udstyr WLAN device overholder
de veesentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 2014/53/EF

Dutch Bij deze verklaart Baxter dat deze WLAN device voldoet aan de essenti€le eisen en
aan de overige relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EC.

English Hereby, Baxter, declares that this WLAN device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EC.

Estonian Kiesolevaga kinnitab Baxter seadme WLAN device vastavust direktiivi 2014/53/EU
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele.

Finnish Baxter vakuuttaa téten ettd WLAN device tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EY
oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente, Baxter déclare que ce WLAN device est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions de la directive 2014/53/CE qui lui sont
applicables

German Hiermit erklirt Baxter die Ubereinstimmung des Gerdtes WLAN device mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen der
Richtlinie 2014/53/EG. (Wien)

Greek ME THN ITAPOYXA Baxter AHAQNEI OTI WLAN device ZYMMOPOQONETAI
[TPOZ TIZ OYZIQAEIZ AITAITHZEIZ KAI TIZ AOIIIEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ
THX OAHI'TAX 2014/53/EK

Hungarian Alulirott, Baxter nyilatkozom, hogy a WLAN device megfelel a vonatkozo6 alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

Italian Con la presente Baxter dichiara che questo WLAN device ¢ conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/CE.

Latvian Ar So Baxter deklare, ka WLAN device atbilst Direktivas 2014/53/EK biitiskajam
prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lithuanian Siuo Baxter deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Malti Hawnhekk, Baxter, jiddikjara li dan WLAN device jikkonforma mal-htigijiet
essenzjali u ma provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EC

Portuguese Baxter declara que este WLAN device esta conforme com os requisitos essenciais
outras disposi¢des da Directiva 2014/53/CE.

Slovak Baxter tymto vyhlasuje, ze WLAN device spiiia zikladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 2014/53/ES.

Slovene Siuo Baxter deklaruoja, kad §is WLAN device atitinka esminius reikalavimus ir kitas
2014/53/EB Direktyvos nuostatas.

Spanish Por medio de la presente Baxter declara que el WLAN device cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 2014/53/CE

Swedish Hirmed intygar Baxter att denna WLAN device stér I dverensstimmelse med de
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Tabel de conformitate radio:

COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Argentina Ente Nacional de las CN 2 COMISION NACIONAL
Comunicaciones DE COMUNICACIONES
(ENACOM) C-22663 (B&B)
Australia Australian Communications and
Media Authority (ACMA) Radio @
Compliance Mark (RCM).
Brazil Agéncia Nacional de Este produto contém a placa 9373
Telecomunicagdes (ANATEL) ‘gm cddigo de homologagdo ANATEL
B&B: 02432-19-10488.
Modelo: B&B Este equipamento ndo tem direito a
02432-19-10488 protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente
autorizados
EAC [H[ Products meet all requirements of the
corresponding technical regulations
and have passed all conformity
assessment procedures.
Indonesia Keterangan Identification
a. [61733/1/SDPP1/2019]  a.[61733/I/SDPP1/2019] (B&B) is a
(B&B) adalah nomor number of certificate issued for
sertifikat yang diterbitkan certified telecommunication equipment
untuk setiap alat dan b. [8620] (B&B) is a number of PLG
perangkat telekomunikasi  ID based on one Certification Body
b. [8620] (B&B) adalah database
nomor PLG ID (identitas
pelanggan) berdasarkan
database Lembaga
Sertifikasi
Mexico Instituto Federal de This product contains and
Telecomunicaciones (Federal Approved module, Model
Telecommunications Institute— No. 9373, IFETEL No.
IFETEL) RCPBB9319-0533
(B&B)
Morocco AUTHORIZED BY MOROCCO ANRT
B&B: Approval number: MR 17490 ANRT 2018
Date of approval: 13-SEP-2018
Oman Telecommunications Regulatory Authority B&B R/6162/18
D172249
Paraguay Comision Nacional de NR: 125/2019
Telecomunicaciones
Pakistan Pakistan Telecom Authority
Philippines National Telecommunications B&B: ESD - 1818097C

Commission
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COMPATIBILITATE ELECTROMAGNETICA (EMC)

Singapore Info-Communications Media Complies with
Development Authority (IMDA) IMDA Standards
[ DA105282 1
South Korea  Korea Communications This equipment is Industrial (Class A) electromagnetic wave
Commission (CH3HD = & E K suitability equipment and seller or user should take notice of it,
Alolol & and this equipment is to be used in the places except for home.
o9 # =) -Kee ol 7|7 ¢ DR(A:L) MAFOFR S| 7| 2 A T Oj X}
Certification number: L Al--9-X|- o H ; Z=O|BIA| 7| H}E|- O,
B&B: R-C-BVT-9373 714Q|9| X| GO AFESI= HE 2O = oL},
Class A Equipment (Industrial Broadcasting & Communication
Equipment)
A 7171 (A28 % SENTIRHA)
UAE

B&B ER65768/18
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INTRODUCERE

Scop manual

Acest manual are scopul de a furniza utilizatorului informatii despre:
e  Utilizarea si intelegerea electrocardiografului ELI 280, a ecranului tactil si a pictogramelor de
control al functiilor.
Pregatirea ELI 280 pentru utilizare.
Achizitionarea, imprimarea si stocarea unui EKG.
Conectivitate si transmiterea de EKG-uri.
Intretinerea directorului ECG.
Setdri de sistem.
Intretinere si depanare.

NOTA: Acest manual poate contine capturi de ecran. Orice capturi de ecran sunt furnizate numai pentru
referinta. Consultati ecranul curent din limba gazda pentru formularea specifica.

Public

Acest manual este scris pentru profesionistii din domeniul clinic care au cunostinte de lucru despre procedurile
medicale si terminologie, dupa cum este necesar pentru monitorizarea pacientilor cardiaci.

Utilizarea prevazuta (scop functional)

ELI 280 este destinat a fi un electrocardiograf multifunctional, cu 12 derivatii, de inaltd performanta. Ca
electrocardiograf de repaus, ELI 280 obtine simultan date de la 12 derivatii. Odata ce datele sunt achizitionate,
acestea pot fi revizuite si/sau stocate si/sau imprimate. Este un dispozitiv destinat in principal utilizarii in spitale,
dar poate fi utilizat in clinici medicale si birouri de orice dimensiune.

Indicatii de utilizare

e Dispozitivul este indicat pentru a fi utilizat pentru a achizitiona, analiza, afisa si tipari electrocardiograme.

e Dispozitivul este indicat pentru a fi utilizat pentru interpretarea datelor de catre un medic.

e Dispozitivul este indicat pentru utilizare Intr-o setare clinica, de catre un medic sau de catre personal
instruit, care actioneaza conform ordinelor unui medic licentiat. Acesta nu este destinat ca un mijloc unic
de diagnostic.

e Interpretarile ECG oferite de dispozitiv sunt semnificative numai atunci cand sunt utilizate impreuna
cu un medic citit excesiv, precum si luarea in considerare a tuturor celorlalte date relevante ale
pacientului.

e Dispozitivul este indicat pentru utilizare la populatiile pentru adulti si copii.

e Dispozitivul nu este destinat utilizarii ca monitor fiziologic pentru semne vitale.

Descrierea sistemului

ELI 280 este capabil sa achizitioneze, sa analizeze, sa afiseze si sa tipareasca electrocardiograme achizitionate prin
amplificatorul sdu intern frontal. Dimensiunea ecranului va permite previzualizarea inregistrarii pentru ca
tehnicianul s evalueze calitatea EKG-ului achizitionat.

ELI 280 utilizeaza un ecran LCD tactil color pentru afisarea traseelor EKG, a optiunilor de meniu si a informatiilor
de stare. O tastatura personalizatd face parte din designul ELI 280 si permite introducerea datelor pacientului,
precum si controlul functiilor si optiunilor disponibile pentru unitate. Suprapunerea ecranului tactil pe afisajul LCD
permite utilizatorului sa interactioneze cu cardiograful prin atingerea zonelor de pe ecran pentru functiile selectate,
introducerea parametrilor demografici si navigarea prin meniuri utilizand interfata ecranului tactil.
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Dispozitivul este echipat optional cu algoritmul de interpretare a EKG-ului de repaus Baxter VERITAS cu criterii
specifice varstei si sexului. Daca aceasta optiune este activata, algoritmul VERITAS poate furniza unui medic care
nu citeste mai mult o a doua opinie, prin intermediul declaratiilor de diagnosticare transmise pe raportul EKG.
Pentru informatii suplimentare despre algoritmul VERITAS, consultati Ghidul medicului pentru a VERITAS cu
interpretarea ECG pentru adulti si copii in repaus.

De asemenea, dispozitivul poate fi configurat cu memorie extinsa, conectivitate bidirectionald sisuport pentru
protocol DICOM si functioneaza pe baterie sau alimentare de la retea.

Formatele de imprimare acceptate pentru ELI 280 includ: Standard sau Cabrera 3+1, 3+3, 6, 6+6, sau 12 canale in
modul automat; 3, 6, sau 12 benzi de ritm canal de imprimare.

In timpul tiparirii benzii de ritm, utilizatorul poate comuta intre diferitele canale (derivatii implicite, derivatiile
pentru membre si piept etc.). Pentru a Incepe sau a relua imprimarea benzii de ritm suspendate, apasati - de pe

afisajul tactil. Pentru a suspenda sau a incheia tiparirea benzii de ritm, apasati de pe afisajul tactil.

Dispozitivul include:
e Modulul de achizitie WAM sau AM12 cu set de fire de derivatie
Cablu de alimentare la nivel de spital
Antena (cu optiune WLAN)
1 pachet de hartie (standard sau A4)
Ghidul medicului pentru VERITAS cu interpretarea ECG 1n repaus pentru adulti si copii
CD cu manualul de utilizare
Kit de initiere accesorii
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llustratia sistemului

Figura 1-1
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Vedere din spate

Figura 1-3
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Vizualizare de baza

Figura 1-4
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Port pentru conectorul ECG AM12
Portul client USB

Portul client USB

Port conector LAN RJ45

Port modem

Conector antena WLAN putere
100 - 240 V.

Compartimentul bateriei
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Prezentare generala a afisajului

ELI 280 dispune de un afisaj color LCD cu diagonala de 10.1” pentru previzualizarea formei de unda ECG si a altor
parametri, dupa cum se explicd mai jos. In timpul achizitiei EKG, pe afisaj vor apdrea si mesaje de notificare.

Figura 1-5

Numele pacientului Vitezh, amplificarea si filtrul  AM12/WAM
Ritmul cardiac al &l - Rol utilizator
pacientului i stare baterie

Pictograme de

Vi

™
V2 | ECG)
.-".:- J

control al
12-Vizualizarea functiilor
EKG in timp real
a derivatiei

Ceas

NOTA: Afisarea unei linii de bazd groase in timpul utilizarii WAM se poate datora faptului cd WAM a
fost oprita sau ca nu a avut baterie, interferente sau WAM in afara intervalului sau ca a intdmpinat o
eroare de calibrare. Revizuiti indicatorul LED de pe WAM pentru a va asigura ca unitatea este pornita si
ca are nivelul corect al bateriei. Asigurati-va ca WAM este asociata corect si cd se afla in apropierea
recomandata de electrocardiograf si/sau opriti si reporniti WAM pentru a recalibra. Consultati manualul
de utilizare WAM pentru detalii.

NOTA: Afisarea unei linii de bazd groase in timpul utilizarii modulului de achizitie AM12 se poate datora unei
autocalibrari necorespunzatoare. Reconectati aparatul AM12 sau opriti si reporniti electrocardiograful.

NOTA: O undi rectangulard pe afisaj si tiparirea ritmului se pot datora WAM, AM12 sau firelor
derivatiilor care nu sunt conectate la pacient.

Afisare parametri
Frecventa cardiaca a pacientului (HR):
Atunci cand un pacient este conectat la dispozitiv, HR se afiseaza in timp real in coltul din stanga sus.

NOTA: Daca apare o defectiune a derivatiei, un indicator lumineaza intermitent in centrul afisajului,
iar numarul HR afiseaza liniute pana cand defectiunea derivatiei este corectatd.

Date demografice pacient:
Numele si prenumele pacientilor vor fi prezentate in coltul din stinga sus al afisajului.

Afisare viteza/amplificare EKG/filtru EKG:
Setarile curente pentru viteza de baleiaj, amplificarea EKG si filtrul EKG sunt afigate de-a lungul centrului superior.

WAM/AM12:
Modulul de achizitie utilizat curent va fi prezentat in coltul din dreapta sus al afisajului.

AVERTIZARE: Daca dispozitivul dvs. Este echipat cu un receptor pentru un modul de
achizitie wireless, asigurati-va intotdeauna cd primiti date de la modulul asteptat.
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Rol utilizator:
O pictograma care indica rolul utilizatorului autentificat.

‘ Vizitator anonim — utilizatorul nu a fost autentificat. Oaspetele necunoscut poate achizitiona ECG-uri noi
U ? numai prin introducerea manuald a datelor demografice ale pacientului. Numele lor de utilizator nu va fi
prepopulat in campul tehnician al noilor EKG-uri.

Vizitator cunoscut — utilizatorul a fost autentificat in retea cu numele de utilizator si parola, dar

E ﬂ utilizatorului nu i s-au acordat permisiuni de tehnician sau administrator. Utilizatorul poate achizitiona
ECG-uri noi numai prin introducerea manuala a datelor demografice ale pacientului. Numele lor de
utilizator va fi prepopulat in cAmpul tehnician al noilor EKG-uri.

acordat permisiuni de tehnician. In plus fatd de permisiunile vizitator, acest utilizator poate vizualiza si

u Tehnician — utilizatorul a fost autentificat in retea cu numele de utilizator si parola, iar utilizatorului i s-au
comenzi si EKG-uri stocate.

Administrator — utilizatorul a fost autentificat la retea cu numele de utilizator si parola sa, iar utilizatorului i
s-au acordat permisiuni de administrator. In plus fatd de permisiunile de tehnician, acest utilizator poate
modifica si setarile dispozitivului ELI 280.

Indicator baterie:
In coltul din dreapta sus este afisatd o pictograma care indica starea de incércare a bateriei.

Ceas:
Ceasul digital aflat in coltul din dreapta jos afigeaza ora, minutele si secundele. Ora care apare pe EKG tiparit
este ora la care a fost obtinut EKG-ul.

Pictograme de control al functiilor

Utilizati pictogramele de control al functiilor ecranului tactil pentru a finaliza functiile pacientului si/sau
ECG, precum si pentru a accesa meniul de configurare.

Informatii pacient, comenzi sau lista de lucru modalitate (MWL)

Apasati aceastd pictograma pentru a introduce manual datele demografice ale pacientului sau
utilizati fie un director lista de lucru, fie un director comun pentru a gasi si descarca informatiile
despre pacient.

Achizitie ECG

Apasati aceastd pictograma pentru a afisa EKG-ul intr-unul din urmatoarele formate: 12x1, 4x2,
6x2 si orice trei derivatii selectate (de ex. II-V1-V5). Raportul EKG afisat pe ecran afiseaza numele
pacientului, data si ora, numele sau cel mai bun 10 si setarea filtrului. Informatiile interpretative
suplimentare sunt disponibile prin apésarea tastelor soft sigeata din partea dreapta a afisajului.
Utilitarele suplimentare din acest ecran includ tiparirea sau trimiterea raportului ECG, revenirea la
afisarea In timp real, avansarea la urmatorul pacient, stergerea rezultatelor testelor si revenirea la
ecranul anterior.

B Tiparirea ritmului
Apasati aceasta pictograma pentru a incepe sau a relua tiparirea ritmului.
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Transmiterea si/sau descircarea listei de comenzi; sincronizarea orei

Apasati aceastd pictograma pentru a sincroniza comunicarea dintre ELI 280 si un sistem de
management al cardiologiei. Odata sincronizata, pictograma Sync (Sincronizare) poate fi utilizata
pentru a primi comenzi, a transmite rapoarte, a sincroniza ora/data sau orice combinatie a acestora.
ELI 280 se va sincroniza numai cu anumite versiuni ale ELI Link si/sau cu un sistem de
gestionare a datelor E-scribe.

NOTA: Acest dispozitiv accepta sincronizarea automatd a orei cu un server la distanta. Setarile
imprecise de ord/data pot duce la EKG-uri marcate cu marcaje temporale imprecise. Confirmati
precizia orei sincronizate inainte de achizitionarea EKG-urilor.

Meniu de configurare (Setiri)

Apésarea acestei pictograme permite administratorului sd configureze afisajul sistemului si
formatul de achizitie EKG impreund cu alte setari globale. Aceste setdri de configurare devin
setarea implicitd la pornire si pentru fiecare test ECG, cu exceptia cazului in care sunt
personalizate pentru un pacient individual.

NOTA: Dacd a fost efectuati o modificare de format in timpul unui anumit test, ELI 280 va reveni
la setarea implicita pentru urmatorul pacient.

Oprire
Apasati aceasta pictograma pentru a opri sau suspenda tiparirea unui ritm sau pentru a opri o functie.

Pagina principala
Apasati aceastd pictograma pentru a reveni la afisajul de achizitie in timp real.

inregistrarea ritmului
Apdsati aceasta pictograma pentru a Incepe Inregistrarea digitald a ritmului.

Opriti inregistrarea ritmului
Apdsati aceasta pictograma pentru a opri inregistrarea digitala a ritmului.
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Specificatii

Tip instrument

Electrocardiograful cu mai multe derivatii

Canale de intrare

Achizitie simultana a tuturor celor 12 derivatii

Derivatii standard achizitionate

I, 1, 1l aVR, aVL; AVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6

Afisaj traseu

lluminare din spate, ecran LCD color de inalta rezolutie de 10.1”

Impedanta de intrare interval dinamic

de intrare
Toleranta decalaj electrod
Respingerea in modul comun

Afisarea pulsului stimulatorului cardiac

Indeplineste sau depaseste cerintele ANSI/AAMI/IEC 60601-2-25

Curent de scurgere la pacient
curent de scurgere la sasiu

Indeplineste sau depaseste cerintele ANSI/AAMI ES1

Rata de esantionare digitala

40,000 s/sec/canal utilizat pentru detectarea stimulatorului cardiac;
1000 s/sec/canal utilizat pentru inregistrare si analiza

500 s/sec/canal utilizat pentru stocarea inregistrarilor ritmului

Functii optionale

Baxter VERITAS algoritmul de interpretare ECG in repaus cu criterii
specifice varstei si sexului; conectivitate cu comunicare bidirectionala

Hartie

Hartie termica perforata tip Z, Smart, A4 sau 11 x 8.5” latime, 250 de coli

Imprimanta termica

Matrice de puncte controlata de computer; 1 puncte/ms orizontal, 8
puncte/mm vertical

Viteze ale imprimantei termice

5, 10, 25 sau 50 mm/s.

Setari de amplificare

5, 10 sau 20 mm/mV

Formate imprimare raport

Standard sau Cabrera: 3+1, 3+3, 6, 6+6 sau 12 canale

Formate de tiparire a ritmului

3, 6, 8 sau 12 canale cu grupuri de derivatii configurabile

Raspuns in frecventa

intre 0,05 si 300 Hz

Filtre

Filtru de referinta de nalta performanta; filtru de interferenta AC 50/60 Hz;
filtre trece-jos 40 Hz, 150 Hz sau 300 Hz

Conversie a/D.

20 biti (1.17 microvolti LSB)

Clasificarea dispozitivelor

Piese aplicate clasa I, tip CF rezistente la defibrilare

Stocare ECG

Stocare interna de pana la 40 EKG-uri; optional, extins pana la 200 EKG-uri
si 5 inregistrari de ritm.

Greutate

12,5 Ib (5,68 kg) inclusiv bateria (fara hartie)

Dimensiuni

17,5 x 15,5 x 4,5” (44,45 x 39,37 x 11,43 cm)

Cerinte de alimentare

Sursa de alimentare c.a. universala (100-240 V c.a. la 50/60 Hz) 110 va;
baterie reincarcabila interna

Baterie

Acumulator reincarcabil sigilat cu plumb-acid (SLA) de 12 V; evaluat 7 Ah la
20 ore; 5,94” x 2,56” x 3,86" (151 x 65 x 98 mm); cantareste 2,65 Ibs (1,2 kg)




INTRODUCERE

Specificatii AM12 /| AM12M

Caracteristica Specificatii

Tip instrument Modul de achizitie EKG cu 12 derivatii

Canale de intrare achizitie semnal cu 12 derivatii

lesire cabluri ECG I, II, 1ll, aVR, aVL; AVF, V1, V2, V3, V4, V5 si V6

Lungimea cablului principal Aproximativ 10 picioare (3 metri)

Set de derivatii AM12 RA, LA, RL, LL, V1, V2,V3,V4,V58SIV6 (R, L, N, F, C1, C2, C3, C4,
C5, si C6) cu fire de plumb detasabile

Conector AM12M Conector tip DB15 pentru conectarea cablului de pacient ECG

Rata de esantionare 40,000 probe/secunda/achizitie canal; 1,000 probe/secunda/canal
transmis pentru analiza

Solutionare 1,17 yV redusa la 2,5 pV pentru analiza

Interfata cu utilizatorul Butoanele ECG cu 12 derivatii si banda de ritm de pe modulul de
achizitie

Protectia defibrilatorului n conformitate cu standardele AAMI si IEC 60601-2-25

Clasificarea dispozitivelor Tip BF protejat impotriva socurilor de defibrilare

Greutate 12 0z. (340 g)

Dimensiuni 4,72 x 4,3 x0,98” (12 x 11 x 2,5 cm)

Putere Alimentat prin conexiune USB la ELI 280

* specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
WAM/UTK

Specificatiile radio si informatiile de certificare pentru modulul de achizitie wireless (WAM) si cheia
transceiver USB (UTK) pot fi gasite in manualul de utilizare WAM.

Accesaorii

Seturi de cabluri si accesorii de schimb

Numar piesa Descriere

9293-046-07 Combinator de fire de derivatie pentru WAM LEADS 10 POS IEC AHA GRI
9293-046-60 SET DE CABLURI WAM 10 WIRE BANANA AHA GRI
9293-046-61 SET DE CABLURI WAM 10 WIRE BANANA |IEC GRI
9293-046-62 RPLCE LD SET WAM/AM12 LIMBS BANA AHA GRY
9293-046-63 RPLCE LD SET WAM/AM12 LIMBS BANA IEC GRY
9293-046-64 SET RPLCE LD WAM/AM12 V1-V3 BANA AHA GRY
9293-046-65 RPLCE LD SET WAM/AM12 C1-C3 BANA IEC GRY
9293-046-66 SET RPLCE LD WAM/AM12 V4-V6 BANA AHA GRY
9293-046-67 RPLCE LD SET WAM/AM12 C4-C6 BANA |IEC GRY
9293-047-60 SET DE CABLURI WAM 10 CLEME DE CABLU AHA GRI
9293-047-61 SET DE CABLURI WAM 10 CLEME DE CABLU IEC GRI
9293-047-62 SET RPLCE LD WAM/AM12 LIMBS CLIP AHA GRY
9293-047-63 SET RPLCE LD WAM/AM12 LIMBS CLIP IEC GRY
9293-047-64 SET RPLCE LD WAM/AM12 V1-V3 CLIP AHA GRY
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9293-047-65 SET RPLCE LD WAM/AM12 C1-C3 CLIP IEC GRY
9293-047-66 SET RPLCE LD WAM/AM12 V4-V6 CLIP AHA GRY
9293-047-67 SET RPLCE LD WAM/AM12 C4-C6 CLIP IEC GRY
9293-033-52 PAT CBL 10WIRE AHA FIXARE RAPIDA
9923-033-53 PAT CBL 10WIRE IEC SNAP JSCREW
9293-032-52 PAT CBL 10WIRE AHA BANANA JSCREW
9293-032-53 PAT CBL 10WIRE IEC BANANE JSCREW
Hartie
9100-026-50 HARTIE ELI 280 US CASE/12/250 ZFOLD
9100-026-53 HARTIE DE ARHIVA ELI 2XX 8.5X11 CU CARCASA HDR
9100-026-51 HARTIE ELI 280 A4 CASE/12/250 ZFOLD
9100-026-54 HARTIE DE ARHIVA ELI 2XX A4 CU CARCASA HDR
9100-026-52 HARTIE ELI 280 CAZ INTELIGENT/12/250 ZFOLD
8342-007-02 DISTANTIER PENTRU TAVA DE HARTIE: Necesar pentru utilizarea hartiei A4 si Smart.
Electrozi

Descriere

Numar piesa
108070

CAZUL ELECTROZILOR DE MONITORIZARE EKG 300

108071

CASETA TAB DE SPRIJIN PENTRU ELECTROD/5000

Module si kituri de achizitie

Numar piesa

Descriere

9293-048-54

CABLU PENTRU PACIENT CU FIR (AM12)

30012-019-55

MODUL DE ACHIZITIE WIRELESS (WAM) CU CABLURI DE DERIVATIE VERSIUNEA 1

Nota, Thainte de a comanda sectiunea referinta informatii importante privind versiunea
pentru WAM (modul de achizitie wireless).

30012-019-56

MODUL DE ACHIZITIE WIRELESS (WAM) CU CABLURI DE DERIVATIE VERSIUNEA 2

Nota, Tnainte de a comanda sectiunea referinta informatii importante privind versiunea
pentru WAM (modul de achizitie wireless).

9293-065-50

CABLU PENTRU PACIENT CU FIR (AM12M)

41000-031-50

Modul WAM de achizitie wireless cu set de derivatii AHA cu 10 fire si mufe banana

41000-031-52

Modul WAM de achizitie wireless cu set de cabluri AHA cu 10 fire si cleme

41000-031-51

Modul WAM de achizitie wireless cu set de cabluri IEC cu 10 fire si mufe banana

41000-031-53

Modul WAM de achizitie wireless cu set de cabluri IEC cu 10 fire si cleme

41000-032-52

Modul de achizitie AM12 cu set de cabluri AHA cu 10 fire si derivatii cu cleme

41000-032-50

Modul de achizitie AM12 cu set de cabluri AHA cu 10 fire si mufe banana

41000-032-53

Modul de achizitie AM12 cu set de cabluri IEC cu 10 fire si derivatii cu cleme

41000-032-51

Modul de achizitie AM12 cu set de cabluri IEC cu 10 fire si mufe banana
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Cablu de alimentare pentru curent alternativ

Numar piesa Descriere

3181-008 CABLU DE ALIMENTARE SPITAL SUA/CAN 5-15P+320-C13
3181-012-01 CABLU DE ALIMENTARE AUSTRALIA AS3112+IEC320-C13
3181-015-01 CABLU DE ALIMENTARE UK BS1363 + IEC320-C13
3181-002 CABLU DE ALIMENTARE INTERNATIONAL CEE7/7+IEC320-C13
3181-017-01 CABLU DE ALIMENTARE CHINEZESC
Manuale
9515-001-50-CD GHIDUL MEDICULUI UM ADULTI SI COPII
9515-166-50-CD ELI LINK MANUALE DE UTILIZARE
9515-181-50-CD ELI 280 MANUALE DE UTILIZARE
9516-181-50-ENG MANUAL DE SERVICE ELI 280

Contactati distribuitorul sau accesati baxter.com pentru mai multe informatii.
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PREGATIREA ECHIPAMENTULUI

Pornire initiala
La pornirea ELI 280, sunt afisate mesajele de configurare inainte de obtinerea unui EKG:

Data si ora (inclusiv selectarea orei de vara).

Limba (needitabila)

Frecventa filtru AC (needitabild)

Unitati de masura pentru néltime/greutate. (needitabil)

SN

asociere cu dispozitivul.)

Consultati Setari sistem, pentru a seta limba, frecventa filtrului AC si unitatile de masurd pentru inaltime/greutate.

Calibrarea afisajului cu ecran tactil

Afisajul tactil necesita calibrare la utilizarea initiala si la intervalele regulate programate de intretinere
preventiva, conform specificatiilor din manualul de service. Odata initiata, ELI 280 incepe automat secventa de
calibrare (detaliatd mai jos). Prin indicatiile de pe ecran, utilizatorul va atinge reticul pozitionat strategic pentru
a calibra precizia punctului de atingere al afisajului.

1. Initiati secventa de calibrare atingand simbolul ¥ din coltul din stanga sus al afisajului.

2. Atingeti simbolul ¥ din coltul din dreapta sus al afisajului.

3. Atingeti ¥ din coltul din dreapta jos al afisajului.

4. Atingeti ¥ din coltul din stinga jos al afisajului.

Conectarea modulului de achizitie

Conectati AM12 la conectorul ECG din partea din spate a dispozitivului. Atunci cand utilizati WAM optional
pentru achizitia EKG, aceastd conexiune nu este necesara.

Figura 21

i 1

AN H0-240V=

ECG SO/60Hz 1H0VA

¥
° t t < %
Welie=" |60

NOTA: Dispozitivul trebuie configurat din fabricd pentru a fi utilizat cu WAM. Selectati din asocierea
WAM pentru a determina setarea dispozitivului. Optiunea WAM nu este disponibild va fi afisata daca
dispozitivul nu este configurat sa functioneze cu WAM.

NOTA: WAM trebuie asociat la electrocardiograf inainte de utilizare. Consultati manualul de utilizare
WAM pentru instructiuni.

NOTA: Pentru a utiliza AM12 intr-un dispozitiv configurat WAM, activati AM12, selectati WAM in
ecranul Configurare si apasati ,,AM12 ON”.

Asocierea WAM (daca este utilizatd). (Consultati manualul de utilizare WAM pentru instructiuni detaliate de
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Seincarca hartia

Figura 2-2
Paper Door Latch

1. Scoateti ambalajul si suportul de carton din teancul de hartie.

2. Cu fata spre partea frontald a echipamentului, utilizati dispozitivul de deblocare din partea stanga si glisati
capacul tavii de hartie spre stanga.

3. Asezati topul de hartie termica in tava pentru hartie astfel incat partea cu grila a hartiei sa fie ridicata cand
este trasa peste capacul tavii pentru hartie. Marcajul de reper pentru hartie (un dreptunghi mic, negru)
trebuie sa se afle 1n coltul din stinga jos.

4. Avansati manual o pagina de hértie dincolo de punctul de inchidere. Asigurati-va ca hartia se agseaza
uniform pe rola neagra in canalul usii pentru hartie. Dacd hartia nu este avansata manual in mod uniform,
riscul de blocare sau de erori la coada creste.

5. Glisati capacul tavii de hartie spre dreapta pana cénd capacul se blocheaza in pozitie. Veti auzi un clic ascutit
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atunci cand capacul este fixat corespunzator.
& AVERTIZARE: Risc de ranire a degetelor la usa pentru hdrtie sau la mecanismele transmisiei placii.

NOTA: Pentru o functionare corectd a imprimantei termice, asigurati-va ca utilizati hdrtia termica
recomandatd de Baxter.
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Utilizatorii de hartie inteligenti si A4
Pentru a utiliza hartie inteligentd sau A4, introduceti distantierul tavii de hartie:

Figura 2-3

1. Glisati distantierul tavii de hartie spre peretele posterior al tavii de hartie Aliniati cele patru brate din plastic
inferioare cu cele patru deschideri din baza tavii de hartie In mod similar, aliniati cele 3 brate de plastic
superioare cu cele trei orificii de pe peretele posterior al tavii pentru hartie
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Figura 2-4

2. Distantierul tavii de hartie trebuie sa fie paralel cu peretele din spate al tavii de hartie

Figura 2-5

3. Apasati usor distantierul tavii de hartie in pozitie.

4. Apasati usor pe cele trei brate superioare din plastic pentru a scoate distantierul tavii de hartie.
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Alimentarea ELI 280

ELI 280 este un dispozitiv alimentat cu c.a. si/sau alimentat de la baterie care poate incdrca simultan bateria interna
in timp ce este conectat la alimentarea cu c.a. Se recomanda sa fie conectat la sursa de alimentare ca atunci cand nu
este utilizat. Dispozitivul poate fi operat pe o tensiune de alimentare cu c.a. In absenta unei baterii sau in cazul unei
baterii descarcate complet.

La scoaterea tensiunii de alimentare, dispozitivul comuta imediat la alimentarea de la baterie.

Functionare cu alimentare ca

o Conectati cablul de alimentare la o priza de perete c.a. si la conectorul c.a. de pe panoul din spate al
ELI 280. (Figura de referinta 1-3.)

e Cand ELI 280 este conectat la sursa de alimentare cu c.a., indicatorul verde cu LED de alimentare cu c.a.
se aprinde sub butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE).

e  Apdisati butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) cand bateria este pornita sau atingeti ecranul cand
alimentarea cu c.a. este pornitd pentru a aprinde afisajul in timp real.

e O pictograma a bateriei cu un surub electric prin baterie (vazuta in coltul din dreapta sus al ecranului tactil)
confirma faptul ca dispozitivul recunoaste alimentarea cu c.a. si controleaza automat incarcarea bateriei.

NOTA: In cazul unei pierderi complete de putere din cauza scoaterii bateriei sau a unei reporniri hard
(apdasarea butonului On/Off (Pornire/Oprire) timp de peste 7 secunde) ELI 280 va necesita recalibrarea
ecranului tactil si resetarea orei/datei.

NOTA: Oprirea periodica a dispozitivului este recomandatd pentru performante optime.
Functionare cu alimentare de la baterie
Cand functioneaza cu alimentare de la baterie, pictograma bateriei se modifica pentru a indica starea acesteia:
CULOAREA ALBA cu un fulger indica faptul ¢4 unitatea se incarci cu alimentare c.a.
CULOAREA VERDE indica faptul ca bateria este incarcata intre 100% si 35%.
GALBEN indica faptul ca bateria este Incarcata intre 35% si 20%.

CULOAREA ROSIE indica faptul ca nivelul de incércare a bateriei este mai mic de 20%.
Conectati imediat ELI 280 la sursa de alimentare ca daca indicatorul bateriei devine ROSU.

NOTA: Oprirea automatd are loc la aproximativ 10 secunde dupd CE pictograma bateriei incepe SA
LUMINEZE INTERMITENT IN ROSU. Lisati minim 4 ore pentru a reincdrca o baterie la 85% din
nivelul de incarcare. Lasati minim 5 ore pentru a reincarca o baterie la 90% din nivelul de incarcare.
Tensiunea bateriei poate fi vizualizata in partea din dreapta jos a afisajului, selectand pictograma
Configuration, apoi selectind About (Despre).

NOTA: O oprire se realizeazd prin apdsarea m urmatd de butonul de oprire. Pentru a reporni
unitatea de la o oprire completa, utilizati butonul pornit/oprit. Oprirea periodica a dispozitivului este
recomandatd pentru performante optime.

A ATENTIE: Daca tensiunea bateriei scade sub 10.5, dispozitivul se va opri automat. Dupd
reincdrcare suficient de mult timp pentru ca tensiunea bateriei sa creascad peste 10,5 V,
dispozitivul poate fi din nou operat pe baterie. Este posibil sd fie nevoie de pand la 30 ore pentru
alimentarea cu curent alternativ pentru a reincarca bateria de la cel mai scazut nivel. Descarcarea
frecventa a unei baterii la cel mai scazut nivel va reduce semnificativ durata de viata a bateriei.
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Conditii de siguranta pentru baterie descarcata

Daca bateria se descarca la cel mai redus nivel permis, dispozitivul se va opri automat pentru a preveni deteriorarea
permanentd a bateriei interne cu plumb-acid. Conectarea cablului c.a. imediat Tnainte de oprire si In timp ce
mesajul “Battery Low — Charge Unit” (nivel baterie redus — unitate de incarcare) este afisat (10 secunde), va
preveni oprirea automata.

Dacad bateria se descarca la cea mai mica tensiune permisad in modul de achizitie ECG, dispozitivul va afisa
mesajul “Battery Low — Charge Unit” (Baterie descércata — Unitate de incarcare) si va continua functionarea
normal pana cand utilizatorul iese din modul de achizitie ECG. In acel moment, sistemul se va opri automat,
permitand utilizatorului sa finalizeze un EKG deja n curs.

Stare de alimentare
ELI 280 are trei stéri distincte de putere: Pornire, stand-by si oprire.
Porniti

Alimentarea este pornitd automat atunci cand dispozitivul este conectat la sursa de alimentare ca. In timp ce
este pornit, ELI 280 1si indeplineste toate functiile, inclusiv afisarea, achizitia, imprimarea si transmiterea
EKG-urilor.

Stare de asteptare

Modul stand-by are loc automat dupa ce sistemul este lasat inactiv mai mult de 5 minute fara interactiunea
utilizatorului si fara conexiunea pacientului. De asemenea, utilizatorul poate forta unitatea sa intre in modul stand-by
apasand scurt butonul ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE). Pentru a parasi modul stand-by, apasati fie butonul ON/OFF
(PORNIRE/OPRIRE), fie pe afisaj. Toate informatiile introduse despre pacient sunt pastrate in modul stand-by si,
daca este conectat un pacient, poate fi obtinut ECG. Efectiv, numai afisajul este oprit in modul stand-by.

Alimentare pornitad/oprita

ELI 280 se opreste automat dupa 15 minute in modul stand-by cénd bateria este pornita si nu este conectat niciun
pacient. ELI 280 se opreste, de asemenea, atunci cand tensiunea bateriei devine prea scazuta. Operatorul poate forta

ELI 280 sa se opreasca utilizand butonul de oprire de pe ecran. ELI 280 nu se va opri niciodata automat
cand este pornitd alimentarea cu c.a.

Reboot (Repornire]

Apasarea butonului ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) mai mult de 7 secunde determina ELI 280 sa execute o
repornire brusca, precedatd de o clipire a afisajului de trei (3) ori. Aceasta va reseta ceasul intern la ora si data
implicite. O repornire dificila determina sistemul sa solicite utilizatorului sa recalibreze functia tactila (atingand
cruciulile rosii una céte una) si sa reintroduca data si ora la urmatoarea pornire. Utilizatorul poate ocoli setarea
datei si a orei selectand FINALIZAT pentru achizitia imediata ECG, dar acest EKG va avea data implicita
achizitionata. Utilizatorul trebuie sa seteze apoi manual data si ora corecte utilizdnd pictograma Configuration sau,
daca este conectat la un sistem de gestionare ECG, apasand - pentru a sincroniza data si ora. ELI 280 va
reporni, de asemenea, dupa deconectarea bateriei.

NOTA: In mod normal, nu ESTE NECESAR sd reporniti ELI 280. Reporniti ELI 280 numai daca
ecranul tactil necesita calibrare sau daca aveti o problema irecuperabila.
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Setarea datei si a orei

3.

Selectati m de pe afisajul in timp real.
Selectati Date/Time (Datd/Ora).

a. Selectati Year (An). Utilizati tastatura ecranului tactil pentru a introduce in anul corect, apoi apasati
Done (Efectuat).

b. Setati luna, ziua, ora si minutul corecte apasand fiecare cAmp corespunzator si utilizand meniul
derulant al ecranului tactil pentru a alege setarea corecta. Utilizati sagetile duble din partea de jos a
meniului pentru a vizualiza mai multe optiuni. Selectati finalizat pentru a salva noua setare. Pentru a
iesi din meniu fard a face o selectie noua, utilizati Cancel (Anulare) sau atingeti oriunde in afara
meniului.

c. Selectati Time Zone (Fus orar). Utilizati meniul derulant pentru a selecta si a atinge fusul orar
corespunzator. Utilizati sdgetile duble pentru a vizualiza urmatorul set de fusuri orare. Pentru a iesi
din meniu fard a face o selectic noua, utilizati Cancel (Anulare) sau atingeti oriunde in afara
meniului.

d. Selectati Daylight Savings (Ora de vara). Selectati Yes (Da) daca ora de vari va afecteaza fusul
orar sau NuU daca nu. Pentru a iesi din meniu fara a face o selectie noua, utilizati Cancel (Anulare)
sau atingeti oriunde 1n afara meniului.

e. Pentru a seta data si ora exacte pentru momentul in care incepe si se termina ora de vard, procedati dupa
cum urmeaza:

Atingeti oricare set de sdgeti duble (44 sau P») din partea de jos a ecranului Setare ord/data.
Setati luna, sdptdmana, ziua, ora si minutul la ora de vara.

Setati ora de vara PENTRU LUNA, saptdmana, ziua, ora si minutul.

Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a iesi sau Cancel (Anulare) pentru a iesi fara
salvare.

/o o

Selectati Done (Efectuat) din nou pentru a reveni la afisajul in timp real.

Sincronizare ora

Functia SYNC permite sincronizarea orei numai atunci cand ELI 280 este interfatatd cu un produs care accepta
ELI Link sau E-Scrib.

S R

Selectati de pe afisajul in timp real.

Selectati Advanced (Avansat).

Selectati System (Sistem).

Selectati PP pentru a trece la pagina urmatoare.
Selectati Sync Mode (Mod sincronizare).

Selectati Transmit+Orders+Date/Time (Transmitere+Comenzi+Datd/Ord) din meniul derulant.

Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a iesi sau Cancel (Anulare) pentru a iesi fara salvare.
Selectati Done (Efectuat) din nou pentru a reveni la afisajul in timp real.

NOTA: Selectati n in orice moment pentru a reveni la afisajul in timp real.
NOTA: Acest dispozitiv acceptd sincronizarea automatd a orei cu un server la distantd. Setdrile imprecise

de ora/data pot duce la EKG-uri marcate cu marcaje temporale imprecise. Confirmati precizia orei
sincronizate inainte de achizitionarea EKG-urilor.
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Instalarea antenei WLAN

ELI 280 cu modul WLAN optional este livrat impreund cu antena din cutia de accesorii. Pentru a instala
antena, efectuati urmatoarele:

1. Localizati si scoateti antena din cutia pentru accesorii.
2. Localizati conectorul antenei din spatele ELI 280.
3. Montati antena pe conector rotind antena in sens orar. Antena trebuie sa fie strAnsa cu mana pe conectorul sau.

4. Localizati balamaua incorporata si pliati antena (aceasta va fi acum la un unghi de 90°); continuati sa rotiti
antena in sens orar pana cand este agezata vertical. Acest lucru va garanta cel mai bun semnal pentru
modulul WLAN.

NOTA: Pentru a configura pentru utilizarea WLAN, consultati conectivitate si transmisie ECG.

Informatii importante privind versiunea pentru WAM [modul de achizitie wireless]
Exista doud generatii WAM (modul de achizitie wireless) si UTK (cheie emitator-receptor USB). O
mostenire WAM si UTK si o versiune mai noua 2 WAM si UTK.

Cum s3 identificati fizic diferitele versiuni WAM si UTK:

|RA |V1 |V2 |V3 |E1 | E2 | E3| E4|V4 |V5 |V6 |LA|LL

>

ECG

&

RHY

O eticheta circulara numarul 2 pe carcasa din spate a
Un numar 2 localizat pe eticheta WAM indicd o WAM de electrocardiografului ELI, amplasati langa conectorul
30012-019-56 versiunea 2. de intrare EKG, indica faptul ca electrocardiograful
contine in interior o versiune 2 UTK.
Daca aceasta etichetd cu numarul 2 nu este prezentd, indica o
versiune | WAM. Daca eticheta cercului 2 nu este prezenta, aceasta
indica faptul ca electrocardiograful contine in
interior o versiune 1 UTK.

Notd importanta privind conectivitatea WAM

Trebuie utilizatd o versiune 1 WAM cu versiunea 1 UTK si trebuie utilizata o versiune 2 WAM cu versiunea 2
UTK. Daci versiunea WAM nu corespunde versiunii UTK din electrocardiograful ELI, WAM nu se va asocia cu
electrocardiograful, iar mesajul ,,SEARCHING FOR WAM” va continua s fie afisat. Atunci cand utilizati WAM,
acesta trebuie asociat cu succes electrocardiografului inainte de utilizare.

Utilizand modulul de achizitie WAM

Imprimarea benzii de preluare si a ritmului EKG poate fi efectuatd in modulul de achizitie WAM, pe langa
electrocardiograful ELI. Pentru a utiliza WAM, consultati manualul de utilizare WAM.

ELI 280 trebuie configurat din fabrica pentru a fi utilizat cu WAM. Daca ELI 280 este configurat pentru utilizare
cu WAM, cele doud dispozitive trebuie asociate pentru a functiona corespunzator. Consultati manualul de utilizare
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WAM pentru instructiuni de asociere.

NOTA: WAM trebuie asociat la electrocardiograf inainte de utilizare. Consultati manualul de utilizare
WAM pentru asistenta in asocierea WAM.

NOTA: Dacd nu se detecteazd nicio conexiune la pacient dupd 15 minute, WAM se va opri.

Utilizand modulul de achizitie AM12

Imprimarea benzii de preluare si a ritmului EKG poate fi efectuatd in modulul de achizitie AM12 dupa conectarea
pacientului, pe langa electrocardiograful ELI. Consultati sectiunea inregistrarea unui ECG pentru a pregati pacientul.

EC
1. Apasati pentru a achizitiona ECG cu 12 derivatii.
2. Apasati s pentru tipdrirea continud a ritmului; apasati din nou pentru a opri
imprimarea.

LED-ul indica starea derivatiilor conectate:

e  Stins = electrocardiograful este oprit sau AM12 nu este conectat. ' @ é q
e Lumind verde = alimentarea este pornita si toate cablurile sunt conectate. gy
e Lumind galbend = cablu respins. &— _f

Utilizand modulul de achizitie AM12M

7 ==
AMI12M include un conector DB15 pentru a permite conectarea Conector ‘ \\\-.
unui cablu de pacient extern, cum ar fi cablul de pacient cu surub ~ DB15 ~ \ __
J cu 10 fire, pentru a obtine EKG cu 12 derivatii in acelasi mod ca ) - "s
modulul de achizitie AM12. {

Dupa conectarea cablului extern, consultati instructiunile de
utilizare AM12 de mai sus.
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INREGISTRATI UN EKG

Pregatirea pacientului

Inainte de atasarea electrozilor, asigurati-va ci pacientul intelege pe deplin procedura si la ce s se astepte.
e Confidentialitatea este foarte importanta pentru a asigura cd pacientul este relaxat.
e Linistiti pacientul ca procedura este nedureroasa si ca electrozii de pe piele sunt tot ceea ce vor simti.
e Asigurati-va cd pacientul sta intins si este confortabil. Daca masa este Ingusta, introduceti mainile
pacientului sub fesele sale pentru a va asigura ca muschii lor sunt relaxati.
e (data ce toti electrozii sunt atasati, rugati pacientul sa stea nemiscat si sa nu vorbeasca. Explicarea
procesului pentru pacient poate ajuta la relaxarea ulterioara a acestuia si la obtinerea unui EKG bun.

Pregatirea pielii pacientului

Pregatirea temeinica a pielii este foarte importanta. Exista rezistentd naturald pe suprafata pielii din diverse surse,
cum ar fi parul, uleiul si pielea uscata, moarta. Pregatirea pielii este destinatd minimizarii acestor efecte si
maximizarii calitatii semnalului ECG.

Pentru a pregati pielea:
e Dacd este necesar, radeti parul din zonele electrozilor.
e Spalati zona cu apa calda cu sapun.
e  Uscati bine pielea cu un tampon, cum ar fi 2 x 2 sau 4 x 4 tifon, pentru a indeparta celulele moarte
ale pielii si uleiul si pentru a creste fluxul sanguin capilar.

NOTA: La pacientii varstnici sau cu fragil, avefi grijd si nu abrazati pielea, provocdnd disconfort sau
vanatai. La pregatirea pacientului trebuie utilizata intotdeauna discretia clinica.

Cuplarea pacientului
Pozitionarea corectd a electrozilor este importantd pentru obtinerea unui EKG reusit.

O buna cale cu impedanta minima va oferi forme de unda superioare, fard zgomot. Se recomanda utilizarea
electrozilor cu clorura de argint (AG/AgCl) de naltd calitate, similari celor furnizati de Baxter.

SFAT: Electrozii trebuie depozitati intr-un recipient etans. Electrozii se vor usca daca nu sunt depozitati
corespunzator, ceea ce va cauza pierderea aderentei si a conductivitatii.

Pentru a atasa electrozii

Expuneti bratele si picioarele pacientului pentru a atasa derivatiile membrelor.

Asezati electrozii pe partile plate, cdrnoase ale bratelor si picioarelor.

Daca nu este disponibila o zond pentru membre, amplasati electrozii pe o zona perfutilizata a buturugului.
Atasati electrozii pe piele. Un test bun pentru contactul ferm al electrodului este de a trage usor electrodul
pentru a verifica aderenta. Daca electrodul se misca liber, acesta trebuie schimbat. Dacé electrodul nu se
misca usor, a fost obtinuta o conexiune buna.

W=
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Pentru pozitionarea si monitorizarea precisa a derivatiei V, este important sa se localizezeal 4 -lea spatiu intercostal.
Al 4 -lea spatiu intercostal este determinat prin localizarea initialda 1 -ului spatiu intercostal. Deoarece pacientii
variaza 1n functie de forma corpului, este dificil sa se palpezecu precizie spatiul intercostal 1 ST. Astfel,
localizatispatiul intercostal 2 -lea prin palparea proeminentei osoase mici numite unghiul lui Louis, unde corpul
sternului se uneste cu manubriul. Aceasta crestere a sternului identificd locul in care este atasatd a doua coastd, iar
spatiul de sub aceasta esteal 2 -lea spatiu intercostal.

Palpati si numarati pe piept pana cand localizatial 4 -lea spatiu intercostal.

Tabel rezumat cuplare pacient

Derivatie IEC Pozitia

AAMI Plumb electrodului

Peal 4 lea spatiu
intercostal la
marginea din

Rosu Rosu dreapta a sternului. Angle of Louis
Peal 4 lea spatiu

V2 C2 intercostal la » =<
marginea stanga a 5(.
Galben Galben | sternului. vz v
La jumatatea va
distantei dintre
electrozii V2/C2 si
Verde: Verde: V4/Ca.
Peal 5 lea spatiu
@ @ intercostal la linia i
mediana a
Albastru Maro claviculei din
stanga.

La jumatatea
distantei dintre
electrozii V4/C4 si
V6/C6.

Pe linia mid-axilara

stanga, orizontala
cu electrod V4/CA4.

Violet

L

Galben Pe deltoid,
antebrat sau
incheietura mainii.

Rosu

Verde: Pe coapsé sau
o glezna.

Negru
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Datele demaografice ale pacientului

Informatiile demografice ale pacientului pot fi introduse inainte de achizitie. CAmpurile demografice ale pacientului
introduse vor raméne populate pana la achizitionarea semnalului ECG. Daca incercati sa achizitionati un EKG
inainte de cuplarea pacientului, ELI 280 va va solicita sa finalizati cuplarea pacientului inainte de a continua.
Pentru a accesa formularul de introducere a datelor demografice ale pacientului, selectati din afisajul in
timp real. Selectati in orice moment pentru a reveni la afisajul in timp real.

Formate Patient Demographics

Etichetele demografice ale pacientului disponibile sunt determinate de formatul ID selectat din setarile de
configurare. Pe langa formatele scurte, standard si lungi de identificare a pacientului, ELI 280 acceptd si un
format de identificare personalizat. Formatul de identificare personalizat proiectat in ELI Link sau E-scrib poate
fi descércat in ELI 280. Informatii suplimentare despre ID-ul personalizat pot fi gasite in directorul ECG sau in
manualele de utilizare ELI Link si E-scribe.

Introducerea manuald a informatiilor privind pacientul

Datele demografice ale pacientului pot fi completate manual. Datele demografice ale pacientului introduse manual
sunt salvate dupa finalizarea intrarilor si dupa apasarea butonului Done (Efectuat).

Urmati pasii de mai jos pentru a introduce manual datele demografice ale pacientului:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.

2. Atingeti oricare dintre campurile demografice pentru a afisa o tastaturd cu ecran tactil.

3. Dupa selectarea unui camp demografic, culoarea casetei sale de date se va modifica.

4. Utilizati tastatura ecranului tactil pentru a completa cdmpul demografic. Dupa finalizare, atingeti

urmatorul camp demografic sau apasati pictograma filei. Repetati acest proces pana cand toate
campurile demografice sunt completate.

NOTA: Nu apdsati finalizat pénd cind nu se finalizeaza introducerea datelor pentru toate campurile.
Daca apasati Done (efectuat) inainte de finalizare, utilizatorul va reveni la ecranul principal. Selectati
pictograma Patient demographic (date demografice pacient) pentru a reaccesa ecranul Patient
demographic (date demografice pacient) si a finaliza introducerea datelor.

5. Campurile luna, zi si sex vor afisa, de asemenea, o lista derulanta atunci cand sunt atinse pentru selectare
usoara.

6. Cand ati terminat, selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a reveni la afigajul in timp real.
Campurile omise vor apdrea ca un camp gol in antetul rezultatului EKG tiparit.

NOTA: Dacd nu este introdusd nicio vérstd inainte de achizitionarea unui EKG, interpretarea va fi
implicita pentru un barbat de 40 ani. La textul interpretarii se va adauga mentiunea ,,INTERPRETARE
BAZATA PE O VARSTA IMPLICITA de 40 ANL.”

NOTA: Daca se utilizeazd o virstd de zero (0), interpretarea va fi implicita pentru un copil de 6 luni. La
textul interpretarii se va adauga mentiunea ,,INTERPRETARE BAZATA PE O VARSTA IMPLICITA de 6
LUNI”.

NOTA: Un fundal galben este utilizat atunci cand sunt necesare campuri obligatorii (de ex., numele
pacientului, prenumele pacientului, ID-ul, data nasterii, Si/sau ID tehnician)
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Datele demografice ale pacientului din inregistrarile stocate

Datele demografice ale pacientului pot fi completate automat utilizand o inregistrare existenta in director. Urmati
pasii de mai jos pentru a introduce automat datele demografice ale pacientului dintr-o inregistrare existenta:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.
2. Selectati Directory (Director).

3. Utilizati sdgetile duble (44 sau M) din partea de jos a ecranului pentru a derula inregistrarile. Pentru a
selecta pacientul dorit, atingeti inregistrarea EKG.

4. Pentru a cduta dupd numele pacientului, atingeti Search Directory (Cautare director) in partea de sus a
afisajului.

5. Utilizati tastatura ecranului tactil pentru a introduce primele litere ale numelui sau ID-ului si pentru a
vé deplasa la locatia generald a inregistrarii pacientului dorit sau continuati sa introduceti numele
pacientului pentru a obtine o apropiere mai stransa.

6. Selectati numele pacientului din lista prezentata.

7. Dupa selectarea pacientului dorit si aparitia subdirectorului, selectati New Record
(Inregistrare noud) pentru a reveni la ecranul ID pacient cu toate cdmpurile demografice
populate.

8. Apdsati Done (Efectuat) pentru a reveni la afisajul in timp real.

NOTA: ELI 280 trebuie si aibd intrare EKG (conexiune pacient) pentru a retine datele demografice ale
pacientulu.

SFAT: Popularea automata a campurilor demografice prin intermediul directorului este posibild numai
atunci cdand formatele ID sunt identice intre inregistrari.

SFAT: Introducerea unei litere mici ca prima litera din nume sau prenume va fi capitalizata automat.

Datele demografice ale pacientului din comenzi

ELI 280 poate descarca comenzi de la ELI Link si E-scrib si utiliza comenzile pentru a popula campurile
demografice. GEC-urile efectuate cu comenzi contin legaturi catre aceste comenzi, iar sistemele IT de asistenta
medicala pot asocia automat (adica reconcilia) GEC-urile cu comenzile.

NOTA: Comenzile sunt acceptate numai pentru EKG-urile in repaus de 10 secunde si NU sunt acceptate
pentru inregistrarile de ritm digital. Daca o inregistrare a ritmului este inregistratd intr-o ordine, numai
datele demografice ale pacientului din comandd vor fi utilizate pentru inregistrarea ritmului. Inregistrarea
ritmului nu va fi asociatd cu comanda de pe dispozitiv sau din fisa medicala electronica a pacientului.

Pentru a utiliza comenzile, urmati acesti pasi:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.
2. Selectati MWL.

3. Atingeti caseta Query Code (Cod interogare) si selectati o interogare preconfigurata sau introduceti un
sir scurt de cautare pentru a efectua o cautare specifica pacientului.

NOTA: Daca utilizati protocolul de comunicare UNIPRO32 sau DICOM32, sunt acceptate numai
codurile de interogare din 7 caractere.
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4. Atingeti pentru a prelua comenzile.

5. Utilizati sagetile duble (44 sau M) din partea de jos a ecranului pentru a derula comenzile. Atingeti
anteturile coloanelor pentru a sorta comenzile sau atingeti caseta Search Worklist (Lista de lucru)
cautare pentru a introduce un sir de cautare.

6. Atingeti ordinea doritd pentru a Incarca datele demografice.
7. Completati toate cdmpurile ramase.
8. Atingeti Done (Efectuat) pentru a reveni la afisajul in timp real.

NOTA: Dacd ELI Link este configurat pentru DICOM, optiunea DICOM trebuie instalati pe ELI 280,
iar protocolul de comunicare trebuie setat pentru DICOM32 sau DICOM32ext.

NOTA: Inainte de a descirca comenzi, ELI 280 trebuie sd fi descarcat Custom ID din ELI Link sau E-scrib.

NOTA: Modificarea campurilor cheie de identificare a pacientului, cum ar fi numele, ID-ul, sexul,
data nasterii etc. Dupad selectarea unei comenzi, va determina EKG-ul sd fie disociat de acea
comanda §i tratat ca test necomandat.

NOTA: Utilizatorul trebuie sa aiba permisiuni de tehnician sau administrator. Daca utilizatorul este in
prezent vizitator, acesta trebuie sa se conecteze ca tehnician sau administrator sau sd introduca parola de
tehnician a ELL

NOTA: Cénd un EKG este legat de o comandd, ora programatd a comenzii va fi afisatd in partea de jos a
ecranului cu datele demografice ale pacientului. Daca ora nu este afisatd, EKG-ul nu este legat de o
comanda.

Datele demografice ale pacientului din codurile de bare

ELI 280 are un scaner optional de coduri de bare care acceptd simbolistici populare, precum cod 39, cod 128, Aztec,
matrice de date si PDF 417, pentru a numi cateva. In cazul in care bratirile de identificare a pacientului codifica mai
multe campuri pentru date demografice, cum ar fi ID-ul pacientului, numarul de cont, numele, sexul si data nasterii,
este posibil sa programati scanerul de coduri de bare pentru a analiza valorile individuale in formularul de
introducere a datelor demografice ale pacientului dispozitivului ELI 280.

Consultati manualul de utilizare al scanerului de coduri de bare pentru instructiuni privind configurarea si utilizarea.

Cand scanerul de coduri de bare este programat si ia in parte mai multe valori demografice dintr-un cod de bare,
utilizatorul poate scana codul de bare de pe ecranul principal. Cand un cod de bare este scanat din ecranul
principal si ELI 280 detecteaza mai multe linii de text, acesta sare automat la formularul demografic al
pacientului si copiaza valorile in formular. De acolo, utilizatorul poate completa campurile ramase si poate atinge
Done (Efectuat) pentru a reveni la ecranul principal.

Cautare comanda cu coduri de bare

Bratarile de identificare a pacientului includ adesea coduri de bare care codifica un singur identificator de pacient.
Ar putea fi numarul fisei medicale permanente a pacientului, ID-ul de internare, numarul de cont sau o informatie
similard. Scanarea simbolului codului de bare poate fi o modalitate convenabila de a gasi comanda pacientului.
Presupunand ca lista de lucru a dispozitivului ELI 280 a fost recent sincronizata cu gazda, utilizatorul poate scana
codul de bare al pacientului din ecranul principal. Atunci cand ELI 280 detecteaza o singura linie de text in codul
de bare, acesta acceseaza automat pagina MWL si copiaza valoarea scanata in caseta Search Worklist (Cautare
lista de lucru). In cazul in care comanda pacientului este in listd, aceasta va fi selectatd automat. In cazul in care
comanda pacientului nu este gasita, lista de lucru poate necesita resincronizarea cu gazda. In acest caz, luati in
considerare atingerea butonului Sync (Sincronizare) pentru a reimprospata lista de lucru si a cauta din nou
comanda.

Dupa ce ordinea este gasita si selectatd, atingeti Done (Efectuat) pentru a accesa ecranul cu date demografice si
completati cdmpurile ramase inainte de a atinge Done (Efectuat) pentru a reveni la ecranul principal.
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Configurarea afisajului ECG - ECG individual

Ecranul Display Setup (Configurare afisaj) permite utilizatorului sd seteze urmatoarele configuratii de afisare
pentru un anumit pacient: Formatul de afisare, viteza de afisare, amplificarea afisajului (ECG) si filtrul afisajului
(ECG). Accesati aceste optiuni de configurare apasand oriunde pe traseul EKG 1n timp real al ecranului tactil.
Configurarea afisajului revine la configurarea configurata dupa fiecare colectare EKG.

Format de afisare:
Vizualizarea EKG cu 12 derivatii in timp real poate fi setata la oricare dintre urmatoarele formate prin apasarea
optiunii dorite pe afisajul tactil: 12x1; 4x2; 6x2; si orice trei derivatii preselectate (de ex. II-V1-V5).

Viteza de afisare:
Viteza de derulare a afisajului in timp real si viteza de tiparire a ritmului pot fi setate la oricare dintre urmatoarele
viteze, apasand pe optiunea dorita de pe afisajul tactil: 5 mm/s, 10 mm/s, 25 mm/s sau 50 mm/s.

Amplificare afisare:

Amplificarea EKG 1n timp real poate fi setatd la oricare dintre urmatoarele amplificari prin apasarea optiunii dorite
pe afisajul tactil: 5 mm/mV, 10 mm/mV sau 20 mm/mV. Setarea de amplificare este imprimata in coltul din dreapta
jos al rezultatului EKG tipdrit. Setarea Display Gain (Amplificare afisaj) va fi utilizata si pe EKG-ul tiparit, cu
exceptia cazului in care este modificatd in ecranul achizitionat.

Filtru afisaj:

Filtrul ECG poate fi setat la oricare dintre urmatoarele limite de frecventa, apasand pe optiunea doritd de pe afisajul
tactil: 40 Hz, 150 Hz sau 300 Hz pentru tiparirea ECG. Setarea filtrului este imprimata in coltul din dreapta jos al
rezultatului EKG tiparit. Setarea Display Filter (Filtru afisaj) va fi utilizata si pe EKG-ul tiparit, cu exceptia cazului
in care este modificatd in ecranul achizitionat.

AVERTIZARE: Cand este utilizat filtrul de 40 Hz, cerinta privind raspunsul in frecventd pentru

echipamentul ECG de diagnosticare nu poate fi indeplinita. Filtrul de 40 Hz reduce semnificativ

componentele de inalta frecventa ale amplitudinilor ECG si ale varfurilor stimulatorului cardiac
si este recomandat numai daca zgomotul de inaltd frecventd nu poate fi redus prin proceduri adecvate.

NOTA: Modificarile configurarii afisajului ECG pentru un ECG individual sunt afectate numai atunci
cdnd un pacient este conectat la dispozitiv.

Achizitia si imprimarea EKG cu WAM sau AM12

Butoanele de control localizate pe WAM si AM 12 sunt disponibile pentru a initia achizitia EKG si imprimarea
benzii de ritm. Consultati instructiunile de utilizare ale modulului de achizitie de la pagina 47.

Achizitie ECG

Datele EKG sunt colectate imediat si continuu dupa conectarea pacientului la modulul de achizitie. Pentru

rezultate optime, inainte de apasarea sau , instruiti pacientul sa se relaxeze in pozitia de decubit
dorsal preferata pentru a va asigura cd EKG-ul nu prezinta artefacte de miscare (zgomot).

Daca fluxul de lucru permite introducerea demografica a pacientului inainte de achizitie, introduceti informatiile
de identificare a pacientului, asa cum sunt explicate in datele demografice ale pacientului.
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Algoritmul interpretativ VERITAS detecteaza derivatiile deconectate si conditiile de defectare a derivatiilor. De
asemenea, detecteazd amplasarea gresita a electrozilor pe baza ordinii normale a fiziologiei si a derivatiei ECG si
incearca sa identifice cel mai probabil comutatorul. Daca algoritmul detecteaza o pozitionare gresita a derivatiei
electrodului, se recomanda ca utilizatorul sa confirme celelalte pozitii ale electrozilor din acelasi grup (membre

sau piept).

Atunci cand conditia care a declansat mesajul de notificare este abordata, VERITAS
colecteaza 10 secunde de date noi Tnainte de a analiza ECG.

Mesaj

Cabluri deconectate

Defectiune a derivatiei

“derivatiile membrelor
inversate?” ,, LA sau
LL inversat?” «RA sau
RL inversat?» «RA sau
LA inversat?» «V1 sau
V2 inversat?» "V2 sau
V3 inversat?" “V3 sau
V4 inversat?” “V4 sau
V5 inversat?” “V5 sau
V6 inversat?”

WAM Low Battery

Se cauta WAM

Descriere

Pacientul nu este conectat

Cablu(e) defect(e)

Pozitie gresita electrod

Baterie slaba detectatd in
WAM

WAM nedetectat. WAM
poate fi in afara
intervalului, poate fi oprit,
bateria descarcata sau
necesita asociere
suplimentara.

Actiune corectiva

Conectati pacientul la cablurile
ECG.

Re-pregititi si inlocuiti electrodul
(electrozii) daca este necesar
pentru a obtine un traseu (trasee)
satisfacator(e).

Conectati corect derivatia
(derivatiile) la  pacient sau
conectati derivatia (derivatiile) la
locatia corecta.

Inlocuiti bateriile din WAM.

Verificati apropierea WAM de ELI
280; verificati daca bateria WAM AA
este noud si daca WAM este pornit.

NOTA: In cazul unei defectiuni a derivatiei sau a unui mesaj deplasat al clinicianului, acesta poate
forta achizitia EKG apasand din nou butonul ECG.

Depanare amplasare electrozi ECG

Va rugam sa consultati urmatorul ghid de depanare bazat pe triunghiul lui Einthoven:

RA | LA Artefact Verif electrod

Derivatia Il si Il artefact

Electrod LL slab sau tremor picior stang

Artefactul derivatiei | si |l

Electrod RA sau tremor brat dreapta slab

Derivatia | si lll artefact

Slab LA electrod sau brat stanga tremur

LL

Cabluri V.

Re-pregatirea locului si inlocuirea
electrodului
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Apasati .. Vizualizarea EKG in timp real este apoi inlocuita cu vizualizarea EKG achizitionatd. Vizualizarea
EKG implicita in timp real nu este disponibila in vizualizarea EKG achizitionata 1n scopuri de navigare.

NOTA: In vizualizarea ECG achizitionatd sunt disponibile pictograme functionale noi.
NOTA: Functiile nu sunt disponibile in timpul achiziiei.

Obtinerea unui EKG stat

Pentru a achizitiona o urgenta (stat) sau un EKG neidentificat pentru un pacient nou Inainte de a introduce
datele demografice ale pacientului, urmati instructiunile de mai jos:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.

2. Selectati a doua oara. EKG-ul va fi achizitionat.

LEINNT3

3. Mesajele “colectare 10 secunde de date”, urmate de “capturat”, “analizat, si “formatat” apar in coltul
din stanga sus al afisajului.

4. Dupa finalizare, EKG-ul achizitionat este afisat pe un fundal rosu al grilei.

5. Pentru a reveni la afisarea in timp real fara a introduce datele demografice ale pacientului, selectati
finalizat. EKG-ul poate fi gasit in director dupa data achizitiei.

Addugarea datelor demografice ale pacientului dupa un EKG stat

Urmati pasii de mai jos pentru a adauga datele demografice ale pacientului imediat dupa achizitionarea unui EKG
stat:

1. Din ecranul ECG achizitionat, selectati

2. Daca ECG stat este pentru un pacient existent, selectati No (Nu). Introduceti datele demografice ale
pacientului, asa cum este descris anterior in aceastd sectiune. Dupa finalizarea datelor pacientului, selectati
Done (Efectuat) pentru a reveni la vizualizarea EKG achizitionata. Selectati Done (Efectuat) din nou
pentru a salva si a reveni la afisajul in timp real.

3. Dacd ECG stat nu este pentru un pacient existent, selectati Yes (Da). Completati manual cdmpurile
demografice sau selectati datele demografice existente din directorul pacientului, conform descrierii
anterioare din aceasta sectiune. Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a reveni la afisajul in timp
real.

4. Din vizualizarea ECG achizitionata, selectati Print (Imprimare) sau Transmit (Transmitere).
Pentru a reveni la afigajul in timp real, selectati Done (Efectuat). Selectati Erase (Stergere) pentru
a sterge ECG stat si a reveni la afisajul in timp real.
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Cel mai bun 10 secunde de EKG

ELI 280 incorporeaza un tampon de memorie de 5 minute pentru colectarea datelor EKG. Cand optiunea
Best10 este activata, dispozitivul va selecta automat cele mai bune 10 secunde de date EKG din zona tampon de
5 minute. Cea mai buna determinare de 10 secunde se bazeaza pe masurarea zgomotului de 1nalta si joasa
frecventa din segmentele ECG de 10 secunde.

Cand este selectat Last10, dispozitivul va prezenta automat ultimele zece secunde de EKG din datele stocate in

memoria tampon.

Selectarea optiunii cel mai bun 10 sau ultimul 10

1. Selectati de pe afisajul in timp real pentru a achizitiona un EKG.

2. Din vizualizarea ECG achizitionati, atingeti oriunde pe EKG-ul cu grila rosu pentru a deschide ecranul
de configurare.

3. Selectati Best10 (Cele mai bune 10 secunde) sau Last10 (Ultimele 10 secunde).

4. Selectati OK pentru a salva selectia si a reformata, tipari si afisa ECG. Selectati Cancel
(Anulare) pentru a iesi fara a salva.

NOTA: Dacd apare o derivatie pentru un singur membru sau doud derivatii precordiale, cea mai bund
caracteristica 10 este dezactivata pana cdnd derivatia membrului nu reuseste sau se rezolva situatia de
defectare a derivatiei precordiale. Odata ce conditia este remediatd, cea mai bund caracteristica 10
devine automat disponibila.

Configurarea raportului EKG

ELI 280 poate tipari automat pana la noud copii ale raportului EKG dupa achizitie. Formatul de tiparire, viteza
semnalului, amplificarea EKG, setarea filtrului EKG si canalul stimulatorului pot fi setate implicit in meniul
Configuration sau pot fi configurate per ECG prin atingerea afisajului rosu de pe grila. Aceasta va permite selectarea
formatului diagramei, a amplificarii, a vitezei si a modificarii setarii filtrului pentru pacientul selectat.

Pentru a modifica formatul de tiparire al unui EKG achizitionat

1. Din vizualizarea ECG achizitionati, atingeti oriunde pe EKG-ul cu grila rosu pentru a deschide ecranul de
configurare.

2. Selectati optiunile dorite pentru formatul de imprimare, viteza de imprimare, amplificarea imprimarii, filtrul
de imprimare si canalul Pacer.

3. Selectati OK pentru a salva selectia, a reformata si a afisa ECG. Selectati Cancel (Anulare) pentru a iesi
fara a salva.

4. Selectati Print (Imprimare), Transmit (Transmitere), Erase (Stergere) sau Done (Efectuat).

Pentru a imprima automat (sau a nu imprima)

1. Selectati de pe afisajul in timp real.

Selectati Advanced (Avansat), urmat de EKG.

Utilizati sageata dubla (») pentru a localiza setarea # Copies:.

Eal

Atingeti campul numar de exemplare si selectati numarul dorit de exemplare din meniul derulant. Selectati
0 pentru a va asigura ca imprimanta nu imprima automat EKG-ul dupa achizitie.

5. Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a reveni la meniul Configurare sau selectati Cancel (Anulare)
pentru a reveni fara salvare.
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Stocarea ECG achizitionata

Imprimati, transmiteti, stergeti, salvati sau vizualizati interpretarea pentru un EKG achizitionat urméand pasii de mai jos:

1. Selectati de pe afisajul in timp real pentru a achizitiona un EKG.

2. Din vizualizarea ECG achizitionatd, apasati sageata dubla (M) pentru a parcurge interpretarea raportului.
Apdsati sdgeata dubld (») pentru a reveni la vizualizarea ECG achizitionata.

Apasati Print (Imprimare) pentru a initia tiparirea.
Apasati Transmit (Transmitere) pentru a transmite raportul cétre un sistem de gestionare EKG.

Apasati Erase (Stergere) pentru a sterge inregistrarea din director.

AN

Apasati Done (Efectuat) pentru a salva inregistrarea in director si a reveni la afisajul in timp real.
Mesajul “Saving” (salvare) va confirma stocarea.

Obtinerea benzilor de ritm

Puteti tipari o banda de ritm a EKG-ului in timp real vizualizat pe afisaj. Benzile de ritm de pe afisajul EKG in
timp real pot fi achizitionate cu pacientul conectat la ELI 280 si dupa introducerea informatiilor de identificare

a pacientului. O banda de ritm poate fi imprimata, de asemenea, fara a introduce ID-ul pacientului prin
NOTA: Achizitiile de ritm tipdrit nu sunt stocate in ELI 280.

Formatul de afisare a benzii de ritm, viteza semnalului, amplificarea EKG si setarea filtrului EKG pot fi
configurate la o varietate de setari, efectuand urmatorii pasi:

1. De pe afisajul in timp real, atingeti oriunde in afisajul ECG pentru a vizualiza optiunile de setare.
2. Selectati optiunile dorite pentru formatul de afisare, viteza de afisare, amplificarea afisarii si filtrul de afisare.

3. Apasati OK pentru a salva setdrile, pentru a reformata si afisa ECG. Selectati Cancel (Anulare) pentru a
reveni fara salvare.

Pentru a opri tiparirea unui ritm, apasati - si inscriptorul se va opri automat, permitand utilizatorului sa
inceapa sa obtina date suplimentare cu noul marcaj temporal si cu datele demografice, daca este necesar.

NOTA: Tiparirea ritmului este activatd numai atunci cand pacientul este conectat. In mod similar, tipdrirea
ritmului se va opri automat dacd pacientul este deconectat.

NOTA: In timpul imprimdrii, dacd marcajul de reper nu este detectat timp de 5 pagini consecutive, imprimarea se va opri.

Cand selectia formatului Rythim este configuratd pe 3 sau 6 canale, apasati pentru a comuta intre
grupurile de derivatii care sunt imprimate si vizualizate in timpul tiparirii ritmului. Selectarea butonului Lead 1n
timpul tiparirii ritmului se opreste si incepe tiparirea si afisarea seturilor de derivatii in urmétoarea ordine:

Pentru formatul cu 6 canale:
A) Set configurat
B)I-aVF
C)V1l-Veo

Pentru formatul cu 3 canale:
A) Set configurat
B) i-1II
C)aVR —aVF
D) V1 -V3
E) V4-V6
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Obtinerea inregistrarilor digitale Rhythm

ELI 280 permite captarea unei inregistrari digitale de ritm care poate fi stocata, tiparita si transmisd la ELI Link
v5.2.0 sau ulterioara.

Pentru a captura o inregistrare de ritm, incepeti prin a realiza cuplarea pacientului si prin introducerea datelor
demografice ale pacientului, asa cum este descris in sectiunile date demografice pacientsi

conectare pacient.

Asigurati-va ca exista o conexiune adecvata a pacientului si o baterie suficienta inainte de a incepe inregistrarea ritmului.

RHY O
O 1inregistrare digitala a ritmului poate fi capturata apasand de pe afisajul in timp real.

NOTA: Optiunea de inregistrare a ritmului apare numai dacd este activatd in meniul de configurare.
Apasarea acestui buton va comuta la un ecran de inregistrare:
Figura 3-1
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A .
A

Ecranul de Inregistrare a ritmului va indica faptul ca o inregistrare este in curs si timpul scurs pentru inregistrare
ca atare. REC e
00:25

NOTA: Daci existd deja 5 de inregistrari de ritm in Director, selectarea pentru a incepe o inregistrare de ritm

va prezenta un mesaj ,,memorie plina”. O inregistrare capturatd anterior trebuie stearsa din director pentru a
captura una noud.

NOTA: Inregistrarea ritmului este permisd numai atunci cdand pacientul este conectat si existda un nivel suficient al
bateriei (verde). Inregistrarea se va opri automat la 30 de secunde dupd deconectarea unui pacient sau atunci cand
bateria intra in starea de consum redus.
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Formatul de afisare a inregistrarii ritmului, viteza semnalului, amplificarea EKG si setarea filtrului EKG pot fi
configurate la o varietate de setéri, efectuand urmatorii pasi:

1. De pe afisajul in timp real, atingeti oriunde in afisajul ECG pentru a vizualiza optiunile de setare.
2. Selectati optiunile dorite pentru formatul Rhythm, Rhythm Speed, Rhythm Gain si filtrul Rhythm.

3. Apasati OK pentru a salva setarile, a reformata si a afisa forma de unda. Selectati Cancel (Anulare) pentru a
reveni fara salvare.

Cand selectia formatului Rythm este configurata pe 3 sau 6 canale, apasati pentru a comuta intre
grupurile de derivatii care sunt vizualizate in timpul inregistrarii ritmului activ. Acest buton va fi dezactivat daca
dispozitivul nu este configurat la formate de ritm 3 sau 6 canale. Selectarea butonului Lead in timpul tiparirii
ritmului actualizeaza derivatiile afigsate In urmatoarea ordine:

Pentru formatul cu 6 canale:
A) Set configurat
B)I-aVF
C)V1l-Veo

Pentru formatul cu 3 canale:
A) Set configurat
B) i-III
C)aVR —aVF
D) V1-V3
E) V4 -V6

STOPO
Pentru a opri inregistrarea unui ritm, apasati . Ecranul va comuta la o previzualizare, utilizind cele mai
recente setari de afisare, a Inregistrarii capturate pe un fundal rosu al grilei dupa procesarea inregistrarii.

Timpul maxim permis pentru o Inregistrare este de 5 minute (300 secunde). Daca se atinge acest timp inainte ca
utilizatorul sa opreasca inregistrarea, inregistrarea se va opri automat si va afisa o previzualizare a Inregistrarii.

68



INREGISTRATI UN EKG

Navigarea intr-o inregistrare Rhythm
Figura 3-2
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Previzualizarea inregistrarii ritmului poate consta din mai multe pagini. Din previzualizarea inregistrarii ritmului,
apdsati sageata(ile) pentru a avansa inainte si inapoi prin inregistrare.

Previzualizarea afiseaza o bara de cronologie in partea de sus a ecranului pentru a furniza contextul in care se
afiseaza sectiunea/pagina inregistrarii.

Apdsarea unei zone din bara de cronologie poate fi utilizata pentru a trece la diferite sectiuni din inregistrare.

Urmatoarele optiuni apar in previzualizarea Inregistrarii ritmului imediat dupa achizitie:

1. Apasati Print (Imprimare) pentru a initia tiparirea.

NOTA: Asigurati-va ca exista suficienta hdrtie in imprimanta inainte de a imprima o inregistrare. Daca hdrtia se
termind inainte de tipdarirea intregii inregistrari, echipamentul va afisa un mesaj de eroare, iar utilizatorul va
trebui sd reinitieze imprimarea dupd incarcarea hdrtiei. Acest lucru poate cauza risipa de hdrtie.

2. Apasati Transmit (Transmitere) pentru a transmite raportul cétre un sistem de gestionare EKG.

NOTA: Transmisia este acceptatd numai dacd este configuratd si comunice cu ELI Link v5.2.0 sau o versiune
ulterioard. Transmisia inregistrarii la versiunile E-scrib sau ELI Link mai vechi de v5.2.0 nu va fi acceptata.

3. Apasati Erase (Stergere) pentru a sterge inregistrarea din director.

4. Apasati Done (Efectuat) pentru a salva inregistrarea in director si a reveni la afisajul in timp real.
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Ad&ugarea datelor Patient Demographics la o inregistrare Digital Rhythm

Urmati pasii de mai jos pentru a adauga sau edita datele demografice ale pacientului imediat dupa achizitionarea
unei inregistrari de ritm:

1. Din ecranul de previzualizare a inregistrarii achizitionate, selectati ID. VI se va solicita un dialog pacient
nou.

2. Daca inregistrarea este pentru un pacient existent, selectati No (Nu). Introduceti datele demografice ale

pacientului. Dupa finalizarea datelor pacientului, selectati Done (Efectuat) pentru a reveni la
previzualizare. Selectati Done (Efectuat) din nou pentru a salva si a reveni la afisajul in timp real.

3. Daci inregistrarea nu este pentru un pacient existent, selectati Yes (Da). Completati manual cdmpurile
demografice sau selectati datele demografice existente din directorul pacientului. Selectati Done
(Efectuat) pentru a salva si a reveni la afisajul in timp real pentru a captura o noud examinare.

Configurarea raportului de inregistrare Rhythm
Pentru a modifica formatul de tiparire al unui EKG achizitionat

1. Din previzualizarea inregistrarii ritmului, atingeti oriunde pe EKG-ul cu grild rosu pentru a deschide ecranul
de configurare.

2. Selectati optiunile dorite pentru formatul de afisare, viteza de afisare, amplificarea afisarii si filtrul de afisare.

3. Selectati OK pentru a salva selectia, a reformata si a afisa ECG. Selectati Cancel (Anulare) pentru a iesi
fara a salva.

4. Selectati Print (Imprimare), Transmit (Transmitere), Erase (Stergere) sau Done (Efectuat).
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Transmiterea EKG

ELI 280 poate transmite inregistrarile EKG achizitionate catre un sistem E-scrib, ELI Link sau cétre un sistem tert
de Inregistrare medicala electronicd (EMR). Interfata cu aceste sisteme poate fi prin conexiune directd, modem intern
instalat din fabrica (optional), conexiune LAN sau WLAN, utilizand protocoale UNIPRO 32 sau DICOM 32.

Inainte de a transmite EKG-uri, anumite optiuni de configurare trebuie setate in setdrile sistemului in
functie de suportul de transmisie utilizat si de suportul de stocare electronic transmis cétre.

NOTA: Transmisia prin telefon este disponibild numai cu modem intern.

NOTA: Pentru a vi conecta corespunzdtor la liniile telefonice, modemul intern ELI 280 trebuie sd fie
setat pe codul de tara corespunzator. Aceasta este o setare interna si nu trebuie confundata cu codurile de
apelare internationald.

NOTA: Selectati n in orice moment pentru a reveni la afisajul in timp real.

Pentru a transmite EKG-uri, semnalul WLAN trebuie sa fie suficient de puternic pentru a transmite. Performanta
WLAN poate varia in functie de modificarile proprietatilor RF (frecventa radio) din locatia dvs. Sau de conditiile
de mediu. Intensitatea semnalului poate fi masurata cu ajutorul unui utilitar disponibil in meniul ELI 280.

Transmisie digitala de inregistrare Rhythm

ELI 280 poate transmite Inregistrarile de ritm digital catre o versiune compatibild a ELI Link (v5.2.0 sau
ulterioard) sau catre un sistem tert de Inregistrare medicala electronica (EMR). Interfata cu ELI Link si sistemele
terte pot fi prin conexiune directd, conexiune LAN sau WLAN, utilizand protocoale UNIPRO64.

NOTA: Inregistririle ritmului nu pot fi transmise prin modemul intern.
NOTA: Inregistrarile ritmului nu pot fi transmise la E-scrib sau o versiune a ELI Link mai veche decdt v5.2.0.

Inainte de a transmite Inregistrari, anumite optiuni de configurare trebuie setate in setarile sistemului in
functie de suportul de transmisie utilizat si de suportul de stocare electronic transmis cétre.

Pentru a transmite inregistrari, semnalul WLAN trebuie sa fie suficient de puternic pentru a transmite. Performanta
WLAN poate varia in functie de modificarile proprietatilor RF (frecventa radio) din locatia dvs. Sau de conditiile
de mediu. Intensitatea semnalului poate fi masurata cu ajutorul unui utilitar disponibil in meniul ELI 280.

Testarea puterii semnalului RF

1. Selectati m de pe afisajul in timp real.
Selectati Advanced (Avansat).

Selectati Network (Retea).

Bl el

Puterea semnalului este afisata ca zero pana la cinci bare, zero fiind lipsa puterii semnalului RF si cinci
bare fiind puterea maxima a semnalului RF.

5. Daca nu se obtine un semnal adecvat, deplasati-va Intr-un loc in care sunt afisate mai multe bare inainte
de a incerca sa transmiteti.

NOTA: Conectivitatea intermitentd in anumite zone ale unitdtii dvs. Indicd adesea necesitatea reinifierii
procesului de transmisie. Consultati departamentul IT din unitatea dvs. Sau inginerul de service de teren
Baxter cu privire la modificarea WLAN-ului dvs. Pentru a imbunatati performanta sistemului.
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NOTA: Asigurati-va ca sistemul a fost configurat la reteaua locald inainte de a incerca un test de
intensitate a semnalului RF.

Transmiterea inregistrarilor EKG si Rhythm catre sistemul de gestionare a cardiologiei

Pentru a transmite o inregistrare catre sistemul de gestionare a cardiologiei, apasati Transmlt
(Transmitere) din vizualizarea EKG achizitionata sau din vizualizarea de inregistrare
Rhythm achizitionata. Pentru a transmite toate inregistrarile netransmise, apasati de pe
afisajul in timp real.

Conexiune modem intern

NOTA: Functionalitatea modemului poate fi confirmatd prin prezenta unui conector RJ 11 in partea
N
din spate a unitatii, situat chiar sub pictogramd.

Pentru a configura ELI 280 pentru transmisia modemului:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.
2. Selectati Advanced (Avansat).
3. Selectati Modem.
4. Conectati un cablu de linie telefonica activa la priza telefonica, situata pe spatele ELI 280.
5. Confirmati numarul de telefon in setérile de configurare.
Initializare modem intern
Codul sirului de initializare a modemului este configurat pentru tara in care a fost expediat sistemul. Daca

sistemul este mutat intr-o altd tard, codul sirului de initializare a modemului va trebui reprogramat. Contactati
Centrul local de asistenta Baxter pentru reprogramarea acestui cod.
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Lista coduri de tara modem extern

Tara \ Cod Tara \ Cod
Afganistan 34 Insulele Canare 34
Albania 34 Capul Verde 34
Algeria 34 Insulele Cayman 34
Samoa Americana 34 Republica Centrafricana 34
Andorra 34 Ciad 34
Angola 34 Chile 34
Anguilla 34 China 34
Antigua si Barbuda 34 Columbia 34
Argentina 34 Congo 34
Armenia 34 Republica Democrata Congo 34
Aruba 34 Insulele Cook 34
Australia 1 Costa Rica 34
Austria 34 Coasta de Fildes 34
Azerbaidjan 34 Croatia 34
Bahamas 34 Cipru 34
Bahrain 34 Republica Ceha 25
Bangladesh 34 Danemarca 34
Barbados 34 Djibouti 34
Belarus 34 Dominica 34
Belgia 34 Republica Dominicana 34
Belize 34 Timorul de Est. 34
Benin 34 Ecuador 34
Bermude 34 Egipt 34
Bhutan 34 El Salvador 34
Bolivia 34 Guineea Ecuatoriala 34
Bosnia si Hertegovina 34 Estonia 34
Botswana 34 Etiopia 34
Brazilia 34 Insulele Feroe 34
Brunei Darussalam 34 Fiji 34
Bulgaria 34 Finlanda 34
Burkina Faso 34 Franta 34
Burundi 34 Guyana Franceza 34
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Tara Cod Tara Cod
Cambodgia 34 Polinezia Franceza 34
Camerun 34 Gabon 34
Canada: 34 Gambia 34
Georgia 34 Coreea, Republica (Coreea de Sud) 30
Germania 34 Kargazstan 34
Ghana 34 Republica Democrata Populara Laos 34
Gibraltar 34 Letonia 34
Grecia 34 Liban 34
Groenlanda 34 Liberia 34
Grenada 34 Libia 34
Guadelupa 34 Liechtenstein 34
Guam 34 Lituania 34
Guatemala 34 Luxemburg 34
Guernsey, C.I. 34 Macao 34
Guineea 34 Macedonia, Fosta Republica lugoslava 34
Guineea-Bissau 34 Madagascar 34
Guyana 34 Malawi 34
Haiti 34 Malaezia 30
Sfantul scaun (statul Cetatii Vaticanului) 34 Maldive 34
Republica Honduras 34 Mali 34
Hong Kong 30 Malta 34
Ungaria 30 Martinica 34
Islanda 34 Mauritania 34
India 30 Mauritius 34
Indonezia 30 Mayotte 34
Iran 34 Mexic 34
Irak 34 Republica Moldova 34
Irlanda 34 Monaco 34
Insula Man 34 Mongolia 34
Israel 30 Montserrat 34
Italia 34 Maroc 34
Jamaica 34 Mozambic 34
Japonia 10 Namibia 34
Jersey C.I. 34 Nauru 34
lordania 34 Nepal 34
Kazahstan 34 Tarile de jos. 34
Kenya 34 Antilele Olandeze 34
Kiribati 34 Noua Caledonie 34
Kuweit 34 Noua Zeelanda 9
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Tara Cod Tara \ Cod ‘
Niger 34 Nicaragua 34
Nigeria 34 Swaziland 34
Norvegia 34 Suedia 34
Oman 34 Elvetia 34
Pakistan 34 Republica Araba Siriana 34
Teritoriul Palestinei, ocupat 34 Taiwan 34
Panama 34 Tadjikistan 34
Papua Noua Guinee 34 Tanzania, Republica Unita 34
Paraguay 34 Thailanda 34
Peru 34 Tahiti 34
Filipine 30 Togo 34
Polonia 30 Tonga 34
Portugalia 34 Trinidad si Tobago 34
Puerto Rico 34 Tunisia 34
Qatar 34 Turcia 34
Reuniune 34 Turkmenistan 34
Romania 34 Insulele Turks si Caicos 34
Federatia Rusa 34 Uganda 34
Rwanda 34 Ucraina 34
Saint Kitts si Nevis 34 Emiratele Arabe Unite 34
Sfanta Lucia 34 Regatul Unit 34
Saint Vincent si Grenadine 34 Uruguay 34
Samoa 34 SUA 34
Arabia Saudita 34 Uzbekistan 34
Senegal 34 Vanuatu 34
Republica Seychelles 34 Venezuela 34
Sierra Leone 34 Vietnam 30
Singapore 30 Insulele Virgine Britanice 34
Slovacia 34 Insulele Virgine ale SUA 34
Slovenia 30 Yemen 34
Insulele Solomon 34 lugoslavia 34
Africa de Sud 35 Zambia 34
Spania 34 Zimbabwe 34
SRI Lanka 34

Sudan 34

Surinam 34
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Conexiune si configurare retea locala (LAN]

NOTA: Functionalitatea LAN poate fi confirmatd prin prezenta pictogramei LAN in meniul Setdri.

ELI 280 trebuie sa fie configurat pentru transmisie LAN de catre unitatea Information Technology (IT)
Professional:

1. Conectati cablul ethernet de la reteaua locald a unitatii la conexiunea LAN din spatele ELI 280.

ATENTIE: In cazul in care un cablu telefonic este conectat la conectorul LAN, se poate
produce deteriorarea electrocardiografului.

Selectati de pe afisajul in timp real.

Selectati Advanced (Avansat).
Selectati LAN.

wos »

Adresele sunt intotdeauna introduse ca 4 seturi de 3 cifre, prin urmare trebuie introdusa o adresa de
192.168.0.7 pe ELI 280 ca 192.168.000.007.

a. Setarile LAN/WLAN pot fi protejate prin parola la imprimarea configuratiei. Daca este introdusa
parola, utilizatorii vor putea vizualiza aceste setdri pe ecran; cu toate acestea, toate materialele
imprimate vor imprima ,,****” in loc de valorile reale.

6. Selectati finalizat.

LED-uri indicatoare pentru starea transmisiei Ethernet

Operatorul poate monitoriza conexiunea interfetei LAN si transmisia datelor prin observarea LED-urilor (diode emitatoare
de lumina) amplasate la conectorul extern al sistemului. LED-urile pot fi vazute din exterior (spate) al ELI 280.

LOCATIA LED-ULUI Stare INDICA

LED stanga ntunecat ELI 280 este in starea oprit.
LED stanga Aprins Este detectata o legatura de retea, ELI 280 este activat sau in
asteptare.
LED-ul din dreapta Lumineaza Cand se detecteaza traficul de retea transmis sau receptionat.
intermitent

NOTA: Reteaua LAN ELI 280 va suporta retele de 10 si 100 MBPS.
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Conexiune si configurare retea locala wireless (WLAN]

NOTA: Functionalitatea WLAN poate fi confirmatd prin prezenta pictogramei WLAN in meniul Setdri.

Profesionistul din domeniul tehnologiei informatiei (IT) trebuie:

e  Configurati punctele de acces wireless.
e  Configurati statia de lucru E-scrib.
e  Furnizati valorile de configurare ELI 280 WLAN.

Pentru a configura ELI 280 pentru transmisia WLAN:

1. Selectati de pe afisajul in timp real.

2. Selectati Advanced (Avansat).
3. Selectati WLAN.

4. Configurati ELI 280 pentru Dynamic Host Communication Protocol (DHCP) sau static IP (IP static).
Optiunile de criptare de securitate wireless includ:

WEP

WEP 128

WEP 64
WPA-PSK
WPA-LEAP
WPA-PSK64
WPA-PSK128
WPA-LEAP64
WPA-LEAP128
WPA2-PSK
WPA2-PEAP
WPA2-EAP-TLS
WPA2-EAP-TLS(p12/pfx)

NOTA: Conditiile de mediu pot afecta fiabilitatea transmisiilor WLAN. Setati sau modificati setarea
WLAN Connect din meniul Setari.

Daca DHCP este setat LA NU, punctul dvs. De acces wireless va avea o setare de retea staticd si urmatorii
parametri trebuie configurati in dispozitiv:

e AdresaIP

e  Gateway implicit

e  Masca subretea

Daca DHCP este setat la DA, punctul dvs. De acces wireless va avea o setare automata de retea si o adresa
IP. Gateway-ul implicit si masca subretelei nu trebuie configurate.
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In oricare dintre setarile DHCP, urmatorii parametri de retea wireless trebuie furnizati de catre specialistul IT:

e [P gazda

e Numadr port

e SSID

e  Numiar canal

e  Parola sau fraza de acces

NOTA: Adresele sunt intotdeauna introduse ca 4 seturi de 3 cifre; prin urmare, trebuie introdusd o adresd
de 192.168.0.7 pe ELI 280 ca 192.168.000.007.

Daca securitatea fara fir WEP este dezactivata in punctul dvs. De acces, atunci setati securitate (WEP) la fara.

Dacd securitatea wireless WEP este activata in punctul dvs. De acces, urmatorii parametri de retea wireless
trebuie configurati in dispozitiv de cétre specialistul IT:

e  Securitate: WEP

e  Cheie WEP

e ID cheie WEP

NOTA: Intervalul pentru cheia WEP este 0-3. Dacd raza de actiune de pe punctul dvs. De acces este 1-4,
atunci 0 la ELI 280 harti la 1 pe punctul de acces, 1 harti la 2 pe punctul de acces etc

Dacd mediul dvs. De securitate wireless este WPA sau WPA2 (acces protejat Wi-fi), introduceti urmatoarele:
e  Securitate: WPA-PSK SAU WPA2-PSK
e Expresie de acces:

NOTA: Lungimea de acces este limitatd la 64 de caractere digitale cu valoare hex sau 63 de caractere
ASCII.

Daca mediul dvs. De securitate wireless ESTE LEAP, introduceti urmatoarele:
e  Securitate: WPA-LEAP SAU WPA2-PEAP
e LEAP sau Nume de utilizator PEAP
e PAROLA LEAP sau PEAP

NOTA: NUMELE de utilizator SI parola LEAP sunt limitate la 63 de caractere.

NOTA: Permiteti ELI 280 cdteva secunde pentru a finaliza salvarea configuratiei WLAN.

Sincronizare automata media transmisie
ELI 280 identifica automat suportul de transmisie implicit. Optiunile de conectivitate care au fost achizitionate si

instalate optional vor fi disponibile pentru selectia implicitd. Electrocardiograful va detecta automat dispozitivul de
comunicare si se va conecta automat la acesta.
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Conectivitate USB

Transmiterea utilizand portul USB gazda pe un stick de memorie USB

Suportul de comunicare cu memorie USB permite stocarea inregistrarilor pacientilor pe un stick de memorie USB
extern. Fisierele vor fi salvate in format UNIPRO32 pentru a fi transferate catre E-scrib sau un sistem compatibil
de gestionare electronica a informatiilor.

NOTA: Dispozitivul este compatibil cu stickurile de memorie USB formatate FAT32.

NOTA: Stick-ul de memorie USB nu trebuie sd confind caracteristici automate (de ex. Sandisk U3).
Dezinstalati toate caracteristicile de pe stick-ul de memorie inainte de a-I conecta la dispozitiv.

NOTA: Toate optiunile de comunicare (MODEM, LAN, WLAN), inclusiv sincronizarea orei §i
descarcarea comenzilor sunt dezactivate atunci cand un stick de memorie USB este introdus in dispozitiv.

NOTA: La transmiterea cu succes, afisajul dispozitivului va indica “Transmission Status
Transmission complete” (starea transmisiei finalizatd). Apasati orice tastd pentru a continua.” Va

apdrea, de asemenea, numarul total de inregistrari ale pacientilor transmise pe stick-ul de memorie
USB.

NOTA: Inregistririle pacientilor transmise pe un stick de memorie USB sunt marcate ca transmise de
dispozitiv.

Transferul inregistrarilor individuale ale pacientilor pe stick-ul de memorie USB

Introduceti stick-ul de memorie USB 1n portul gazdd USB din partea din spate a dispozitivului.

Selectati din vizualizarea EKG in timp real.

Selectati Directory (Director).

Selectati inregistrarea pacientului care va fi stocata pe stick-ul de memorie USB.
Selectati Transmit (Transmitere).

Transferarea inreqgistrarilor de pacient in lot pe stick-ul de memorie USB

Introduceti stick-ul de memorie USB in portul gazda USB din partea din spate a dispozitivului.
Selectati SYNC (SINCRONIZARE).
Selectati Transmit (Transmitere) cand transmisia este finalizata.
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Transmitere utilizand portul USBD (dispozitiv) optional catre un PC

Portul USBD permite transmiterea inregistrarilor de pacient stocate pe un PC utilizdnd un cablu USB direct.
Inregistrarile pacientilor vor fi transmise unei aplicatii ELI Link (necesita V3.10 sau o versiune ulterioard) si apoi
exportate si salvate in diferite formate (consultati manualul de utilizare ELI Link).

Conectarea ELI 280 la un PC

Atunci cand conectati dispozitivul la un PC pentru prima data, driverul USB corespunzator va trebui instalat Tnainte
de utilizare.

Utilizati un cablu USBD pentru a conecta dispozitivul la un PC.
Cand este conectat corect, PC-ul va detecta automat dispozitivul si va instala automat driverele.
VI se va solicita sa porniti ELI 280 apasand butonul pornit/oprit pentru o perioada de trei secunde.

Transmiterea inregistrarilor pacientilor catre ELI Link
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Creati atat un folder de intrare, cat si un folder de iesire pe PC.

Configurati ELI Link 1n folderele de intrare si iesire individuale.

Conectati ELI 280 la PC.

“USB device ready” va aparea pe afisajul dispozitivului; pe PC va fi afisat un mesaj “Removable disk”
(Disc detasabil).

Utilizdnd mouse-ul PC-ului, selectati Records (Recorduri) din fereastra Removable disk afisata in fereastra
explorer.

Selectati Inregistrarile pacientilor care vor fi copiate.

Plasati inregistrarile copiate in folderul Input de pe PC.

Dupa o perioada de 5 secunde, selectati inregistrarile copiate pentru vizualizare pe PC sau imprimati prin
PDF din folderul de iesire.

NOTA: Necesitia ELI Link V3.10 sau o versiune ulterioard. Consultati manualul de utilizare ELI Link
pentru detalii suplimentare despre setari.

NOTA: Utilizatorul trebuie sd creeze un folder de intrare si iesire pentru ca inregistrdrile sd fie
stocate sau preluate pentru a fi utilizate in ELI Link.

NOTA: Inregistrarile pacientilor transmise cdtre ELI Link nu sunt marcate ca transmise de dispozitiv.
AVERTIZARE: Nu modificati si nu modificati nicio informatie existentd in niciunul dintre

folderele ELI 280 care sunt vizibile pe PC in fisierul de pe discul amovibil.

ATENTIE: Pentru a asigura functionarea consecventa si a evita confuziile, conectati numai
un ELI 280 utilizand portul dispozitivului USB la un PC la un moment dat.

Deconectati cablul USBD si porniti ELI 280.
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Director

Directorul ECG standard salveaza pana la 40 de inregistrari ECG individuale si 5 de inregistrari de ritm digital.
Memoria extinsa optionala permite stocarea a pana la 200 de EKG-uri.

Pentru a accesa directorul ECG, selectati din afisajul in timp real, urmat de Directory (Director).

Sortati directorul dupa nume, ID sau coloana Rhythm atingand antetul ales.

Utilizati sagetile duble (4 sau ») din partea de jos a ecranului pentru a muta pagina cu pagina prin lista de EKG-uri
achizitionate. Numarul de pagini, precum si pagina curent, se afiseaza in partea stanga a sagetilor duble.

Daca un pacient din director are o inregistrare digitald a ritmului inregistrata anterior, \'va aparea in coloana Rhythm.

Cand este selectat un pacient din director, o a doua fereastra (sub-director) va afisa toate inregistrarile EKG si
inregistrarile de ritm digital stocate in directorul pacientului respectiv, impreuna cu data si ora fiecarei achizitii.
Inregistrarile care au fost imprimate, transmise sau marcate pentru a fi sterse (respecté regula de stergere configurata)

vor fi indicate de \ in coloana corespunzatoare. O Inregistrare digitald a ritmului va fi indicata cu \'in coloana
Rhythm.

NOTA: Inregistririle sunt sterse automat conform regulii de stergere configurate atunci cind unitatea
intra in standby. Unitatea poate sd dureze >30 secunde pentru a iesi din standby daca este necesar sd
Stergeti un numar mare de inregistrari.

NOTA: Este posibil sd fie necesard o parold inainte de a intra in directorul ECG. Obtineti parola de la
administratorul de departament.

NOTA: Selectati B in orice moment pentru a reveni la afisajul in timp real.

Se cauta inregistrarile

Pentru a cauta in director dupa numele pacientului:

1. Selectati din afisajul in timp real, urmat de Directory (Director).
2. Selectati antetul coloanei de nume.
3. Selectati Search Worklist (Cautare lista de lucru) si va aparea o tastatura pe ecranul tactil.

4. Utilizati tastatura ecranului tactil pentru a introduce primele litere ale numelui de familie si pentru a va
deplasa la locatia generald a inregistrarii pacientului dorit sau continuati sa introduceti numele pacientului
pentru a obtine o proximitate mai apropiatd. Utilizati Cancel (Anulare) pentru a reveni la director fira a
utiliza functia de cautare.

5. Selectati numele pacientului din lista prezentata. Utilizati Back (Inapoi) pentru a reveni la director.

6. Pentru a cauta dupa ID, DOB sau ultimul EKG, selectati antetul de coloana dorit nainte de a selecta Cautare
lista de lucru.

Pentru a iesi din director, selectati Done (Efectuat). Selectati Done din nou pentru a reveni la afisajul in
timp real.

NOTA: Utilizati sdgetile duble (44 sau W) din partea de jos a ecranului pentru a muta pagind cu pagind
prin lista de EKG-uri achizitionate. Numarul de pagini, precum $i pagina curentd, se afiseazd in partea
stanga a sagetilor duble.
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Daca lista este sortata dupd coloana RHY la inceperea unei cautari, coloana sortata curenta este modificata la Nume
pentru rezultatele cautarii returnate.

Daci se vizualizeaza rezultatele cautdrii si se face clic pe coloana RHY pentru a sorta dupa aceasta valoare,
cautarea curenta este anulata si se afiseaza intreaga lista, sortatd dupa coloana RHY.

Revizuirea inregistrarilor ECG

Pentru a revizui o inregistrare ECG existentd a unui pacient:

1. Selectati din afisajul in timp real, urmat de Directory (Director).

2. Navigati la inregistrarea dorita a pacientului si selectati.

3. Selectati EKG-ul dorit obtinut din sub-directorul.

4. Odata selectat, va fi afisat ECG-ul achizitionat.

5. Pentru a modifica formatul EKG-ului achizitionat, atingeti afisajul si selectati setarile dorite pentru
formatul de imprimare, viteza de imprimare, amplificarea imprimarii, filtrul de imprimare si
canalul Pacer.

6. Selectati OK pentru a salva si a reveni la afisajul ECG sau Cancel (Anulare) pentru a iesi fard salvare.

7. Pentru a vizualiza interpretarea, selectati M. Selectati PP din nou pentru a reveni la EKG-ul afisat.

8. Selectati Print (Imprimare) pentru a imprima EKG-ul achizitionat; utilizati Stop (Oprire) pentru a opri
imprimarea. Pentru a transmite utilizarea EKG-ului achizitionat Transmit (Transmitere); pentru stergere
utilizare Erase (Stergere).

9. Selectati ID pentru a introduce sau edita informatiile demografice (daca este necesar) dupa achizitia EKG.

10. Selectati Back (Inapoi) pentru a reveni la sub-director. Selectati din nou back pentru a reveni la directorul
ECG.

Pentru a achizitiona un EKG suplimentar utilizdnd datele demografice existente:
1. Navigati la sub-directorul pentru pacientul dorit.
2. Selectati New Record (inregistrare noui), urmati de Done (Efectuat).

3. Pentru a achizitiona noul EKG, selectati . Dupa finalizare, EKG-ul achizitionat este afisat
pe un fundal rosu al grilei.

4. Modificati formatul atingand afisajul si selectdnd setdrile dorite pentru formatul de imprimare, viteza de
imprimare, amplificarea imprimarii, filtrul de imprimare, canalul stimulatorului si cel mai bun 10/ultimul
10. Selectati OK sau Anulare pentru a salva sau a renunta la modificari. Cu inregistrarile afisate, puteti
selecta tiparirea, transmiterea sau stergerea noii inregistrari ECG.

5. Utilizati Done (Efectuat) pentru a salva noua inregistrare si a reveni la sub-directorul.
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Revizuirea inregistrarilor de ritm

Pentru a revizui Inregistrarea digitald a ritmului unui pacient:

1. Selectati din afigajul in timp real, urmat de Directory (Director).
2. Navigati la inregistrarea dorita a pacientului si selectati pentru a lansa sub-directorul de examinari.
3. Selectati inregistrarea ritmului (dorit) din sub-directorul.

4. Odata selectat, dispozitivul va indica faptul ca incarca inregistrarea ritmului. Odata incércata, va afisa o
previzualizare a Inregistrarii.

5. Pentru a modifica formatul, atingeti afisajul si selectati setarile dorite pentru formatul de
imprimare, viteza de imprimare, amplificarea imprimarii si filtrul de imprimare.

6. Selectati OK pentru a salva si a reveni la previzualizare sau Cancel (Anulare) pentru a iesi fara a salva.

7. Selectati butonul ecran principal pentru a iesi din previzualizare si a reveni la afigajul in timp real.

8. Navigati prin inregistrare utilizand bara de cronologie si/sau nu sagetile.

9. Selectati Print (Imprimare) pentru a imprima inregistrarea; utilizati Stop (Oprire) pentru a opri imprimarea.
NOTA: Asigurati-va cd existd suficientd hdrtie in imprimantd inainte de a imprima o inregistrare. Dacd
hartia se termind inainte de tiparirea intregii inregistrari, echipamentul va afisa un mesaj de eroare, iar
utilizatorul va trebui sd reinitieze imprimarea dupd incarcarea hdrtiei. Acest lucru poate cauza risipa de
hartie.

10. Pentru a transmite inregistrarea, utilizati Transmit (Transmitere).

NOTA: Transmisia este acceptatd numai dacd este configuratd sa comunice cu ELI Link v5.2.0 sau o
versiune ulterioard. Transmisia inregistrarii la versiunile E-scrib sau ELI Link mai vechi de v5.2.0 nu va fi
acceptatd.

1. Pentru a sterge inregistrarea, utilizati Erase (Stergere).

2. Selectati ID pentru a introduce sau edita informatii demografice (daca este necesar).

3. Selectati Back (inapoi) pentru a reveni la sub-director. Selectati din nou Back (inapoi) pentru a reveni la
directorul ECG.

Pentru a achizitiona o inregistrare suplimentard ECG, Rhythm Strip sau Rhythm folosind datele demografice
existente:

1. Navigati la sub-directorul pentru pacientul dorit.

2. Selectati New Record (Inregistrare noui), urmati de Done (Efectuat).
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Se sterg inregistrarile

Gestionarea inregistrarii este efectuata in sub-directorul inregistrarilor stocate. Inregistrarea dorita trebuie selectat
pentru a vizualiza, imprima, edita sau adauga date demografice sau pentru a sterge Inregistrarea.

O inregistrare poate fi stocata in director, dar are o ,,stare stearsa”: Inregistrarile care indeplinesc starea (starile)
Stergere reguld activati(e) sunt marcate pentru stergere (indicate de X in coloana de sters). Directorul salveaza
inregistrarile marcate pentru stergere pentru un numar configurabil de zile inainte de a fi sterse automat, conform
regulii Stergere din setarile de configurare.

NOTA: Inregistririle sunt marcate automat pentru stergere pe baza configuratiei regulii de
stergere.

inregistririle EKG in repaus de 10 secunde vor fi sterse automat conform regulii de stergere configurate atunci
cand unitatea intra in standby, atunci cand o inregistrare noua este Inregistrata cu un director complet, atunci cand
utilizatorul selecteaza oprirea dispozitivului utilizand butonul de oprire de pe ecranul LCD (din ecranul de setari), Sau
la actualizarea configuratiei Stergere regula. In aceste puncte de stergere, cardiograful va compara inregistrarile EKG
stocate cu regula de stergere configurata. Toate inregistrarile care corespund casetei(elor) de validare activate si sunt
mai vechi decat numarul de zile specificat vor fi sterse.

NOTA: Daca numarul de inregistrari ajunge la 40 (sau 200 cu memorie extinsa) si nicio inregistrare nu
respecta regula de stergere, ELI 280 nu va stoca nicio inregistrare noud si va afisa un mesaj ,, memorie
plina”. Butoanele de transmisie si stergere vor fi dezactivate in acest caz.

inregistririle ritmului vor fi sterse automat conform regulii de stergere configurate atunci cand unitatea intr in
standby, atunci cand utilizatorul selecteaza oprirea dispozitivului utilizand butonul de oprire de pe ecranul LCD (din
ecranul de setdri) sau cand este actualizata configuratia Stergere regula. In aceste puncte de stergere, cardiograful va
compara inregistrarile stocate cu regula de stergere configurata. Toate Inregistrarile care corespund casetei(elor) de
validare activate si sunt mai vechi decat numarul de zile specificat vor fi sterse.

NOTA: Daca numarul de inregistrari de ritm ajunge la 5, ELI 280 nu va permite capturarea unei noi
inregistrari pand cdand o inregistrare veche nu este stearsa manual din director.

Stergerea inregistrarilor din director

1. Selectati din afisajul in timp real, urmat de Director.
2. Navigati la inregistrarea dorita a pacientului. Vor fi afisate toate inregistrarile pentru pacientul respectiv.

3. Selectati ERASE ALL (STERGERE TOATE) pentru a sterge toate inregistrarile din inregistrarea de pacient
selectatd, sau

4. Selectati inregistrarea EKG sau Rhythm dorité din inregistrarea pacientului, urmata de ERASE
(STERGERE).

Imprimarea directorului

1. Selectarea optiunii Print (Imprimare) din partea inferioara a afisajului directorului EKG va genera o
tiparire a intregului director EKG (pana la 200 de inregistrari EKG si 5 de inregistrari de ritm; 40 de
inregistrari pe pagind). Utilizati Stop (Oprire) pentru a opri imprimarea.

2. Selectati Done (Efectuat) pentru a reveni la pagina Patient Demographics; selectati Done
(Efectuat) din nou pentru a reveni la afisajul in timp real.
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Comenzi ECG

Directorul ECG Orders (MWL) salveaza pana la 256 de comenzi ECG in asteptare. Comenzile sunt afisate cu
numele, ID-ul, locatia pacientului, numarul salii pacientului si data/ora comenzii.

Meniul Comenzi permite utilizatorului sa descarce sau sd imprime comenzi, precum si sa incarce o interogare
pentru o anumita locatie din unitate. Sortati, navigati si/sau cautati comenzi ECG 1in acelasi mod ca directorul
ECG.

NOTA: De fiecare datd cind sunt descdrcate comenzile ELI 280 va reimprospdta automat lista de
comenzi. Comenzile care au fost executate, anulate sau sterse vor fi eliminate automat.

Cautarea comenzilor ECG

Pentru a cauta in director dupd numele pacientului:

1. Selectati de pe afisajul in timp real, urmat de MWL.
2. Selectati antetul coloanei de nume.
3. Selectati Search Worklist (Cautare lista de lucru) si va apérea o tastaturd pe ecranul tactil.

4. Utilizati tastatura ecranului tactil pentru a introduce primele litere ale numelui de familie si pentru a va
deplasa la locatia generald a inregistrarii pacientului dorit sau continuati sa introduceti numele pacientului
pentru a obtine o proximitate mai apropiata. Utilizati Cancel (Anulare) pentru a reveni la director féra a
utiliza functia de cautare.

5. Selectati numele pacientului din lista prezentata. Utilizati Cancel (Anulare) pentru a reveni la functia
Cautare. Utilizati OK pentru a reveni la afisajul in timp real si pentru a achizitiona un EKG pentru
pacientul selectat sau utilizati Edit (Editare) pentru a edita datele demografice ale pacientului selectat.
Dupa finalizarea editarii, utilizati Done (Efectuat) pentru a reveni la afisajul in timp real si pentru a
achizitiona un EKG pentru pacientul selectat.

6. Pentru a cauta dupa ID, locatie, sald sau data/ora la care urmeaza sa fie efectuatd comanda, selectati
antetul de coloana dorit inainte de a selecta Cautare listd de lucru.

7. Pentru a iesi din director, selectati Done (Efectuat). Selectati Done din nou pentru a reveni la afisajul in
timp real.

NOTA: Utilizati sagetile duble (44 sau W) din partea de jos a ecranului pentru a va deplasa pagind cu
pagind prin lista de comenzi. Numarul de pagini, precum §i pagina curentd, se afiseazd in partea stanga a
sagetilor duble.

NOTA: ELI 280 va mentine ultima locatie interogatd selectatd utilizatd in procesul de cautare pentru
a contribui la accelerarea fluxului de lucru.

NOTA: Cind este analizatd, comanda selectatd va afisa data si ora programatd a comenczii in partea
dreapta a datelor demografice.

Gestionare lista de lucru

ELI 280 poate descarca si procesa liste de comenzi EKG de la dispozitivul E-scribe sau de la un alt sistem
compatibil de gestionare a informatiilor, care identificda ECG-urile (sau comenzile ECG) necesare pentru anumiti
pacienti. Implementarea unui flux de lucru bazat pe comenzi poate reduce semnificativ erorile demografice de
introducere a datelor n electrocardiograf. Comenzile sunt sterse din lista atunci cand este achizitionat ECG-ul
comandat, iar listarea MWL este reimprospatata.
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Comanda sincronizare

Utilizati = pentru a transmite ECG-uri netrimise si Inregistrari de ritm catre un sistem de management al
cardiologiei, pentru a transmite si a solicita descarcarea MWL sau pentru a transmite, a solicita descarcarea MWL
si a sincroniza data si ora in functie de configuratiile modului Sync.

NOTA: Acest dispozitiv accepta sincronizarea automatd a orei cu un server la distanta. Setarile imprecise

de ora/data pot duce la EKG-uri marcate cu marcaje temporale imprecise. Confirmati precizia orei
sincronizate inainte de achizitionarea EKG-urilor.

Interogare MWL
Codurile de interogare MWL pot identifica in mod unic o locatie sau un departament. Codurile de interogare pot fi
atribuite unui membru al personalului sau unui electrocardiograf. Utilizati meniul vertical Query Code (cod interogare)

din directorul ECG Orders (Comenzi ECG) pentru a selecta comenzi specifice acelui cod de interogare sau acelei locatii.

Dupa selectarea unui cod de interogare, acesta va servi drept cod de interogare implicit pentru ELI 280 respectiv
sau pana cand se face o selectie diferitd. Selectati None (Fara) pentru a sterge ultimul cod de interogare utilizat.

Descarcare ID personalizat

Formatele ID personalizate sunt definite in mod unic de nevoile unitatii dvs. Aceste informatii personalizate
despre antetul ECG sunt proiectate in ELI Link sau intr-un sistem E-scrib si descarcate in ELI 280.

Pentru a descarca si seta un format Custom ID:

1. Selectati ﬂ de pe afisajul in timp real.
2. Selectati Custom ID (ID personalizat).

NOTA: Alternativ, selectati Advanced din meniul Configuration, apoi selectati Custom ID. (Este necesard
o parola pentru introducerea setarilor avansate.)

3. “incercarea de conectare la retea” va fi afisat urmat de “conectat”, si in cele din urma “Custom ID descércat.”

4. Selectati Done (Efectuat) pentru a reveni la meniul Configurare; selectati din nou finalizat pentru a reveni la
afisajul in timp real.

5. Identificatorul personalizat este pastrat pentru toate EKG-urile viitoare pana cand este descarcat un alt
format ID sau este selectat formatul scurt sau lung din meniul Setéri aflat sub sistem. Formatul setat pentru
Custom ID nu se va pierde din cauza unei pene de curent sau a unei pene de curent sau cand se comuta la
un alt format ID.

6. Setati configuratia formatului ID la scurt, lung sau personalizat, In functie de necesitatile demografice ale
pacientului din unitate.

SFAT: Dupa descarcarea Custom ID, formatul ID-ului va prelua aspectul demografic asa cum a
fost proiectat in ELI Link sau E-Scrib.

NOTA: Numdrul locatiei trebuie configurat in electrocardiograf si recunoscut ca numdr de locatie
stabilit si valid in ELI Link sau E-scribe inainte de a descarca Custom ID.

SFAT: Parametrii de configurare a comunicatiilor trebuie setati inainte de a descarca Custom ID
din ELI Link sau E-scribe.
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Interogare demografica pacient (PDQ]

ELI 280 poate interoga EMR pentru informatii demografice despre pacient prin HL7 A19 utilizand introducerea a pana
la trei criterii demografice (ID, prenume, nume de familie sau orice combinatie a celor trei cAmpuri) pentru institutiile
care efectueaza teste EKG necomandate, sau nu au o interfata cu un sistem de comanda electronica.

ELI 280 efectueaza o interogare pe baza informatiilor introduse in campurile de cautare. Cu cat sunt mai specifice
informatiile introduse in cAmpuri, cu atit cdutarea este mai restransa. Cea mai buna practica este de a introduce
informatii cat mai specifice posibil pentru a returna rezultatul cel mai specific.

Caracteristica PDQ poate fi activata si utilizata in combinatie cu DICOM sau intr-un mediu bazat pe comenzi.

Efectuarea unei PDQ:

1. Selectati de pe afisajul EKG in timp real, apoi selectati butonul PDQ.
Introduceti ID-ul, prenumele, numele de familie sau orice combinatie, apoi selectati SINCRONIZARE.
3. Cand se gaseste o potrivire pentru un singur pacient, ecranul ID este populat cu datele demografice ale
rezultatului; in caz contrar, sunt enumerati toti pacientii care corespund criteriilor de cautare.
4. Selectati pacientul corespunzitor din lista daca sunt disponibile mai multe optiuni.
5. Selectati Done (Efectuat) pentru a trece la afisajul EKG in timp real pentru achizitia EKG.

Efectuarea unei PDQ cu un scaner de coduri de bare:

1. Pe afisajul EKG in timp real, scanati codul de bare al pacientului. ELI 280 va céuta automat o comanda
deschisa descarcatd pe dispozitiv, apoi va cauta lista de EKG-uri stocate pe dispozitiv pentru un pacient care
corespunde campului scanat si, daca nu este gasit niciun pacient, va fi afisatd o interogare demografica a
pacientului utilizand intrarea scanata.

2. Cand se gaseste o potrivire pentru un singur pacient, ecranul ID este populat cu datele demografice ale
rezultatului; 1n caz contrar, sunt enumerati toti pacientii care corespund criteriilor de cautare.

3. Selectati pacientul corespunzator din listd daca sunt disponibile mai multe optiuni.

4. Selectati Done (Efectuat) pentru a trece la afisajul EKG 1n timp real pentru achizitia EKG.

Instrumente de cautare

Urmatoarele sunt instrumente care ajuta la cautarea unui pacient corespunzator in urma unei interogari demografice a
pacientului:

e Sortati rezultatele dupa Name (Nume), ID, Location (Locatie), Room (Sald) sau DOB (Data nasterii), prin
atingerea antetului de coloand. O a doua atingere va sorta lista in ordine inversa.

e Folositi sdgetile duble (<< sau >>) din centrul din dreapta al ecranului pentru a va deplasa pagina cu pagina
prin lista pacientilor. Numarul curent/total de pagini este afisat intre sagetile duble.

e  Utilizati caseta Cautare pentru a introduce numele pacientului pentru a filtra lista.

NOTA: Functia PDQ de pe ELI 280 poate fi utilizatd cdind este activatd si interfata este configuratd. Consultati
manualul ELI Link pentru informatii privind configurarea si configurarea interfetei.

NOTA: Daca nu se gaseste nicio potrivire pentru un pacient dupa PDQ, unitatea va ramane in ecranul stare
transmisie pana cand utilizatorul selecteaza finalizat.
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SETARI DE SISTEM

Comenzi si utilitare din meniu

Pentru a accesa setérile sistemului, selectati de pe afisajul in timp real. Selectati Advanced (Avansat)
pentru setari extinse. Setarile extinse sunt protejate prin parold; parola din fabrica este “admin”.

NOTA: Selectati n in orice moment pentru a reveni la afisajul in timp real.

UTILITAR Descriere OPTIUNI MENIU
Despre Prezinta setarile de utilitate ale ELI1280. | ¢«  Numar de serie
e Versiune software
e Interpretare
e Comunicarea
e Capacitate memorie
e  Multi Protocol
¢ DICOM
e Dispozitiv USB
e Stres
e PDQ
e LAN
e WLAN
e Modem
e LAN Mac
¢ WLAN Mac
e Scaner de coduri de bare
e Tensiune baterie
e Securitate
Avansat Ofera acces la meniurile de configurare
extinse
ID personalizat| Descarca un ID personalizat de la un e LINKELI
sistem compatibil de gestionare a e  Sistem de stift E.
informatiilor. e  Sistem compatibil de gestionare a
informatiilor
Date / Time Seteaza data si ora in fusul orar e Fusorar
(Datalora) corespunzator. e Oradevara
WAM/AM12 Prezinta optiunea de activare si utilitatea | ¢  Sincronizati (asociati) WAM cu ELI
necesara pentru utilizarea WAM. 280
e Schimbati modulul de achizitie la
AM12.
TESTATI Testeaza puterea semnalului de
WLAN frecventa radio (RF) al ELI 280 la
reteaua wireless.
Sistem Prezinta urmatoarele utilitare de setare a Limba AVANSAT
sistemului. Volum
Format ID

Unitati pentru inaltime

Unitati pentru greutate
Protocol de comunicare

Caps Lock

Dezactivare editare transmisa
Format data cod de bare
Numarul cosului
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UTILITAR

Descriere

SETARI DE SISTEM

OPTIUNI

Numarul site-ului

Nume site

Al doilea site

Numarul celui de-al doilea site
Numarul celui de-al treilea site

Al treilea nume site

Formatul datei de iesire

Campuiri obligatorii XMT (ID, nume,
prenume, data nasterii, ID tehnician)
Mod sincronizare

Cheie criptare fisier

Cheie criptare comunicatie
Autentificarea utilizatorului
Deconectare automata (minute)

MENIU

EKG

Setari implicite pentru parametrii
referitori la ECG.

Filtru AC

Filtru

Interpretare

Motive

Adaugare

Se elimina dupa:
« Achizitionat: # zi(le) de la achizitie
« Tiparit: Nr. De zile de la achizitie
*Transmis: Nr. De zile de la achizitie

RR/QTcB/QTcF mediu
Captura ECG

Ritm spike canal

Viteza de afisare a EKG-ului
Viteza de imprimare ECG

# exemplare

Exemplare cu Interp.

Cabrera

Format diagrama

Selectii de derivatii pentru ritm diferite
Format ritm

Viteza de imprimare a ritmului
Tnregistrarea ritmului

AVANSAT

LAN

Setati parametrii necesari pentru
reteaua locala de acces.

Diferiti parametri

AVANSAT

WLAN

Setati parametrii necesari pentru
reteaua de acces local wireless.

Diferiti parametri

AVANSAT

Modem

Setati parametrii necesari pentru modem.

Diferiti parametri

AVANSAT

Parola:

Administratorul introduce si modifica
parole pentru a limita accesul la
meniurile de configurare, directorul ECG
si/sau la lista de comenzi/de lucru.

Parola tehnicianului ECG
Parola de administrator

AVANSAT

Service

Permite accesul personalului calificat la
utilitatile de service.

Indicatie de calibrare
Testare automata
Firmware

Fisier config

Fisier optiuni

Nume proprietar
Jurnale de descarcare
Inregistrarile de golire
Stergere inregistrari
Prima pornire

Test de scriere
Config. Test

Stergere marcaje
Completare director
IIR activat

AVANSAT

Imprimare

Imprima configuratia ELI 280.

Gata

lese din utilitar si salveaza setarea.

Revine la ecranul meniului anterior

Home (Pagina
principala)

lese din meniu.

Revine la afisajul in timp real
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Parolele dispozitivelor
Parola de administrator a dispozitivului controleaza mai multe functii si ar trebui sa fie create si securizate cu grija.
Inregistrati parola de administrator intr-o locatie unde poate fi accesatd in timpul unei urgente, precum si intr-o
locatie de rezerva in cazul 1n care locatia principala este compromisad. ELI 280 este presetat cu parola de
administrator case-sensibile “admin.” Pentru a schimba parola de administrator, consultati setarea parolelor.
Parola de administrator permite:

a. Acces la meniul Configurare care controleaza toate celelalte parole.

b. Crearea unei parole noi care poate fi necesara pentru accesarea functiei Setare parola.

c. Crearea unei parole la nivel de tehnician care poate fi necesara pentru accesarea directoarelor ECG sau MWL.

Setarea parolelor dispozitivului

Pentru a seta sau modifica parolele administratorului si tehnicianului ELI:

1. Selectati m de pe afisajul in timp real.

2. Selectati Advanced (Avansat) urmate de Passwords (Parole). (Este necesara o parold pentru introducerea
setarilor avansate.)

3. Atingeti cAmpul corespunzator parolei si utilizati tastatura ecranului tactil pentru a introduce parola noua.
Reintroduceti parola noua in campul corespunzator de confirmare.

4. Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a reveni la meniul Configurare sau Cancel (Anulare) pentru a
reveni fara salvare.

NOTA: Parola presetata din fabricd este ,,admin”.
NOTA: Parolele tin cont de majuscule si minuscule.

NOTA: Parola tehnicianului permite introducerea in directoarele ECG sau MWL numai dacd este
selectata.
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Configurare Setari: Despre

Numar de serie

Acest indicator permite utilizatorului sa vada numarul de serie al electrocardiografului.
Versiune software

Acest indicator permite utilizatorului sa vada versiunea software a electrocardiografului.
Interp

Aceastd selectie permite utilizatorului sa vada daca interpretarea automata a EKG-ului este disponibild pe
dispozitiv.

Capacitate memorie

Acest indicator permite utilizatorului sa vada capacitatea de stocare pe care o are in prezent
electrocardiograful. Capacitatea standard este de 40 de inregistrari. Capacitatea extinsa (optional) este de
200 de inregistrari.

Multi-protocal.

Acest utilitar este cel mai frecvent utilizat In unitatile de cercetare farmaceutica. Permite utilizatorului sé ruleze
simultan pana la trei protocoale.

DICOM
Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca este disponibild comunicarea bidirectionala DICOM.
Dispozitiv USB

Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca posibilitatea de a transmite date utilizdnd un dispozitiv USB,
daca este disponibil.

Stres

Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca dispozitivul accepta testarea la stres.

LAN

Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca reteaua locala Ethernet este disponibila pe dispozitiv.
WLAN

Acest indicator permite utilizatorului sd vada daca reteaua wireless locala este disponibild pe dispozitiv.
Modem

Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca un modem este disponibil pe dispozitiv.

MAC LAN

Acest indicator permite utilizatorului sa vada adresa MAC a retelei locale.
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MAC WLAN
Acest indicator permite utilizatorului sa vada adresa MAC a retelei locale wireless.
Scaner de coduri de bare
Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca un scaner de coduri de bare poate fi utilizat cu echipamentul.
Tensiune baterie
Acest indicator permite utilizatorului sa vada tensiunea curenta a bateriei ELL.
Securitate

Acest indicator permite utilizatorului sa vada daca functiile de securitate sunt activate:
e  Autentificarea utilizatorului in retea
e  Roluri de utilizator
e  Criptarea datelor stocate

Interogare demograficd pacient

Acest indicator permite utilizatorilor sa interogheze un EMR pentru informatii demografice despre pacient
Configurare Setéari: Modem

Numar de telefon

Aceastd comanda permite utilizatorului sa seteze numarul de telefon pentru transmisia modemului intern la o
alta unitate sau la un sistem E-scrib. Utilitarul poate contine pana la 45 de caractere alfanumerice.

NOTA: Este posibil ca unele sisteme sd necesite ca sistemul sd formeze un 9 pentru a obtine o linie
externd. Este posibil ca unele sisteme sa necesite ca sistemul sa astepte un ton de apel suplimentar. In
acest caz, utilizati litera W. A se vedea exemplul de mai jos.

EXEMPLU: 9W 14145554321

Pentru a introduce o pauza, utilizati o virgula (,).
Pentru a modifica apelarea de tip ton la apelarea de tip puls, utilizati litera P.

EXEMPLU: P14145554321

(Daca este necesar, utilizati atat litera W, cat si litera P in acelasi numar de telefon.)
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Setari de configurare: Sistem

Urmati acesti pasi pentru a modifica setérile de sistem ELI 280:

1. Selectati de pe afisajul in timp real. (Introduceti parola daca este necesar.)

2. Selectati Advanced (Avansat), urmat de System (Sistem). (Este necesara o parola pentru introducerea setarilor
avansate.)

3. Efectuati modificarile corespunzatoare ale configuratiei.

4. Selectati Done (Efectuat) pentru a salva si a reveni la meniul Configurare sau selectati Cancel (Anulare) pentru
areveni fara salvare

Limbd

Pe electrocardiograf sunt disponibile mai multe limbi.

ATENTIE: Etichetele functiilor sunt traduse imediat dupa selectarea unei limbi noi si iesirea
din ecranul de configurare.

Volum

Acest control seteaza intensitatea atunci cand este apasata o tasta de pe tastatura ecranului tactil. Setarile
disponibile sunt Off (oprit), Low (scazut) si High (ridicat).

Format ID
Acest control permite utilizatorului sa defineasca formatul pentru solicitarile campului cu informatii demografice
despre pacient. Exista trei formate disponibile: Scurt, lung si personalizat. Un format Custom ID poate fi descarcat

de pe ELI Link sau un se atribuiec E-Scribe sistemul.

Formatul scurt contine numele de familie al pacientului, prenumele pacientului, numarul actului de identitate, data
nasterii, varsta si sexul. Dispozitivul calculeaza automat varsta pacientului la introducerea datei de nastere.

Formatul lung contine prenumele pacientului, numele de familie al pacientului, numarul de identificare, varsta,
indltimea, greutate, sex, rasd, medicamente, locatie, cimpuri room si comment.

Uneste pentru indltime
Aceasta selectie permite utilizatorului sa seteze unitatile de masura la inci (inci) sau centimetri (cm).
Unitati pentru greutate

Aceastd selectie permite utilizatorului sa seteze unitatile de masura fie in livre (Ib), fie in kilograme (kg).
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Protocol de comunicare

Acest control permite profesionistului IT sa seteze protocolul de comunicare la UNIPRO32,
DICOM32 sau DICOM?32ext.

NOTA: Aceastd setare trebuie introdusd in directia profesionistului IT din unitatea in care este instalat
dispozitivul.

Caps Lock
Toate informatiile despre caractere sunt traduse in majuscule.
Dezactivare editare transmisa

Cand este setat la Da, ELI 280 nu va permite modificarea datelor demografice ale unui ECG dupa ce acestea au fost
transmise.

Format datéa cod de bare

Distinctia intre luni si zile 1n siruri de date formatate nu este intotdeauna posibila. Cand un scaner de coduri de bare
este utilizat pentru a citi datele, aceasta setare specifica daca datele sunt in FORMAT MM/DD (luné/zi) sau
DD.MM (zi.luna).

Numarul cosului

Acest control permite utilizatorului s atribuie un ELI 280 cu un numar de car de la 0 la 65535 pentru a
identifica dispozitivul achizitionat sau transmis un anumit ECG.

Numarul site-ului

Acest control permite utilizatorului sa specifice locatia ELI 280 folosind un numar de locatie. Numerele centrului
desemneaza departamentul, unitatea de asistentd medicala, spitalul, clinica sau institutia pentru inregistrarile ECG
stocate intr-un sistem de management cardiologic E-scribe sau tert aprobat si trebuie definite pentru transmiterea si
recuperarea EKG-urilor din sistemul respectiv. Sunt acceptate pana la patru cifre (0-4095) pentru a atribui un numar
de site. Pot fi definite pana la trei locatii atunci cand este activat protocolul multiplu.

Nume site

Acest control permite utilizatorului sd numeasca departamentul, unitatea de ingrijire medicald, clinica, spitalul sau
biroul unde se afla ELI 280. Numele site-ului se imprima pe marginea din stanga jos a tiparirii ECG. Utilizati pana la
30 caractere alfanumerice pentru nume. Pot fi definite pana la trei locatii atunci cand este activat protocolul multiplu.

Formatul datei de iesire

Acest control permite utilizatorului sa defineasca data de iesire a formatului de nastere la un E-scrib intr-un ID
personalizat.

Campuri ohligatorii
Aceste controale specificd daca ID-ul pacientului, numele de familie al pacientului, prenumele pacientului, data
nasterii pacientului si/sau ID-ul tehnicianului trebuie introduse in datele demografice ale pacientului Tnainte de

transmiterea unui EKG.

NOTA: Numai campurile care vor face parte din formatul ID selectat (adica Scurt, personalizat
sau lung) trebuie activat.
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Mod sincronizare

Acest control permite utilizatorului sa seteze optiunea de transmisie la sincronizarea cu sistemul de inregistrare
medicala electronica. Sincronizarea poate fi setata la None (fara), transmite (transmit), transmite
(transmit)+Orders (Comenzi)+date/Time (data/ora).

NOTA: Acest dispozitiv acceptd sincronizarea automata a orei cu un server la distantd. Setarile
imprecise de ord/data pot duce la EKG-uri marcate cu marcaje temporale imprecise. Confirmati
precizia orei sincronizate inainte de achizitionarea EKG-urilor

Cheie criptare fisier

Daca optiunea de securitate este activatd, toate fisierele stocate cu informatii despre pacient si configuratie sunt
criptate cu standardul avansat de criptare pe 256 de biti (AES). Cheia criptare fisier este utilizata pentru a cripta
informatiile despre pacient si configuratie. in cazul in care cheia de criptare fisier este modificati, toate fisierele
criptate sunt recriptate utilizind noua cheie. Cheia de criptare nu poate fi necompletata. Tasta poate avea pana la
16 caractere alfanumerice. Odata ce optiunea de securitate este activata si figierele stocate sunt criptate, nu exista
nicio modalitate de a returna fisierele stocate intr-o stare necriptata.

Daca dispozitivul este pornit si fisierul de configurare lipseste, va fi generat un nou fisier de configurare cu setarile
de configurare implicite, cu exceptia parolelor administratorului si tehnicianului. Parolele administratorului si
tehnicianului vor fi setate la siruri aleatorii necunoscute utilizatorului. Cheia de criptare a fisierelor poate fi
utilizata ca parola de administrator pentru a reseta aceste parole.

Cheie criptare comunicatii

Daca optiunea de securitate este achizitionata, dispozitivul cripteazd comunicarea cu ELI Link pentru a pastra
informatiile sensibile private. Datele transmise sunt criptate cu Advanced Encryption standard (AES) pe 256 de biti.
Dacad lasati cheia necompletata in dispozitiv, se utilizeaza cheia de criptare implicitd incorporatd in ELI Link. Daca
politica de securitate locald necesita utilizarea unor taste alternative, configurati aceeasi cheie in dispozitiv si ELI
Link. Tasta poate avea pana la 16 caractere alfanumerice.

Autentificarea utilizatorului

Aceasta setare specificd modul in care ELI 280 ar trebui s autentifice utilizatorii individuali.

Off (Opritd) Aceasta optiune dezactiveaza autentificarea utilizatorului. Parolele de tehnician si de administrator
ale dispozitivului ELI 280 pot fi utilizate pentru a proteja accesul la comenzi, la ECG-urile stocate
si la setdrile de configurare.

Local (Locald) Aceasta permite utilizatorului sa introduca un nume de utilizator, astfel incat dispozitivul sa
populeze in prealabil campul pentru tehnician atunci cand se efectueaza noi ECG-uri, dar nu se
efectucaza autentificarea utilizatorului in baza acreditarilor de retea de la un alt sistem. Utilizatorul
trebuie sa introduca parola de tehnician sau de administrator pentru dispozitivul ELI 280 pentru a
obtine permisiunile respective.

Retea Acest mod autentifica utilizatorii din retea utilizdnd Directorul activ sau LDAP si stabileste
permisiunile acestora in functie de apartenenta la grupul de securitate, aga cum este configurat in
ELI Link.
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acest mod autentifica utilizatorii din retea utilizdnd active Directory sau LDAP si
Network stabileste permisiunile acestora in functie de apartenenta la grupul de securitate, asa cum
este configurat in ELI Link.

NOTA: Domeniul LDAP sau active Directory pentru conturile de utilizator si grupurile de securitate
considerate tehnicieni si administratori ELI sunt configurate in ELI Linksi nu sunt configurate sau
stocate pe ELI 280).

Rolurile de utilizator sunt configurate in ELI Link prin configurarea securitatii ai cirei membri sunt considerati
oaspeti, tehnicieni sau administratori.

Cand ELI 280 este configurat pentru autentificarea utilizatorului, afigeazd o pictograma de rol pe ecranul principal.

‘ Vizitator anonim — utilizatorul nu a fost autentificat. Oaspetele necunoscut poate achizitiona ECG-uri
E _ noi numai prin introducerea manuala a datelor demografice ale pacientului. Numele lor de utilizator nu
- va fi prepopulat in cdmpul tehnician al noilor EKG-uri.

Vizitator cunoscut — utilizatorul a fost autentificat in retea cu numele de utilizator si parola, dar

E ﬂ utilizatorului nu i s-au acordat permisiuni de tehnician sau administrator. Utilizatorul are toate
capacitatile, cu exceptia accesului la elemente de configurare avansate, director, MWL si sincronizare
in timp real. Utilizatorul poate achizitiona ECG-uri noi numai prin introducerea manuala a datelor
demografice ale pacientului. Numele de utilizator invitat cunoscut va fi prepopulat in campul tehnician
al noilor EKG-uri.

Tehnician — utilizatorul a fost autentificat in retea cu numele de utilizator si parola, iar utilizatorului i
H s-au acordat permisiuni de tehnician. In plus fata de permisiunile vizitator, acest utilizator poate
vizualiza si comenzi si EKG-uri stocate.

Administrator — utilizatorul a fost autentificat la retea cu numele de utilizator si parola sa, iar
utilizatorului i s-au acordat permisiuni de administrator. In plus fatd de permisiunile de tehnician, acest
utilizator poate modifica si setdrile dispozitivului ELI 280.

Deconectare automata

Cand se utilizeaza autentificarea utilizatorului, aceasta setare specificd numéarul de minute in care ELI 280 poate
ramane inactiv fnainte de a deconecta automat utilizatorul. Dispozitivul este inactiv atunci cand nu exista niciun
pacient conectat si ecranul este oprit. Utilizatorul poate pune manual dispozitivul in stare inactiva apasand usor
butonul de alimentare.

De asemenea, un utilizator autentificat se poate deconecta manual in orice moment, selectand butonul Setari de pe
ecranul principal si selectand deconectare.

Notdi: Dispozitivul nu este considerat inactiv si nu va deconecta automat utilizatorul atunci cand este conectat un
pacient.
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Setari de configurare: EKG
Filtru AC

Aceasta selectie permite utilizatorului sa elimine interferenta de 60 Hz sau 50 Hz de pe traseul ECG. Setarea selectata
depinde de frecventa liniei din tara gazda. Utilizati intotdeauna setarea de 60 Hz din S.U.A. dacé pe semnalul ECG
exista frecvent interferente cu c.a., asigurati-va cd a fost selectata frecventa corespunzatoare a filtrului AC.

Filtru

Aceasta selectie permite utilizatorului sa selecteze filtrarea corespunzitoare pentru rezultatele de urmarire dorite. Filtrul
de trecere banda selectat atenueaza zgomotul de frecventd mai mare si afecteaza fidelitatea electrocardiografului, asa
cum este vazut pe afisaj si pe copia tiparitd. Setarea filtrului este imprimata in coltul din dreapta jos al rezultatului EKG
tiparit si poate fi vizualizata si in coltul din dreapta sus al afigajului in timp real. Setarile includ:

1. Setarea filtrului de imprimare de 40 Hz (0.05 - 40 Hz) reduce zgomotul de la frecvente de peste 40 Hz.

2. Setarea 0.05 Hz a filtrului de imprimare (150 - 150 Hz) reduce zgomotul de la frecvente mai mari de 150 Hz
(implicit).

3. Setarea filtrului de imprimare de 300 Hz (0.05 - 300 Hz) reduce zgomotul de la frecvente de peste 300
Hz. Aceasta setare ofera cel mai mic semnal ECG de filtrare si cea mai nalta fidelitate pentru EKG-ul
tipdrit si afisat; aceasta setare este recomandata pentru EKG-urile pediatrice.

echipamentul ECG de diagnosticare nu poate fi indeplinita. Filtrul de 40 Hz reduce semnificativ
componentele de inaltd frecventa ale amplitudinilor ECG si ale varfurilor stimulatorului cardiac
si este recomandat numai daca zgomotul de inalta frecventd nu poate fi redus prin proceduri adecvate.

& AVERTIZARE: Cdnd este utilizat filtrul de 40 Hz, cerinta privind raspunsul in frecventd pentru

NOTA: Filtrul de frecventd a reprezentdrii grafice nu filtreazd semnalul digitizat obtinut pentru
interpretarea EKG-ului.

NOTA: Setarea filtrului poate fi, de asemenea, modificatd pentru un singur EKG prin atingerea
oricarei zone a traseului EKG din vizualizarea in timp real sau achizitionata.

Interp

Aceasta selectie permite clinicianului sa activeze/opreasca enunturile interpretarilor ECG pentru prezentare pe
afisaj si/sau raportul reprezentat grafic.

NOTA: Interpretarile ECG oferite de dispozitiv sunt destinate sd fie cele mai relevante atunci cdnd sunt
utilizate impreund cu un medic citit excesiv §i cu luarea in considerare a tuturor celorlalte date relevante
ale pacientului.

Motive

Aceastd selectie permite clinicianului sa includa informatii suplimentare despre interpretarea EKG pe hartia
imprimatd. Motivatiile sunt detalii specifice care indica de ce a fost aleasd o anumita informatie interpretativa.
Motive declaratiile se tiparesc intre paranteze [ | in cadrul textului interpretativ. Motivele sunt disponibile numai
daca optiunea enunturi interpretare este activata. Activarea sau dezactivarea functiei motive declaratie nu afecteaza
criteriile de masurare sau informatia interpretativa selectatd de programul de analiza.

De exemplu:

Anteroseptal Infarct [40+ ms Q WAVE IN V1-V4]

«Anteroseptal Infarcty este informatia interpretativa.
»unda Q de peste 40 ms IN V1-V4” reprezintd motivul pentru care se explica interpretarile.
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Adaugare

Aceasta selectie permite utilizatorului sa adauge un mesaj de stare sau o fraza de stare la EKG pentru a fi
tiparite sub textul tiparit interpretativ. Alegerile sunt “RAPORT NEOFICIAL” sau “revizuite de.”

Stergere regula

Permite utilizatorului sa defineasca modul si momentul in care inregistrarile sunt sterse automat din
directorul ECG. Exista doua parti pentru configurarea regulii de stergere:

Mai intéi, trebuie creata regula de stergere prin selectarea starii pentru care examindrile trebuie sterse
automat: Achizitionate, imprimate si/sau transmise. Selectiile pentru starea examinarii sunt:

1. Achizitionat = ECG va fi sters automat dupa achizitie

NOTA: Activarea stergerii pentru starea achizitionatd va avea ca rezultat stergerea tuturor EKG-urilor
dupa expirarea intervalului de timp configurat. Unitatea va informa utilizatorul in aceastd privintd
atunci cdnd selecteaza aceastd optiune.

2. Tiparit = ECG va fi sters automat daca este tiparit
3. Transmitted = ECG va fi sters automat daca este transmis

Pot fi selectate mai multe stdri de examinare pentru a crea o combinatie.

A doua parte permite utilizatorului sa defineasca numarul de zile (de la data achizitiei) dupa care
inregistrarea trebuie stearsa odata ce aceasta indeplineste o stare verificata.

ECGe-urile care indeplinesc starile verificate si ating numarul de zile vor fi sterse automat atunci cand ELI 280 intra
in standby, cand se modifica setarile Stergere reguld si cand un ECG in repaus este captat cu 0 memorie completa.

Inregistrarile de ritm care corespund stirii (starilor) verificate (verificate) si ating numarul de zile vor fi
sterse automat atunci cand ELI 280 intra 1n standby si cand sunt modificate setarile Stergere regula.

Asigurarea unei reguli de stergere eficiente pentru site-ul dvs. Poate impiedica dispozitivul s ia mai mult
timp pentru a iesi din standby atunci cand exista un numar mare de inregistrari in stocare.

Se recomandi ca numaérul de zile pentru starea achizitionati sa fie mai mare decét celelalte stari.

O configuratie Stergere regula care asigura stergerea rapida a tuturor examinirilor care nu sunt necesare
este importanti pentru performanta optima a sistemului.

&A VERTIZARE: Timpul de iesire din modul standby poate creste pe masurd ce numdarul de
inregistrari stocate creste, ceea ce poate duce la indisponibilitatea temporara a unitatii pentru utilizare.

EXEMPLU (numai pentru referintd):
Cu urmatoarea configuratie:

M  Achizifionat 10 de zile de la achizitie
M Tiparit 5 de zile de la achizifie
M Transmise 5 de zile de la achizitie

Toate EKG-urile care au fost transmise vor fi sterse la 5 de zile dupa ce au fost capturate. Toate EKG-urile care au
fost tiparite vor fi sterse la 5 de zile dupa ce au fost capturate. Toate EKG-urile vor fi sterse la 10 de zile dupa ce au
fost captate, indiferent de starea imprimarii sau a transmisiei.

NOTA: O inregistrare poate fi stearsa permanent prin selectarea inregistrarii, urmata de selectarea

optiunii Stergere din partea stanga a afisajului. O fereastra va fi prezentata ca “Erase ECG?” Dacad
selectati Da, inregistrarea va fi stearsa permanent. Daca selectati nu, inregistrarea va fi pastrata in fisier.
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RR/QTcB/QTcF mediu

Activarea acestei optiuni va permite aparitia urmatoarelor elemente in raport:

e O valoare medie RR.
e  Valoarea QT corectata a unui Bazett impreuna cu valoarea QTc liniara implicita.
e O valoare QT corectatd Fridericia impreuna cu valoarea QTc liniard implicita.

Capturd ECG

Defineste daca ELI 280 va afisa sau nu automat cele mai bune 10 secunde de date obtinute sau ultimele 10
secunde de date obtinute.

NOTA: Modul de captura ECG poate fi modificat si pentru un singur ECG prin atingerea oriunde pe
traseul ECG din vizualizarea achizitionata.

Ritm spike canal
Aceasta comanda permite utilizatorului sa decida si sé seteze ca setare implicitd, dacd un marcator de
notificare pentru stimulatorul cardiac va fi afisat la baza rezultatului EKG tiparit. Un marcator de notificare a

stimulatorului cardiac coincide cu fiecare eveniment al stimulatorului cardiac.

NOTA: Setarea spike Channel a stimulatorului cardiac poate fi, de asemenea, activatd sau dezactivatd
pentru un singur EKG prin atingerea oricarei forme de unda ECG din vizualizarea achizitionatd.

Viteza de afisare a EKG-ului

Aceastd comanda permite utilizatorului s seteze viteza implicitd a afisajului la 5 mm/s, 10 mm/s, 25 mm/s sau
50 mm/s pentru vizualizarea EKG.

NOTA: Viteza de afisare poate fi, de asemenea, modificatd pentru un singur EKG prin atingerea
oricarei zone a traseului EKG din vizualizarea in timp real.

Vitezé de imprimare ECG

Aceasta comanda permite utilizatorului sa seteze viteza prestabilitd a hartiei la 25 mm/s sau 50 mm/s pentru
tiparirea ECG.

NOTA: Viteza de imprimare poate fi modificatd si pentru un singur EKG prin atingerea oricdrei
zone a traseului EKG din vizualizarea achizitionatd.

Numar de exemplare

Acest utilitar permite utilizatorului sa selecteze numarul de exemplare imprimate care se imprima automat la
efectuarea unui EKG. O setare zero (0) nu imprima nicio copie. Selectarea unuia (1) imprima copia originald, doua
(2) imprima originalul plus o copie etc. Pana la 9 de exemplare.

Copii cu interpretare

Acest utilitar permite utilizatorului sa selecteze numarul de exemplare tipérite care contin interpretari atunci cand
este efectuat un EKG. O setare zero (0) imprima primul EKG cu interpretare si toate copiile consecutive de pana la

noua (9), tiparite fara interpretare. Setarile de la unu (1) la noua (9) contin o interpretare EKG a numarului de
exemplare imprimate selectate. Toate copiile afiseazd datele demografice ale pacientului si mésuratorile.
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Cabrera
Defineste daca ELI 280 va afisa sau nu automat ECG in formatul Cabrera. Formatul Cabrera afiseaza derivatiile
membrelor in ordinea aVL, I, -aVR, I, aVF, III, in loc de standardul I, II, III, aVR, aVL, AVF, permitand o
prezentare diferita a progresiei formei de unda in planul vertical.
Format diagrama
Acest control permite utilizatorului sa seteze setarile implicite pentru unul dintre formatele de imprimare
disponibile, fie ca prezentare standard, fie ca prezentare Cabrera. Indiferent de formatul de tipérire selectat,

10 secunde de 12 derivatii sunt intotdeauna stocate.

Optiunile de tiparire ECG sunt:

Optiune de

formatare in modul Date ECG
cu 12 derivatii

2.5 secunde de 12 derivatii in format cu 3 canale, plus o banda de ritm de

3+1 10 secunde pentru o derivatie selectabila de catre utilizator, intr-un format cu
1 canale.
6 5 secunde de 12 derivatii intr-un format cu 6 canale.

2.5 secunde de 12 derivatii intr-un format de 3 canale, plus o banda de

3+3 ritm de 10 secunde de derivatii selectabile de utilizator, in format de
3 canale.

12 10 secunde de 12 derivatii intr-un format cu 12 canale, plasand o derivatie
peste cealalta.

6+6 10 secunde de 12 derivatii intr-un format cu 6 canale.

NOTA: Formatul de tiparire poate fi modificat si pentru un singur EKG, atingédnd orice punct de
pe traseul EKG din vizualizarea achizitionatd.

3 + 1 derivatii Rhythm/3 + 3 derivatii Rhythm

Aceste setari permit utilizatorului sa selecteze configuratiile celor trei derivatii pentru derivatiile Rhythm de
10 secunde pentru tiparirea pe 3+1 canale si pe 3+3 canale.

NOTA: Achizitia ritmului (tiparirea benzii de ritm live) nu este stocatd in memorie, ci numai tiparitd.

NOTA: Consultati inregistrarea unui EKG pentru a obtine tipdrirea unui ritm. Consultati obtinerea
inregistrarilor Digital Rhythm pentru a inregistra o inregistrare de ritm pentru stocare.

Viteza de imprimare a ritmului

Acest control permite utilizatorului sa seteze viteza de imprimare la 5 mm/s, 10 mm/s, 25 mm/s sau 50 mm/sec
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Formate de ritm

Acest control permite utilizatorului sa seteze valorile implicite pentru tiparirea ritmului. Setati formatul implicit
pentru ritm la imprimare pe 3, 6, 8 sau 12 canale.

NOTA: Viteza si formatul de tiparire Rhythm pot fi de asemenea modificate pentru un singur EKG prin
atingerea oricarei forme de unda ECG din vizualizarea in timp real.

NOTA: Daca selectia formatului Rhythm este 3 sau 6- selectarea canalelor butonului Lead in timpul
tiparirii ritmului, se opreste si incepe tiparirea si afisarea seturilor de derivatii in urmatoarea ordine:
Pentru formatul cu 6 canale:
D) Set configurat
E)I—aVF
F) VI- V6
Pentru formatul cu 3 canale:
F) Set configurat
G) i-1II
H) aVR —aVF
H)v1i-V3
J)V4-Ve

inregistrarea ritmului

Aceasta setare permite inregistrarea digitald a ritmului. Activarea acestei optiuni va afisa utilizatorului un mesaj
despre compatibilitatea ELI Link necesara. Activarea acestei optiuni va adduga un buton de inregistrare Rhythm la
afisarea in timp real.

NOTA: O versiune compatibili a ELI Link este necesard pentru a sprijini transmiterea inregistrdrii
ritmului pe fisa medicala electronica a pacientului. Versiunile compatibile ale ELI Link sunt v5.2.0 sau
mai recente. Numai exporturile locale (XML si PDF) vor fi acceptate pentru inregistrarile de ritm de la
ELI Link.
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Setari de configurare: LAN

Toti parametrii referitori la conexiunea la retea trebuie introdusi sub conducerea unui profesionist IT calificat al
unitdtii in care este instalat dispozitivul.

DHCP

Acest utilitar permite profesionistului IT sa defineasca daca protocolul de comunicare dinamica a gazdei (Dynamic
Host Communication Protocol - DHCP) va fi utilizat pentru a obtine o adresa IP.

Daca DHCP este DA, reteaua va aloca automat si dinamic o adresa IP.
Daca DHCP este NU, profesionistul IT trebuie sa introduca adresa IP, gateway-ul def si masca retelei secundare.
Adresa IP

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introduca adresa IP fixa pentru transmiterea in retea (daca
DHCP nu este selectat).

Gateway DEF

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introduca adresa gateway-ului implicit (daca DHCP nu este selectat).
Masca subretea

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introduca sub net address (daca DHCP nu este selectat).
Sincronizare IP

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducd adresa IP a serverului gazda.

NOTA: Adresele sunt intotdeauna introduse ca 4 seturi de 3 cifre; prin urmare, o adresd de 192.168.0.7
trebuie introdusa ca 192.168.000.007.
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Numar port

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducd numarul portului utilizat de serverul gazda.
Setari de configurare: WLAN

DHCP

Acest utilitar permite profesionistului IT sa defineasca daca protocolul de comunicare dinamica a gazdei (Dynamic
Host Communication Protocol - DHCP) va fi utilizat pentru a obtine o adresa IP.

Daca DHCP este DA, reteaua va aloca automat si dinamic o adresa IP.
Daca DHCP este NU, profesionistul IT trebuie sa introduca adresa IP, gateway-ul def si masca retelei secundare.
Adresa IP

Acest utilitar permite profesionistului IT sé introducd adresa IP fixa pentru transmiterea n retea (daca
DHCP nu este selectat).

Gateway DEF

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introduca adresa gateway-ului implicit (daca DHCP nu este selectat).
Masca subretea

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducé sub net address (daca DHCP nu este selectat).

SSID

Identificatorul setului de servicii (SSID) este numele retelei wireless. Toate electrocardiografele ELI 280 care vor
transmite cétre aceeasi retea trebuie sa aiba acelasi nume SSID. Atingeti cAmpul pentru a afisa tastatura ecranului
tactil.

Fraza de acces PSK

Fraza de acces poate avea intre opt si 63 caractere ASCII sau 64 cifre hexazecimale (256 biti). Atingeti campul
pentru a afisa tastatura ecranului tactil.

Sincronizare IP
Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducd adresa IP a serverului gazda.

NOTA: Adresele sunt intotdeauna introduse ca 4 seturi de 3 cifre; prin urmare, o adresd de 192.168.0.7
trebuie introdusa ca 192.168.000.007.

Numar port
Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducd numarul portului utilizat de serverul gazda.
Securitate [WEP]

Wired Equivalent Privacy (WEP) este un protocol de securitate criptat (parte a standardului 802.11). Punctele de acces
pot avea mai multe chei WEP stocate. Fiecare dintre acestea este identificat printr-un numar (de exemplu, 0, 1, 2, 3).
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Cheie WEP
Acest utilitar permite profesionistului IT sa introduca numarul cheii WEP; intervalul valid este 1-4.
ID cheie WEP

Acest utilitar permite profesionistului IT sa introducé valoarea de identificare a cheii WEP pe 128 de biti (26 cifre
in 13 seturi de doua cifre).

WPA-PSK

WPA (Wi-fi Protected Access) PSK (Pre-Shared Key) de securitate permite implementarea “modul personal” de
WPA. Acest mod de criptare utilizeaza Protocolul de integritate a cheii temporale (TKIP) care modificd dinamic
cheile pe masura ce sistemul este utilizat.

WPA-LEAP

Cisco LEAP (Light Extensible Authorisation Protocol) permite utilizarea dispozitivului cu retele wireless
care utilizeaza protocolul DE criptare LEAP.

NUME utilizator LEAP

Numele de utilizator LEAP poate avea pana la 32 de caractere in lungime.

PAROLA LEAP

Parola LEAP poate contine pana la 32 de caractere.

WPA2-PEAP

Selectati acest mod dacd WLAN utilizeaza protocolul protejat de autentificare extensibila.

Nume de utilizator PEAP

Numele de utilizator PEAP poate contine pana la 63 de caractere.

Parold PEAP

Parola PEAP si contin maxim 63 caractere.

WPA2-EAP-TLS

Selectati acest mod atunci cand WLAN utilizeaza certificate WPA2-EAP-TLS si pe partea client X.509 pentru
autentificarea dispozitivelor. Introduceti un stick de memorie flash USB in partea din spate a ELI 280 care contine
certificatul X.509. Atingeti butonul certificate (certificate) pentru a accesa ecranul Selectare certificate (Select
certificates). Selectati certificatele corespunzatoare pentru campurile fisier certificat radacina, fisier cheie privata si
fisier certificat client. Atingeti butonul incércare certificate pentru a descérca certificatele.

WPA2-EAP-TLS (p12/pfx]

Selectati acest mod atunci cand WLAN utilizeaza certificate WPA2-EAP-TLS(p12/pfx) si certificate X.509 din
partea clientului pentru autentificarea dispozitivelor. Introduceti un stick de memorie flash USB in partea din spate
a dispozitivului ELI 280 care contine certificatul X.509. Atingeti butonul Certificates (Certificate) pentru a accesa
ecranul Select certificates (Selectare certificate). Selectati certificatele corespunzatoare pentru Root Certificate File
(Fisier de certificat radacina) si p12/.pfx pentru extensia de fisier Personal Information Exchange (Schimb de
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informatii personale). Atingeti butonul Load Certificates (Incarcare certificate) pentru a descarca certificatele.

RAZA nume de utilizator

Numele de utilizator poate contine pana la 64 caractere.

Fraza de trecere PEM
Parola poate contine pana la 64 caractere.

Setéri de configurare: Date / Time (Data/ora]

Selectarea ANULUI prezinta o tastatura cu ecran tactil pentru introducerea anului corect, in format din patru

caractere, adica 2012. Selectarea LUNII prezinta o fereastra derulanta pentru introducerea lunii corecte.

Selectarea ZILEI prezinta o fereastrd derulanta pentru introducerea zilei corecte. Folosind ségetile din partea de jos a
listei va avansa la nivelul urmétor de selectii.

Selectarea OREI prezinta o fereastra derulanta pentru introducerea orei corecte. Folosind sagetile din partea de jos
a listei vei avansa la urmatorul nivel de selectii.

Selectarea MINUTELOR prezinta o fereastrd derulantd pentru introducerea minutelor corecte. Folosind sagetile din
partea de jos a listei vei avansa la urmatorul nivel de selectii.

Selectarea FUSULUI ORAR prezinta o fereastra derulanta pentru introducerea fusului orar corect. Folosind
sagetile din partea de jos a listei vei avansa la urmatorul nivel de selectii.

Selectarea OREI DE VARA prezinti o fereastra derulanti pentru introducerea unei selectii Da/nu pentru
ca ora automata de vara sa fie comunicatd de la ELI Link sau de la un E-scrib.

Setari de configurare: ID personalizat

Selectarea seturilor DE ID-uri PERSONALIZATE de comunicare cu ELI Link sau cu un E-scrib si
descarcarea Custom ID (ID personalizat) la ELI 280.

NOTA: ID-ul personalizat trebuie configurat in ELI Link sau un E-scribe.
Setari de configurare: Retea

Selectarea RETELEI stabileste comunicarea cu reteaua wireless si afiseaza pana la cinci bare de intensitate a
semnalului. De asemenea, va fi prezentata prezentarea adresei MAC, a modulului firmware, a firmware-ului
radio si a adresei IP conectate la.

Setari de configurare: WAM

Selectarea WAM permite clinicianului s comute intre cablurile de interfata cu pacientul WAM sau AM12. Pentru
asocierea WAM cu ELI 280, va rugdm sa consultati manualul de utilizare WAM.

Setari de configurare: Service

Consultati manualul de service pentru definitii si asistenta pentru functiile de service.

NOTA: Functiile de service trebuie accesate numai de catre personalul de service.
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Diagrama de depanare a sistemului

Mesaj LCD

DE INCARCARE

BATERIE DESCARCATA - UNITATE

Problema

se poate imprima.

Nu se poate obtine ECG sau nu

Corectie
Incércati bateria cu alimentare c.a.

CAPTURA ECG

DEFECTIUNE A DERIVATIEI, FARA

Derivatia nu a reusit.

Corectati conductorul defect.

NICIUN RASPUNS

Nu se poate transmite EKG.

Verificati daca numarul de telefon este
corect. Asigurati-va ca modemul este
online.

Dispozitivul nu raspunde

Apasati si mentineti apasat butonul
pornit/oprit timp de 10 secunde. Dupa
aceasta functie, va fi necesara calibrarea
afisajului ecranului tactil si reintroducerea
datei si orei.

Diagrama de depanare ECG

Cabluri afectate

UNUL SAU MAI MULTE DIN
V2, V3, V4, V5, V6

CABLURI DECONECTATE SAU

URMATOARELE: RA, LA, LL, V1,

Problema
Derivatia nu a reusit.

Corectie

Indicatie pentru
RL/RA/LA/LLIV1/V2IV3INV4AIVSIVE.

Verificati derivatiile membrelor.

Corectati derivatiile defecte.

Derivatia | si derivatia Il

dreapta slab

Electrod RA sau tremor brat

Verificati pregatirea pacientului; re-
pregatiti, daca este necesar, cu noul
electrod.

Derivatia Il si derivatia Il

picior stang

Electrod LL slab sau tremor

Verificati pregatirea pacientului; re-
pregétiti, daca este necesar, cu noul
electrod.

Derivatia | si derivatia lll

brat stanga

Slab LA electrod, sau tremor

Verificati pregatirea pacientului; re-
pregatiti, daca este necesar, cu noul
electrod.

Toate

Frecv. Inalta Zgomot.

Reglati setarea filtrului de trecere banda
joasa; verificati apropierea de cablurile
de alimentare; verificati setarea filtrului
de c.a. (50 Hz sau 60 Hz).

Tabelul de depanare a transmisiei

Mesaj LCD
TRANSMITERE ESUATA

Problema
Nu se poate transmite EKG.

Corectie

Verificati linia telefonica. Asigurati-va ca
numarul centrului este valid. Incercati din nou.
Asigurati-va ca inregistrarea nu este corupta.

EROARE-DICOM neactivat

S-a incercat o comunicare DICOM,
dar unitatea nu este configurata
pentru DICOM.

Configurati sistemul la DICOM si reporniti.

NU SE POATE SALVA ECG

Nicio memorie disponibila.

Datele EKG sunt prea zgomotoase
pentru stocare.

Apésati STOP pentru a continua. Transmiteti
sau marcati inregistrarile pentru stergere in
director. Corectati zgomotul si incercati din
nou achizitie/stocare.

EROARE DHCP

Modulul WLAN nu a reusit sa
obtina o adresa de la DHCP.

Contactati Serviciul tehnic Baxter.

DEFECT DPAC

WLAN nu a putut fi initializat.

Contactati Serviciul tehnic Baxter.

NU SE POATE CONECTA LA
PUNCTUL DE ACCES

Nu a putut fi stabilita o legatura cu
punctul de acces.

Asigurati-va ca adresa IP este corecta. Daca
problema persista, contactati Serviciul tehnic
Baxter.
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Mesaj LCD

NU SE POATE CONECTA LA LINK-
UL DE LA DISTANTA

Problema

A fost stabilita o legatura cu
punctul de acces, dar legatura
cu destinatia a esuat.

INTRETINERE S| DEPANARE

Corectie

Asigurati-va ca adresa IP este corecta.
Daca problema persista, contactati
Serviciul tehnic Baxter.

EROARE SINCRONIZARE TIMP

Posibila versiune incorecta a
ELI Link

Instalati cea mai recenta versiune.

COMANDA NU POATE FI SALVATA

Stocarea comenzii a esuat.

ncercati sa retransmiteti comenzile.

NU SE POATE SALVA ELEMENTUL
DE LUCRU

Stocarea comenzii DICOM a
esuat.

Director plin; indepliniti regula de
stergere, modificati regula de stergere
sau stergeti inregistrarile.

RASPUNS INCORECT

Conexiune stabilita, apoi
esuata.

Conexiunea a inceput, dar a esuat;
incercati sa reconectati.

NICIUN ID PERSONALIZAT

Comenzile primite nu au reusit.

ID-ul personalizat anterior nu este
compatibil cu ID-ul personalizat curent
sau niciun ID personalizat.

EROARE LA COADA DE HARTIE

Nu se poate imprima.

Marcajul cozii de asteptare
pentru hartie nu a fost detectat
conform asteptarilor.

Fara hartie.

Blocaj de hartie.

Adaugati hartie; avansati manual pagina
uniform dincolo de punctul de inchidere
al scriitorului si Tnchideti capacul
scriitorului si apasati STOP.

CONEXIUNE ESUATA

Nu se pot transmite sau
receptiona EKG-uri.

Verificati daca rata de transfer, numarul
de telefon si conexiunile prin cablu sau
numarul de locatie sunt corecte.

Niciuna Fisierul nu a fost transmis cu Verificati permisiunile de partajare pe
succes prin LAN. dispozitivul gazda.

Niciuna Nu se poate conecta cu LAN cu | Butucul utilajului fatd de cablul de
cablu crossover. tranzitie.

Dezactivat Apasati tasta SYNC Activati MODUL SYNC si/sau setati

SUPORTUL DE STOCARE SYNC in
configuratie

Tnregistrarea ritmului nu este acceptats

Utilizarea versiunii ELI Link mai
veche de v5.2.0

Comunicarea cu E-scrib
Comunicare prin modem

Transmite numai inregistrarile de ritm la
ELI Link v5.2.0 sau mai tarziu

108




INTRETINERE S| DEPANARE

Grafic de depanare ecran tactil

Mesaj LCD Problema Corectie

Ecranul este intunecat Cablul de alimentare ca nu este | Asigurati-va ca nu este deteriorat cablul
conectat la o priza electricd cu | de alimentare ca si ca acesta este bine
impamantare sau este conectat la conectorul de alimentare ca
deteriorat. din spatele electrocardiografului.

Asigurati-va ca ati conectat
electrocardiograful la o priza electrica
impamantata. Daca se utilizeaza
alimentare cu c.a. si comutatorul de
alimentare cu c.a. este setat in pozitia
pornit, dar lumina indicatoare de
alimentare cu c.a. nu se aprinde si
afisajul este inca intunecat, contactati
Baxter Technical Support.

Electrocardiograful este in Apasati butonul On/Standby pentru a
modul Standby reveni la utilizarea activa.

NOTA: Revenirea la utilizarea activa
poate dura mai mult (pana la 35 de
secunde) daca electrocardiograful are un
numar mare de examinari stocate.

Ecranul tactil nu raspunde si robinetele | Ecranul tactil trebuie calibrat Repetati procedura de calibrare a
apar pe ecranul tactil intr-o pozitie ecranului tactil.
diferita de punctul de contact efectiv.

Deconectati cablul de alimentare ca de la
priza de perete si apasati butonul
pornit/oprit timp de >7 secunde.
Conectati cablul de alimentare ca la priza
de perete si urmati instructiunile de pe
afisaj. Daca problema persista, contactati
asistenta tehnica Baxter.
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Opriti dispozitivul

Pentru a opri complet dispozitivul, deconectati cablul de alimentare ca si apoi apasati butonul ON/OFF. O astfel
de oprire trebuie efectuata Intotdeauna inainte de repararea autorizatd a dispozitivului.

Operatie de testare

Dupa curatarea si inspectarea dispozitivului, functionarea corespunzatoare a unitatii poate fi confirmata utilizand un
simulator ECG pentru a achizitiona si tipari un EKG standard cu 12 derivatii de amplitudine cunoscuta. Imprimarea
trebuie sa fie Intunecata si chiar pe toatd pagina. Nu trebuie sé existe nicio dovada de esec al punctelor capului de
imprimare (de ex., rupturi in imprimarea care formeaza dungi orizontale). Miscarea hartiei trebuie sa fie uniforma si
consecventd in timpul imprimarii. Formele de unda trebuie s apara normal la o amplitudine corespunzatoare si,
fara distorsiuni sau zgomot excesiv. Hartia trebuie sa se opreasca cu perforatii langa bara de rupere (indicand
functionarea corecta a senzorului TAC).

Recomandari adresate personalului biomedical

In urma oricarui serviciu furnizat dispozitivului sau atunci cand se suspecteaza o functionare neconforma,
Baxter recomanda urmatoarele proceduri:

e Confirmati functionarea corecta.
e Efectuati testarea pentru a asigura siguranta electrica continud a dispozitivului
(Utilizati metodele si limitele IEC 60601-1, ANSI/AAMI ES 60601-1 sau IEC 62353).
e curent de scurgere la pacient
e curent de scurgere sasiu
e curent de scurgere la pamant
e Rezistenta dielectricd sau rezistenta izolatiei (circuitele de retea si de pacient, cablul de alimentare
si partea de intrare/iesire a semnalului (de ex., USB), reteaua de alimentare si impamantarea de
protectie)

intretinerea bateriei

Dispozitivul contine o baterie internd, sigilatd cu plumb-acid. Cand este instalatd, bateria are un termen de
valabilitate de aproximativ sase luni fara reincarcare. Dacd bateria a fost depozitatd o perioadd lunga de timp in
stare descdrcatd, este posibil sd nu isi poata recastiga capacitatea chiar daca este reincircata.

Pentru informatii despre inlocuirea bateriei, consultati manualul de service al dispozitivului.

Baxter recomanda ca dispozitivul sa fie conectat la sursa de alimentare ca ori de cite ori este posibil, pentru a
maximiza durata de viata a bateriei si pentru ca utilizatorul s&@ dezvolte un obicei de reincarcare a bateriei nainte ca
unitatea sa indice o stare de "baterie descarcatd". (Adicd, adancime redusa de descércare.) Durata de viata a bateriei
variaza in functie de modul de intretinere a bateriei si de gradul de utilizare a acesteia. Pentru o duratd de viata mai
mare a baterieli, tineti cardiograful conectat atunci cand nu este utilizat.

Bateria sigilatd cu plumb-acid va oferi o duratd de viatd optima atunci cand unitatea este incércata complet dupa
fiecare utilizare. Cand bateria este descarcatd la cel mai scdzut nivel (10,6 V), dispozitivul se va opri automat.
Pentru a reincarca o baterie de la cel mai scazut nivel la 85%, pot fi necesare 4 ore de reincarcare. Pentru a ajunge la
90%, pot fi necesare 7 ore de reincarcare. Atingerea unui nivel de 100% poate dura mai mult. Dispozitivul poate fi
utilizat cu alimentare c.a. in timpul incarcarii simultane.
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Curatarea imprimantei termice
Pentru a curata imprimanta
1. Deconectati fisa de alimentare.

2. Stergeti bine suprafata cu o carpa curata, fard scame, umezita cu un detergent slab si apa pentru curatare
generala sau folositi unul dintre agentii recomandati mai sus pentru dezinfectare.

3. Uscati dispozitivul cu o cérpa curatd, moale, uscata, fara scame.
Pentru a curdta capul de imprimare

NOTA: Nu permiteti ca sapunul sau apa sd intre in contact cu inscriptorul, conectorii, cricurile sau orificiile
de aerisire.

1. Deschideti usa inscriptorului.

2. Frecati usor capul de imprimare cu o perna de alcool.

3. Stergeti cu o carpa curatd pentru a indeparta reziduurile de alcool.
4. Lasati capul de imprimare sa se usuce la aer.

5. Curatati placa folosind banda adeziva. Aplicati banda si trageti-o afard. Rotiti rola si repetati pana cand
intreaga rola este curata.

6. Curatati detectorul foto cu senzor de TAC.
Curatarea ecranului tactil

Pentru a curata ecranul tactil
1. Deconectati pacientul
2. Curatati suprafata exterioard a unitatii cu o carpa umeda utilizand o solutie de detergent slab diluat in apa.

3. Dupa stergere, uscati bine unitatea cu o carpa moale curata, neabraziva sau cu un prosop de hartie.
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